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COHUENÑOÑETSÑEÑT̃QUELLCAʼ
SAN JUAN

Ñeñt̃ Poʼñoñ pen Parets ñeñtñ̃a acheñetosets
ñeñtãra ñeñt̃ Cristoterrets

1Ahuat ̃ot̃eñ eʼñe ñanom paʼmot̃rot̃eñ Cristoñapaʼ
eñalla epuet Pompor Parets. Ñañapaʼ ñeñtãra
ñeñtc̃haʼ Poʼñoñ p ̃aʼ Parets t̃arroʼmar ñach
eñotaterreʼ acheñeneshaʼ atet̃ oteñ Yompor Parets.
T ̃arraña ñapaʼc ̈hoʼña eʼñe att̃ecma partsoten atet̃
partsoten Pompor ñeñt ̃ atarr nanac Parets.
2 Allempo errteʼ ayec̈hcataret̃ta pats, ñañapaʼ
eʼñe parro alloʼtsen epuet Pompor Parets.
3 Ñeñtõʼmarña allohuen esocmañen ñeñt ̃ eñall,
ñapaʼ ña eʼñe yec ̈hcatueʼ ñeñt ̃ atet̃ muenet epuet
Pompor. Ñeñt ̃allpon eñallpaʼ ama eñalle ñeñt ̃ama
yec ̈hcato ña, amaʼt esot̃olla, ñocma pueyec ̈hcatar.
4Ñañapaʼ añepaʼt ñeñt ̃alloch eʼñe yocrrena. Ñeñtñ̃a
alloch eʼñe yocrrenapaʼ ñeñtc̃haʼ yeñotaterreʼ
allohuen ñeñt ̃ cohuen enten Pompor Parets.
Ñeñtõʼmar ñapaʼ atet ̃ pena ñerraʼmrrat̃eʼ puetareʼ
t̃arroʼmar ñapaʼ ñach aʼpuetarsam̃perreʼ allohuen
yoct̃ap̃ña. 5 Amaʼt atet ̃ pena sosyaʼtsañecḧno
añe patsro ñerraʼmrrat̃eʼ checmeteʼ, ñañapaʼ eʼñe
aʼpuetaresuos. Checmeteʼñapaʼ amaʼt ahuat ̃apaʼ
amach errot̃enot ̃ aʼchecmetam ̃perrano ñeñt ̃
puetarñatser ñeñt ̃Yompor poʼcohuenña.

6 Amaʼt allempo ama orrtenaʼ Cristo ñeñtc̃haʼ
puetarñatsotosets arr patsro, ñanempaʼ añ orrtatsa
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puesheñarr yacma ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Juan;
ñapaʼ Yompor llesenseʼ. 7Ñapaʼ añecop huapa ñach
aʼpot̃oseʼ att̃och huapa Cristo arr patsro ñeñtc̃haʼ
aʼpuetarsam̃perreʼ allohuen yoct̃ap̃ña. Att ̃oña ña
poʼñoñotp̃aʼ ameʼñatosana acheñeneshaʼ. 8 T ̃arraña
Juanpaʼ ama añeyaye ñeñtc̃haʼ puetarñatsotosets
arr patsro; ñapaʼ añecpa huapa att̃och aʼpot ̃osan
ñeñtc̃haʼ aʼpuetarsam̃p ̃sañtostsa. 9 Allempoña
c ̈hap añe patsro ñeñt ̃ puetarñatsotosets t̃arroʼmar
añ puetarñatser ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ ñeñtc̃haʼ
aʼpuetarsam̃p̃soseʼ allohuen acheñeneshaʼ
poct ̃ap̃ña, ñeñtp̃aʼ alletsa, oʼch orrtosa añe patsro.

10 Amaʼt añ patspaʼ ño pueyec̈hcatareñ,
acheñeneshaʼña arr patsropaʼ arepaʼtchaʼ
cohuenayeʼ agapapeto t̃arroʼmar ama eseshayeʼ
eñotapaye. 11 Amaʼt arr c ̈hapañ eʼñe ña
pamoʼtseshesho, pamoʼtseshaʼñapaʼ arepaʼtchaʼ
cohuenayeʼ agapapeto. 12 T ̃arraña puesheñaʼtets
ñeñt ̃ eʼñe cohuen agapyesapueʼ, amaʼt allohuen
ñeñtc̃haʼ ameʼñerraya ña, ñetñapaʼ apuerranet
llesens att̃och eʼñe puechemer perranet Yompor
Parets. 13 Ñeñt ̃ att̃o puechemer perrey Yompor
ñeñtp̃aʼ ama att̃eyaye atet ̃ yeʼñalletena ya ñeñtẽy
arromñatẽy. T ̃arroʼmar ñeñt ̃ att̃o yeʼñalletena
arr patsropaʼ ñeñtp̃aʼ atet̃ anaret ̃ey ya ñeñtẽy
arromñatẽy. Ñam̃a att ̃o puechemer oʼ perrey
Yompor, ñeñtp̃aʼ ama añotẽyaye ñeñt ̃ atet̃
cot̃apeʼchateney poʼpsheñeñ acheñ poct ̃ap̃ña.
Yapaʼ añotñ̃a oʼ puechemer perrey Yompor att̃o oʼ
muenaterrey eʼñe ña poct ̃ap̃ña.

14Cristoña ñeñt ̃Poʼñoñ pen Yompor oʼ acheñetos
arr patsro, oʼ yeyc̈hañ eʼñe parro mameʼ añe
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patsro. Ñapaʼ atarr amuerañtosa. Ñam̃a att̃o
yec ̈hatosey Yompor poʼñoñ ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ eʼñe
poʼñocḧ atet ̃, ama shequëñtsoyaye amaʼt mame-
sha. Ñam̃a yapaʼ c ̈hocma yentoñeʼt ̃ poʼcohuenña.
Ñeñtñ̃a poʼcohuenñapaʼ atet̃ ñerraʼm Pompor ñeñt ̃
poʼpat ̃rror peneʼ ña. 15 Allempoña Juan puerra-
narot̃paʼ aʼpot ̃an Cristo, ñeñtp̃aʼ atet̃ eñora ñocop:
—Añmapaʼ ñeñtc̃aʼyeña notaseʼt̃ ahuaña,

ñeñtc̃haʼ huapatsa chentaʼ ñapaʼ atarr ahuamen-
cat ̃eshaʼ, nañapaʼ ama tama ahuamencat̃eyayno,
t̃arroʼmar ñapaʼ ahuat ̃ot̃eñ eñalla. Amaʼt allempo
neʼñalleta na, ñañapaʼ eñalla. Ñeñtp̃aʼ allohua atet̃
ot Juan ñenmat ̃Cristocop.

16 Ñapaʼ atarr amuerañtosa ñeñtõʼmarña
allohueneypaʼ atarr bensareʼtam ̃peney. Alloʼna
sen yebensareʼtam ̃pesneneʼ. 17 Ñoñets ñeñt ̃
atet̃ anaret ̃ ahuat ̃ot̃eñpaʼ ñeñt ̃ quellconay
Moisés ahuat ̃. T̃arraña Jesucristopaʼ ñaña
orrtatoseʼña muereñets ñam̃a ñapaʼ añ orrtatonay
ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ alloch
yequeshperra. 18 Yompor Paretspaʼ amaʼt
ahuat ̃apaʼ ama eseshayeʼ puentare. Poʼpat̃rrorña
ñeñt ̃ Cristotosets ñeñtp̃aʼc ̈hoʼña Parets ñeñt ̃ eʼñe
parro att̃ecmuet; ñapaʼ ña yeñotaterreʼña atet̃
penaña Pompor Parets.

Juan ñeñt̃ apatañtetsa Yomporecop, ñapaʼ atarr
cohuentatosan Jesucristo

(Mt. 3.11-12;Mr. 1.7-8; Lc. 3.15-17)
19 Allempo judioneshaʼ paʼm ̃chaʼtaret̃erneshaʼ

ñetñapaʼ mueñet acheñ Jerusaléñot ̃ ñeñtc̃haʼ
ahuanmatsa Juanesho. Añ mueñet judioneshaʼ
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poʼcornaneshar ñam̃a levitaneshaʼ ñeñt ̃poʼtaruas
peneʼ oʼch t̃orrenet Parets paʼpacllo. Ñetpaʼ
añecop amñarett̃et ñetchaʼ aʼp̃t̃oʼtoset Juan ñapaʼ
eseshaʼt̃eʼña. Oʼña c ̈hapuet ñeshopaʼ atet̃ otoset:
—P̃apaʼ ¿eseshapeʼtña, amaʼt añeyaypeñeñtẽp̃chaʼ

Cristoterrets?
20 Juanñapaʼ ama aʼnasoto; att̃o aʼmet ̃apaʼ ñapaʼ

atet̃ otapanet:
—Napaʼ amacaʼye añeyayno ñeñtc̃haʼ Cristoter-

rets.
21Ñetñapaʼ alla otereterr:
—Ñeñtẽpñapaʼ ¿eseshapeʼtña, amaʼt añeyaypeElías

ñeñt ̃aʼm ̃tayeʼt̃ ahuat ̃ Yompor poʼñoñ?
Ñañapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Amacaʼye ñeñtẽyayno.
Ñetñapaʼ alla aʼp ̃t̃oʼtereterr:
—Amapaʼ ñatoʼ ¿añep̃t ̃eʼ ñeñtẽp ̃chaʼ aʼm ̃terreʼ

Yompor poʼñoñ ñeñt ̃yecuen?
Ñañapaʼ alla oterraneterr:
—Amacaʼye ñeñtẽyayno.
22Ñetñapaʼ alla otereterr:
—Ñeñtẽpñapaʼ ¿eseshapeʼtña p ̃a? Yapaʼ yem-

neñcaʼye oʼch p ̃otey allochñapaʼ oʼch yoteraʼ ñeñt ̃
yemñeneʼ. ¿Errotẽnaʼtchaʼña p̃oteyña p ̃ocop?

23Ñañapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Napaʼ nocopcaʼye eñoseʼt ̃ña Isaías ñeñt ̃

aʼm̃tayeʼt̃ Yompor poʼñoñ ahuat ̃. Allempopaʼ
atet̃caʼ oteʼt̃:
Eʼmorrterrach puesheñarr poʼñoñ all amayo

allchaʼ serrpareʼtaterranña acheñeneshaʼ.
Puerranarot̃paʼ añchaʼ tomaʼntaterranet
t̃oñ ñapaʼ atet̃chaʼcaʼye oterranet:
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“Saʼcohuenetyes t̃oñ allchaʼ oñmos
Partseshaʼ oʼch eʼñe saʼpac̈harretyesoñ
paʼt̃ep̃.”

24 Ñehua, ñeñt ̃ amñarett̃atsa Juanesho, ñetpaʼ
añcaʼye mueñenahuet ñeñt ̃ fariseoneshaʼ ñeñtãra
judioneshaʼ paʼm ̃chaʼtaret̃erneshaʼ. 25 Ñetñapaʼ
alla otereterr Juan:
—Arepaʼt Cristoyaypepaʼ esoʼmaruañacaʼyeña

p ̃apatenña Yomporecop, arepaʼt Elíasoyaype,
arepaʼt añeyaype ñeñtc̃haʼ aʼm̃terreʼ Yompor
poʼñoñ.

26 Juanñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Napaʼ amaʼt napatyen Yomporecoppaʼ

eʼñecaʼye oñochaya napatyenanet. T̃arraña oʼ
c ̈hap sesho poʼpsheñeñ ñeñt ̃ ello atarr sherbets,
t̃arraña sapaʼ amacaʼye señoteñeña sa. 27 Ñapaʼ
amaʼtchaʼ chenta huapapaʼ ñapaʼ ñeñtc̃aʼyeña ello
atarr sherbets; nañapaʼ ama es nesherbeno att̃och
amaʼt poʼsapatrec ̈hapaʼ oʼch nepyam̃pes.

28 Ñehua, allpaʼ atet̃caʼye penet all oteñet
Betábara allara Jordanaso yom ̃taʼn t̃arroʼmar
Juanpaʼ allcaʼye apatyenanña acheñeneshaʼ
Yomporecop.

Jesuspaʼ ñeñt̃ atmaʼntataret̃ carrnero ñeñt̃ amt-
saret̃tatseʼt̃ ochñartsocop

29Tsapat̃ña Juanallempoentapan Jesúsñeshonet ̃
en, ñañapaʼ atet̃ otan acheñeneshaʼ:
—Añcaʼyeña ñeñt ̃oʼ llesenserr Yompor ñeñtc̃haʼ

Poʼcarrneror pen, ñach yahuanmam̃perreʼ
yoʼchñar allohueney ñeñtẽy añe patsroʼtsaʼyeney,
t̃arroʼmar ñach rromuerrets yoʼchñarecop
atet̃chaʼ perra atet̃ amtsaret ̃tena carrnero
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ochñartsocop. 30 Añmapaʼ ñeñtc̃aʼyeña notaseʼt̃
ahuaña: “Ñeñtc̃haʼ huapatsa chentaʼpaʼ ñapaʼ
atarr ahuamencat̃eshaʼ, nañapaʼ ama tama
ahuamencat̃eyayno, t̃arroʼmar ñapaʼ ahuat ̃ot̃eñ
eñalla. Amaʼt allempo neʼñalleta na, ñañapaʼ
eñalla.” 31 Amaʼt na ahuañmoʼchapaʼ ama
neñoteñe eseshaʼt̃eʼña ñeñtc̃haʼ huapatsa chentaʼ
ñeñtc̃haʼ Cristoterrets. T̃arraña napaʼ añecpaña
nohuena nach apatyesnomueʼ acheñeneshaʼ oño,
att̃ochña norrtaterrñañ israelenaʼtarneshacop
ñeñt ̃poʼñocḧ Puechemer pen Yompor.

32 Allempoña Juanpaʼ eñotatan acheñeneshaʼ
ñapaʼ atet̃ otanet:
—Na ahuaña allempo napatap ̃ Jesúspaʼ

Yomporña Puecamquëñ eʼñe atet ̃ nentap̃
ñerraʼmrrat̃eʼ yep ̃ oʼ sohuaʼnma entot ̃, c ̈hap eʼñe
Jesúsesho. 33 Amaʼt allempo napaʼ ama neñoteñe
ñeñtt̃̃eʼña Yompor Puechemer t̃arraña Yompor
ñeñt ̃oʼ llesenserren att̃och napatyes acheñeneshaʼ
oño, ñapaʼ atet̃caʼye otenen: “Esempoch pent
oʼ sohuaʼnma Necamquëñ oʼch c ̈hap eʼñe ñesho
ñeñtc̃haʼ chorrosaya, ñapaʼ ñeñtc̃haʼcaʼyeña
chorraterrahuetña Parets Puecamquëñ.” 34 Na
poʼñocḧpaʼ oʼcaʼye neñch ñeñtõʼmar t̃eʼpaʼ
neñotatenes ñeñtc̃aʼyeña Yompor Puechemer.

Ñeñt̃ ñanom pueyochreshaʼ p̃aʼ Jesús
35 Tsapat̃ñapaʼ poʼpocheño all t̃en Juan epuet

epsheña pueyochreshaʼ. 36 Cohuenan Jesús all
chopeñeʼchen aʼyenet̃, alla oterraneterr:
—Añcaʼyeña ñeñt ̃Poʼcarrneror pen Yompor.
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37 Ñeñtñ̃a epsheña pueyochreshaʼ allempo
eʼmet atet ̃ oteñ Juan, ñetñapaʼ allent̃a cot̃aʼnmet
Jesús. 38 Puetallesnomtsaña Jesúspaʼ entapanet
cot̃aʼneñet chentaʼ ñañapaʼ atet ̃ otapanet:
—¿Esoʼtña semnen?
Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Maestro, ¿erraʼtña pec̈hap?
39Ñañapaʼ atet̃ otanet:
—Soct̃errencaʼye oʼch senteñaʼ.
Ñetñapaʼ allent̃a cot ̃aʼneret Jesús oʼch enteñetaʼ

all aʼposa. Alla aʼposet ñamet ñeñtẽ yet̃ro
t̃arroʼmarallempopaʼoʼmam̃amenaoʼch ellerren.

40 Ñehua, ñeñtñ̃a epsheñoʼmaret ñeñt ̃ eʼmueʼ
atet̃ oten Juan ñeñt ̃ cot ̃eʼ Jesús, puesheñarr
ñeñtp̃aʼ Andrés ñeñt ̃ Simón Pedro paʼmoʼnasheñ.
41 Andrésñapaʼ allorocma ahuerr eʼnerrayaʼ
Simón; oʼña enteraʼpaʼ atet̃ otuerr:
—Yapaʼ oʼcaʼye yenter Mesías. (Ñehua, ñeñtñ̃a

ñoñets Mesías añcaʼye otenet ñeñtc̃haʼ Cristoter-
rets.)

42 Andrésñapaʼ allent̃a anerran paʼmoʼnasheñ
Simón Jesúsesho. Jesúsñapaʼ cohuapueʼpaʼ atet̃
otap ̃:
—P̃aʼtña Simón, ñeñtẽp ̃ puechemer pen Jonás.

T ̃eʼpaʼ nesocherrep ̃chaʼ Cefas (ñeñtãra soʼchñets
ñeñt ̃otenet griegac̈ho Pedro).

Att̃o Jesúspaʼ c̈horeʼtan Felipe ñam̃a Natanael
att̃och pueyochreshaʼ perranet

43Tsapat ̃ña Jesúspaʼ sechenaoʼchahuerrGalileo.
Allña entuenan Felipe ñañapaʼ atet̃ otueñ:
—Amaʼt pemno oʼch p̃oct ̃enen.
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44 Ñehua, Felipepaʼc ̈hoʼña galileoʼmarneshaʼ, ña
paʼnetserpaʼ añ paʼsoʼcheñ Betsaida ñeñtãra ñam̃a
Andrés paʼnetser ñam̃a Pedro. 45 Felipeñapaʼ
entuenan Natanaelpaʼ atet̃ otueñ:
—Yapaʼ oʼcaʼye yenter ñeñt ̃ ñocop quellquëʼt̃

Moisés all orrtatan ñoñets ñeñt ̃ atet̃ anaret ̃, ñam̃a
ñocop quellquëʼt̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt̃ Yompor
poʼñoñ. Añepaʼtcaʼye Jesús ñeñt ̃ huetsa Nazaretot̃
ñeñt ̃ José puechemer.

46Natanaelñapaʼ atet ̃ otapan Felipe:
—Nazaretot̃paʼ amaʼt ahuat ̃apaʼ amacaʼye

huenoña ñeñt ̃eʼñe cohuen acheñ.
Felipeñapaʼ atet̃ otererr:
—Poʼñocḧ orracaʼye oʼch penteñaʼ.
47 Natanaelpaʼ allent̃a ahuoʼ oʼch entenanaʼ

Jesús. Jesúsñapaʼ entapan Natanaelpaʼ ñañapaʼ atet̃
eñora ñocop:
—Añcaʼyeña poʼñocḧ puesheñarr israelneshaʼ

ñapaʼ amacaʼye shequëno amaʼt mamesha.
48Natanaelñapaʼ atet ̃ otosan Jesús:
—Napaʼ ¿errotẽnot̃eʼtña peñotenen? Amacaʼye

pentarno.
Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
—Allempo ama aʼsechenp ̃aʼ Felipe nesho,

allempo p ̃apaʼ alla p ̃anen mañtõ higocho nañapaʼ
nentenep̃caʼye.

49Natanaelñapaʼ atet ̃ otererr:
—Maestrochaʼ pepaʼtña Yompor Puechemerep̃.

Pepaʼtña Am̃chaʼtaret̃ ñeñt ̃atarr cohuen allohuen
israelneshaʼ.

50 Jesúsñapaʼ otererr:
—Napaʼoʼnotap ̃napaʼnentenep̃ allempo p̃anen

mañtõ higocho, ñeñtõʼmart ̃eʼña oʼ p ̃ameʼñaʼna.
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T ̃eʼñapaʼ oʼch notas, elloña t̃eʼpaʼ nanacchaʼ senter-
rnan nepartsoña ñeñt ̃ama tama sentennanaʼ.

51 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—Poʼñocḧcaʼ notenes, senterrchaʼ enet atoraret̃

ñam̃a Yompor poʼm ̃llañotẽñreneshaʼ aʼtac ̈henet
ñam̃a sohuac ̈henet eʼñe nesho, na Ñeñtẽn
Acheñetosets.

2
Allempo senaʼta puesheñarr yacmaall anetso añ

paʼsoʼcheñ Caná allara Galileo
1 Oʼña maʼpamuetuerr allempo c ̈herr

Jesús Galileo, allña anetso Caná atarr
coshaprechet puesheñarr yacma ñeñt ̃ senaʼtetsa.
Jesúsña pachorpaʼ alloʼtsen. 2 Jesúsña epuet
pueyochreshaʼpaʼ ñetpaʼc ̈hoʼña ahuaʼñarett̃et
allchaʼ rrallmeʼchapretenetaʼ. 3 Allñapaʼ c ̈ha
huañap̃set vinos. Jesúsñapaʼ atet̃ och pachor:
—T ̃eʼpaʼ ama eñalle vinos, oʼc ̈ha huañap̃set.
4 Jesúsñapaʼ atet ̃ otan pachor:
—Achochaʼ esoʼmareʼtña atet̃ p ̃otenenñana. No-

coppaʼ amacaʼye c ̈henaʼ allempoch es norrtatyes.
5 T̃arraña amaʼt atet̃ otañpaʼ pachorñapaʼ atet̃

otan ñeñt ̃ sherbets all:
—Ñerraʼm errot̃enchaʼ otas nechoyorpaʼ sañapaʼ

eʼñech atet̃ sep̃a.
6 Ñehua, allpaʼ alloʼtsen pechapm̃a orrot̃

mapyem̃. Ñeñtñ̃a orrot̃ec ̈hnopaʼ tama
ateshamerr, puem ̃aʼttso orrot̃paʼ ñatoʼ sent̃eʼ oñ
epa galon amapaʼ maʼpat ̃eʼ galon sets oñ att̃och
chorraresua. Ñeñt ̃ orrot̃ec ̈hnopaʼ allecma nenet
oñ alloña aʼcohuentatena judioneshaʼ Partsocop
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ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃tenet ñocpuet. 7 Allñapaʼ atet̃ otan
Jesús ñeñt ̃ sherbets all:
—T ̃eʼpaʼ oʼch seʼchorrayes oñ orrot̃o.
Ñetñapaʼ atet̃c ̈hoʼ pet eʼñe eʼchorraresuahuet oñ.

8 Allempoña oʼ eʼchorraresuetpaʼ Jesúsñapaʼ atet̃
oterraneterr:
—T ̃eʼñapaʼ oʼch sesheʼ coñeʼt̃paʼ oʼch sanem̃

alloʼtsen aneʼtañ.
Ñetñapaʼ atet ̃c̈hoʼ pet. 9Allempoña aneʼtañpaʼ al-

lent ̃aamllanoññeñt ̃aʼpnasaret̃ vinosñañapaʼama
eñoche errot̃t̃eʼ oʼ huapatetña vinos. Aña eñoteneʼ
ñeñt ̃sherbenahuet all ñeñt ̃etasoteʼoñ. Allempoña
amllaʼhuan vinospaʼ ñañapaʼ allent ̃a agotan ñeñt ̃
senaʼtetsa. 10Ñeñtp̃aʼ atet̃ och:
—Ñerraʼm c ̈ho yorrpaʼ añchaʼña ñanom yorrtat

ñeñt ̃ eʼñe cohuen vinos. Oʼchña yonuahue
ahuaʼñaret ̃ eʼñe cohuen vinospaʼ allempochña
yapanet ñam̃a ñeñt ̃ ama eʼñe cohuenayaye.
T ̃arraña p̃añapaʼ amaña att̃eyeʼ pepeno. Ñeñtãpaʼ
c ̈haʼtña p ̃aññoʼtuaña vinos ñeñt ̃ eʼñe cohuen
t̃ayañoʼ p ̃orrtach. (Aneʼtaññapaʼ atet̃ otan ñeñt ̃
senaʼtetsa t̃arroʼmar ñapaʼ ama eñoteñe.)

11 All ñanom entatanet Jesús poʼpartsoñapaʼ
ñeñtp̃aʼ arr Cano allara Galileo. Att ̃ocaʼyeña
orrtatanetña Jesús poʼpartsoteña. Allempoña
pueyochreshaʼpaʼ oʼ eñochet poʼñocḧepaʼt ñapaʼ
Parets att ̃oña eʼñe ameʼñyet.

12 Allempoña Jesúspaʼ ahuoʼ Capernaumo
pachoreʼna ñam̃a paʼmoʼnasheñecḧno, ñam̃a
allohuen pueyochreshaʼ. Allñapaʼ alla
allponmatenetaʼ.
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Att̃o Jesúspaʼ aʼcohuentatosan Parets paʼpaquëll
(Mt. 21.12-13;Mr. 11.15-18; Lc. 19.45-46)

13 Allempoña c ̈hapmoch pascuapo allempoch
alla cosherrerr judioneshaʼ. Jesúsñapaʼ ahuerr
Jerusaléño. 14 Allña Parets paʼpacllopaʼ
entuenan ñeñt ̃ pomueneʼ poʼhuacsher, ñam̃a
carrnero, ñam̃a yep̃; ñam̃a ñeñt ̃ cam̃yaʼyenahuet
poʼc ̃llayoretpaʼ ñetpaʼc ̈hoʼña alla anorrc ̈henet.
15 Allñapaʼ pelltaʼtosan apec̈h pashtarec̈h. Eʼñe
matatuosan allohuen ñeñt ̃pomatsreʼtyetsa Parets
paʼpacllo, eʼñe ahuanerret poʼhuacsher ñam̃a
poʼcarrneroret. Ñam̃a ñeñt ̃ cam̃yaʼyenahuet
poʼc ̃llayoretpaʼ eʼñe yoʼpatsetam̃pesuosanet
poʼc ̃llayoret patso. Eʼñe aʼcoyeʼtam ̃pesuosanet
all naʼyenet poʼc ̃llayoret. 16Allpaʼ atet̃ otosan ñeñt ̃
pomueneʼ yep ̃:
—T ̃eʼpaʼ sahuanerr añ arrot ̃. Amach

atet̃ sep̃atstono Nompor paʼpaquëll atet̃
ñerraʼmrrat̃eʼ ñeñt ̃ eʼñe pocollenochaya allecma
pomatsreʼtyenet.

17Allempoña pueyochreshaʼpaʼ allent̃a yerpuet
ñoñets ñeñt ̃ anaret̃ ahuat ̃ot̃eñ ñocop, ñeñtp̃aʼ atet̃
oten: “Napaʼ atarrchaʼ nempaʼtonap ̃ pepaquëll
amaʼtchaʼ ñeñtõʼmareʼnamuetserrnetañ.”

18Allempoña judioneshaʼpaʼm̃chaʼtaret̃erneshaʼpaʼ
atet̃ ochet:
—Añña p̃orrtatosnay pepartsoña allochñapaʼ

att̃ochña yeñotap̃ poʼñocḧpaʼ p ̃apaʼ allsen-
saret ̃ep̃t ̃eʼ, t̃eʼñapaʼ att ̃oʼ pep̃osnayt̃eʼ añecḧno.

19 Jesúsñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Sapaʼ amaʼtchaʼ saʼmatoñ añ Parets

paʼpaquëllpaʼ pomaʼpamtañoña napaʼ oʼch alla
nat̃omater.
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20 Judioneshaʼñapaʼ alla otereterr:
—Añ att̃o eʼnuoñet Parets paʼpaquëllpaʼ atarr

atomatat̃orraret̃ta eʼñepaʼtatsochc ̈harrohuachar
puechena pechap. Taʼ, p ̃añapaʼ ¿poʼñocḧchaʼ eʼñech
pomaʼpamtañocma yet̃paʼ oʼch alla p̃at̃omatuer?

21 Ñehua, Jesúspaʼ añepaʼt otanet ña poʼchets
ñeñtẽpaʼt paʼpaquëll pen Parets. 22 Ñehua, c ̈hap
allempo muetseret Jesús allempoña tanterrapaʼ
pueyochreshac̈hnoñapaʼ allent̃a yerpuerret ñeñt ̃
atet̃ oteʼt̃ Jesús allempo. Ñeñtõʼmarña allempo
Jesús pueyochreshac̈hnopaʼ atarr yemterrñañet
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ahuat ̃ot̃eñ, amaʼt
ñam̃a Jesús poʼñoñ atarr ameʼñeret.

Jesúspaʼ eʼñe eñotueney allohueney ñeñt̃ atet̃
yoct̃apeʼchyen yeyoc̈hro

23 Allempoña alloʼtsen Jesús Jerusaléño, all
coshapretenet pascuapo shonteʼ acheñeneshaʼ
enteññañet ñeñt ̃ att̃o orrtatenanet poʼpartsoña
all, ñeñtõʼmarña allpaʼ shonteʼ ameʼñaya.
24 T̃arraña Jesúspaʼ ama yemtaneteʼt̃e ñet,
t̃arroʼmar ñapaʼ eñotaneteʼt̃ atet̃ allohueney
acheñey c ̈hocma yoct̃apeʼchyen ñeñt ̃ yemnen
ya. 25 Ñapaʼ ama eʼnenano amaʼt puesheñarra
ñeñtc̃haʼ oteʼ ñeñt ̃ atet ̃ yoct̃apeʼchyen allohueney
acheñey. T̃arroʼmar ñapaʼ c ̈hocma eñoteney atet̃
yoct̃apeʼchyen allohueney acheñey.

3
AllempoNicodemopaʼ huapa Jesúsesho

1 Allempopaʼ eñall puesheñarr yacma ñeñt ̃
fariseo ñeñt ̃ sochetsa Nicodemo. Ñeñtñ̃apaʼ
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puesheñarr ñeñt ̃am̃chaʼtaret̃tetsa judioneshacop.
2Ñañapaʼ huapa Jesúsesho tsapopaʼ atet̃ otos:
—Maestrochaʼ yeñotenep̃ p̃apaʼ añ pellsenseneʼ

Yompor att ̃och peyc̈hatosey cohuen t̃arroʼmar
yapaʼ yeñoteñ añach orrtatyeneʼ partsoteñets ñeñt ̃
ahuamencat̃ pen Yompor.

3 Jesúsñapaʼ atet ̃ otap ̃:
—Eʼñe poʼñocḧ notap̃, eseshaʼch ama

eñalleterrtso ello ñetñapaʼ amach errot̃enot̃
pueyochreshaʼ perraneto Yompor.

4Nicodemoñapaʼ atet ̃ otererr:
—Amat̃eʼ errot̃enot̃ yeʼñalleterrerroña

poʼpocheñoñaʼ oʼcaʼye yepoʼnmeʼten. Er-
rot̃enot ̃uat̃eʼñacaʼ yec ̈herrerrña yachor paʼt̃o
att̃ot ̃chaʼ yeʼñalleterrerr poʼpocheño.

5 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Eʼñe poʼñocḧ notenep̃, erraʼtsenchaʼ

ama eñalleterrtso oñot ̃ ñam̃a Yompor
Puecamquëñot,̃ amat̃eʼ errot̃enot ̃ pueyochreshaʼ
perraneto Yompor ñeñtõʼmarña amach eshec
oʼpatapreteretoña Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃
att̃o ayochreshat̃tena ña. 6 Ñeñt ̃ att ̃o eñalletena
arromñatẽneshaʼpaʼ ñeñtp̃aʼ arromñatã. T ̃arraña
ñeñtc̃haʼ eñalleterrtsa Parets Puecamquëñot,̃
ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a camuecñetsotets ñeñtñ̃apaʼ
ama arromñatẽshayaye. 7 Ñeñt ̃ atet̃ notenep̃,
“allohuenespaʼ añ sepalltena oʼch seʼñalleterrerr
ello”, p ̃apaʼ amach c ̈ha peʼcharrtatsto
peyoc̈hro, amach c ̈ha p ̃otatsto añoʼt̃eʼ errot̃enot̃
peʼñalleterrerroña ello poʼpocheño. 8 Ñeñtp̃aʼ eʼñe
atet̃ pena ñerraʼmrrat̃eʼ m ̃orr. M ̃orrpaʼ erra
mueneʼpaʼ allchaʼ m ̃orraren. Peʼmuent̃eʼ atet̃
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maʼmoreten, ama peñoteñe errot ̃t̃eʼña huena
ñam̃a errat̃eʼña sen. Atet ̃chaʼ perra ñam̃a allohuen
erraʼtsenchaʼ eñalleterrtsa Yompor Puecamquëñot.̃

9Nicodemoñapaʼ alla aʼp ̃t̃oʼtererr:
—Ñeñtp̃aʼ ¿errotẽnaʼtña añ?
10 Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
—P̃apaʼ amaʼt añepeñ israelneshaʼ poʼmaestror,

amaʼt peñotenoña añ. 11 Eʼñe poʼñocḧ notenep̃:
Allohueney ya ñeñt ̃ yeñotenpaʼ ñeñtc̃haʼña
yeserrpareʼten ñam̃a ñeñt ̃ yentyenpaʼ ñeñtc̃haʼña
yaʼpot ̃en t̃arraña sapaʼ ama c ̈hennasoña seyoc ̈hro
añ ñeñt ̃ yaʼpot ̃en. 12 Ñerraʼm aña notenes ñeñt ̃
atet̃ yeyc̈hena añe patsro, saña ñerraʼm ama
sameʼñennopaʼ errot̃enot ̃uat̃eʼñacaʼye notasña
ñam̃a entoʼmar ñeñt ̃Yomporecop.

13 ’Ama eñalle amaʼt puesheñarra ñeñtc̃haʼ
aʼtapuets ento ñam̃a ñeñtc̃haʼ sohuerrtsa ñeñtãra
entot ̃. Napt̃aña na Ñeñtẽn Acheñetosets ñeñtẽn
sohuatsa entot̃, napt ̃a nentar Nompor pueʼntaño
t̃arroʼmar napaʼ ñeñt ̃ naʼnetser nepen. 14 Ñehua,
ahuat ̃ Moiséspaʼ yec ̈hcatan ñeñt ̃ atmaʼntataret̃
shechep̃ all amayo, ñeñtñ̃apaʼ huanquëʼ
tsachopaʼ oʼ echantam̃pes enonet̃. Att ̃o Moisés
echantam̃p ̃san shechep̃ all amayopaʼ, napaʼc ̈hoʼña
ñeñt ̃ poctetsa nocop atet̃chaʼ perrnet nam ̃a,
corsochot ̃chaʼ echantam̃p ̃saret̃en. 15 Allochñapaʼ
allohuen amaʼt erraʼtsena ñeñtc̃haʼ nameʼñerraya
na, ñetñapaʼamachchenquërreto, eʼñechcorretseta
pocsheñeshocmañen eʼñe t ̃ayot̃eñ errponañohuen.

Att̃o atarr morrentenya Yompor allohueney
acheñeneshay
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16 ’Att̃o atarr morrentenya Yompor allohueney
acheñeneshay arr patsro ñeñtõʼmarña apuey
Puechemer ñeñt ̃ poʼpat ̃rror pen, allochñapaʼ
allohuen ñerraʼm eseshaʼ ameʼñerraya ña
amach chenquërreto, ñetñapaʼ corretsetach
pocsheñeshocmañen eʼñe t̃ayot ̃eñ errponañohuen.
17 Yomporpaʼ amacaʼye añecpayeʼ mueñanoña
Puechemer arr patsro att̃och mueñosan
acheñeneshaʼ coñcheñtso. Ñapaʼ añecopña mueñe
att̃och ñach aʼqueshp ̃atoseʼña acheñeneshaʼ arr
patsro.

18 ’Erraʼtsenchaʼ ameʼñerraya ña ñetñapaʼ amach
amñarett̃erreto coñcheñtso. T̃arraña ñeñtc̃haʼ
ama ameʼñerrayo ñocpuetñapaʼ anaret ̃tet att̃och
amñarett̃erret coñcheñtso t ̃arroʼmar ñetpaʼ ama
ameʼñoñeto Yompor Puechemer ñeñt ̃ poʼpat ̃rror
pen. 19 Ñañapaʼ oʼ huapa arr patsro att̃och
yec ̈hatosey ñeñt ̃ eʼñe cohuen enten Yompor,
att̃oña aʼpuetarsam̃p̃sosnay yoct̃ap̃ña. T ̃arraña
shonteʼ acheñeneshaʼ ñetñapaʼ ama mueneto
oʼch aʼpuetarsam̃p ̃saret ̃tet poct ̃ap̃ñet. Ñetpaʼ
aña muenenet checmeteʼ t̃arroʼmar amacaʼye
masosyayeʼ cot̃apeʼchyeneto. Ñeñtõʼmarña
ñetpaʼ att̃ot ̃chaʼña amñarett̃erret coñcheñtso.
20Allohuenñeñt ̃amamasosyayeʼ cot̃apeʼchyeneto
ñetpaʼ ama cohuenayeʼ enteñetoña Cristo
ñeñt ̃ aʼpuetarsam̃peneʼ allohueney yoct̃ap̃ña.
Ñeñtõʼmarña ama eneto alloʼtsen ñeñt ̃
aʼpuetarsam̃p̃sañtetsa t̃ayeʼtoʼt̃eʼ orrtataret̃tet
poct ̃ap̃ñet ñeñt ̃ ama masosyo. 21 Añña ñeñt ̃ eʼñe
atet̃ peneʼ ñeñt ̃ poʼñocḧ cohuen enten Yompor,
ñetpaʼ eʼñe pocteʼ enteñet oʼch onet alloʼtsen



SAN JUAN 3:22 xvi SAN JUAN 3:28

ñeñt ̃ aʼpuetarsam̃p̃sañtetsa t ̃arroʼmar ñetpaʼ añ
muenenet oʼch eñotateret poʼpotantañ ñetpaʼ
Yompor ahuamencat̃ penahuet ñeñtõʼmarña
ñetpaʼ añ orrtatyenet ñeñt ̃cohuen enten Yompor.

Allempo Juan ñeñt̃ apatañtetsa Yomporecop,
ñapaʼ alla cohuentaterranerr Jesús

22 Allempoña Jesúspaʼ ahuerrerr Judeo epuet
pueyochreshaʼ. Allñapaʼ alla allponmat epuet
pueyochreshaʼ. Allña Jesúspaʼ apatyesan
acheñeneshaʼ Yomporecop. 23 Ñam̃a allempo
Juanpaʼc ̈hoʼña arr apatyenan acheñeneshaʼ all
oteñetEnón eʼñe alla allameʼtets Salimo, t̃arroʼmar
allpaʼ shonteʼ oñecḧno. Acheñeneshaʼpaʼc ̈hoʼña
shonteʼ huac̈haʼtyeset att̃och apataret̃etyeset
Yomporecop. 24 Ñehua, allempopaʼ ama
yottam ̃peñetaʼ Juan.

25 Allempoña Juan pueyochreshaʼpaʼ
serrpareʼtet epuet judioneshaʼ. Allpaʼ añ
serrpareʼtatannaʼtet est̃eʼ poctetsaña att̃och
yaʼcohuentataret ̃ta Partsocop, añtẽʼ ñeñt ̃ att̃o
apatyen Juan amapaʼ ñatoʼ añtẽʼ att̃o apatyen
Jesús. 26 Ñeñtõʼmarña ahuanmuet Juaneshopaʼ
ñetñapaʼ atet̃ otoset:
—Maestrochaʼ ñeñt ̃ epap ̃ ahuaña yom ̃taʼn

Jordanaso, ñeñt ̃ peserrpareʼtatosey, ñapaʼc ̈hoʼña
ñepaʼtcaʼyeña apatyets ñam̃a. Ñeñtõʼmarña
allohuenetpaʼ oʼcaʼye ahuanmuet ñesho.

27 Juanñapaʼ atet̃ otapanet:
—Amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ ama ahuamen-

cat ̃eyayye ñerraʼm ama Yompor ahuamencat̃
yep̃aye. 28 Sapaʼ amaʼt señoteñe ñeñt ̃ atet̃
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notuanmas ahuaña, napaʼ ama añeyayno
ñeñtẽnchaʼ Cristoterrets. Napaʼ att̃a mueñan
nanom att ̃och nota. 29 Jesúspaʼ eʼñech atet̃
netmaʼntacha atet̃ ñerraʼmrrat̃eʼ yacma ñeñt ̃
senaʼtetsa. Ñehua, ñeñt ̃ senaʼtetsa ñeñtñ̃acaʼyeña
aguëneʼña coyaneshaʼ ñeñtc̃haʼ puet̃apor p̃aʼ.
T ̃arraña ñeñtñ̃a pueyempaʼ ñeñt ̃ parro epuet t̃en
ñerraʼm añ eʼm pueyem poʼñoñ ñeñt ̃ senaʼtetsapaʼ
ñañapaʼ atarrchaʼ coshapretana pueyem.
Ñeñtõʼmarña na t̃eʼpaʼ atarr nocshapreteña Jesús.
30 Jesúspaʼ eʼñe pocteʼ alloʼnepaʼñacaʼyeña enteñet
poʼñocḧpaʼ ñacaʼyeña atarr sherbets. Nañapaʼ eʼñe
pocteʼ alloʼnepaʼña entennet napaʼ ama eʼñeyeʼ
nesherbeno. Arrpaʼallohuaatet̃ ot JuanCristocop.

Att̃o yeñoteñ ñeñt̃ huetsa entot ̃ Yomporeshot̃
ñeñtc̃aʼyeña atarr sherbets

31 Ñehua, yeñoteñ ñeñt ̃ huetsa entot̃
Yomporeshot̃ eñchetepaʼ ñapaʼ atarrcaʼye
am ̃chaʼtaret̃. T̃arraña ñeñt ̃ patsoʼmarneshaʼ
ñeñtp̃aʼ alla eñorena patsoʼmar. Ñeñt ̃ huetsa
entot ̃ Yomporeshot̃ eñchetepaʼ ñapaʼ atarrcaʼye
am ̃chaʼtaret̃. 32 T ̃arroʼmar allohuen ñeñt ̃ entyen
Pomporesho ñam̃a ñeñt ̃ allpon eʼmyen all, ñapaʼ
ñeñtc̃aʼyeña serrpareʼtateney, t̃arraña amaʼt
puesheñarrotãpaʼ ama eseshayeʼ c ̈hapahuetoña
pueyoc ̈hreto ñeñt ̃ atet ̃ otenanet. 33 Ñeñt ̃
c ̈hapa pueyoc ̈hro ñeñt ̃ atet̃ serrpareʼtatenanet
ñeñt ̃ huapatsa Yomporeshot̃ ñetñapaʼ atet̃
otet: Yomporpaʼ eʼñetẽʼ poʼñocḧ atet̃ oten
Puechemerecop. 34 T̃arroʼmar ñeñt ̃ llesensaʼ
Yomporpaʼ Yomporo poʼñoño eñorena t̃arroʼmar
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Yomporpaʼ ama atparet̃ayaya chorratenanetoña
Puecamquëñ. 35 Yomporpaʼ atarrcaʼye nanac
muerenanaña Puechemer. Ñeñtõʼmarña
aphuahueñ allohuen allpon eñall allochñapaʼ ñach
pomnaren penahuet. 36 Eseshaʼch ameʼñenaya
Yompor Puechemer ñetpaʼ corretsetach
pocsheñeshocmañen t̃ayot ̃eñamaʼt errponañohuen.
Añña ñeñt ̃ at̃pareʼteneʼ Yompor Puechemer
ñetpaʼ amach enterreto ñeñt ̃ correñtsor. Ñetñapaʼ
c ̈hachcaʼye coñchaterranet Yompor.

4
Allempo Jesúspaʼ serrpareʼt epuet coyaneshaʼ

samarioʼmarneshaʼ
1-3 Allempoña Jesúspaʼ atarr ayochreshat̃ta

nanac, ello metanenan att̃o yochreshaʼten
Juan. Ñam̃a atarr apatyenan acheñeneshaʼ
Yomporecop. Ñehua, ama ñayeʼ apatenahueto,
aña apatenahuet pueyochreshaʼ. Ñeñtõʼmarña
allempo eʼmareʼch fariseoneshaʼ ñeñtãra
judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaret̃erneshaʼ. Jesúsña
allempo eñoch att̃o fariseoneshaʼ oʼ eñochet
ña atarr nanac ayochreshat̃ta, ñañapaʼ allent ̃a
quec̈hpaʼnerran Judea, oʼ alla ahuerr Galileo.

4 T̃oññapaʼ eʼñe arr oñen Samarioʼmar,
ñeñtõʼmarña all oñerrña Jesús. 5 Oʼña c ̈hap
Samariopaʼ allot̃ñapaʼ oʼ ahuen pat̃err anetso
ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Sicar. Añña anets Sicarpaʼ
allameʼttsoʼtsena Jacob poʼpatseñ ñeñt ̃ apaʼnman
puechemer José ahuat̃. 6 Allñapaʼ all poten oñ
ñeñt ̃ poʼñeñ peʼt̃ Jacob. Jesúsñapaʼ nanac tsanom
puechopeʼcheñot ̃ ñeñtõʼmarña anorros eʼñe
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allameʼtets apcoʼsat ̃o. Allempopaʼ eʼñe poctoʼtsen
atsneʼ. 7-8 Allñapaʼ machayot̃a huapa puesheñarr
coyaneshaʼ ñeñt ̃ samarioʼmarneshaʼ ñeñtc̃haʼ
etenayaʼ oñ. Jesúsñapaʼ atet̃ otap̃:
—Napaʼ nemneñ oʼch p ̃aposen oñ.
Ñehua, allempopaʼ pueyochreneshaʼñapaʼ oʼ

ahuanmuet anetso oʼch rañtẽnetaʼ ñeñtc̃haʼ rret.
9Coyaneshaʼña samarioʼmarneshaʼpaʼ atet̃ otos:
—P̃apaʼ judioneshap̃paʼ esoʼmareʼtchaʼña pe-

namapuenña oñ oʼch napap̃. P̃apaʼ peñotenen
napaʼ ñeñtẽn samarioʼmarneshan.
(Ñeñtõʼmarña atet̃ otos t ̃arroʼmar ju-

dioneshaʼpaʼ ama amoʼtstanneneto epuet
samarioʼmarneshaʼ.) 10 Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
—Ñerraʼm peñoteñeñ ñeñt ̃ eʼñe att̃a apueney

Yompor, ñam̃a ñerraʼm peñotennoñ na ñeñtẽn
p ̃oteneʼ p̃apuen oñ, p̃apaʼ oʼch penamuennoñ na
nañapaʼ oʼch napospeñ oñ cohuen alloch eʼñe
p ̃ocrrañ.
Ñeñt ̃ oteñ oʼch ap̃ cohuen oñ, añ oteñ Yompor

poʼcohuenña, t̃arraña coyaneshaʼñapaʼ ama
eñoche, 11ñeñtõʼmarña atet ̃ otererr:
—Ama Ayochreshat̃e pecheno alloch pet oñ.

Oñpaʼ nanacrramtso oʼponoʼtsen. Errot̃uamtsoch
peyoraña oñ ñeñt ̃ eʼñe cohuen alloch eʼñe yocrra.
12 Ahuat ̃ yatañ Jacoboñ ñeñt ̃ yapaʼnmueʼ añ oñ
ñapaʼ ñeñt ̃ orreʼt̃ ñam̃a puechemerneshañ ñam̃a
poʼhuacsherneshañ. P ̃apaʼ añep̃huat̃eʼcaʼye
ñeñtẽp̃ ello metaneneʼ yatañ Jacoboñ att̃o
am ̃chaʼtaret̃teʼt̃ ña.

13 Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
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—Allohuen ñeñt ̃ orreneʼ añ oñpaʼ elloch alla
oñpaʼterreterr. 14T ̃arraña ñerraʼm eseshaʼ orreʼ oñ
ñeñtc̃haʼ napanet na amaʼt ahuat̃apaʼ amach
oñpaʼterreto. Ñeñtc̃haʼ napanet na oñ, eʼñe
pueyoc ̈hretopaʼpuenasanetchaʼatet̃ ñerraʼmrrat̃eʼ
allot̃ poten oñ, amach huañerro amaʼt ahuat ̃a.
Att ̃ochña ñetpaʼ corretsetach t̃ayot̃eñ amaʼt
errponañohuen.

15Coyaneshaʼñapaʼ alla otererr:
—Ñeñtẽpñapaʼ Ayochreshat̃e p ̃apuen ñeñt ̃ oñer

allochñapaʼ amach alla noʼñpaʼterrerro allochñapaʼ
amach alla nohuerreʼt̃e eterrayerr arr oñ.

16 Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
—T ̃eʼpaʼ orrerrep̃, oʼch pec̈horeʼteraʼ perrollar,

allempochña alla pehuerra arr.
17Coyaneshaʼñapaʼ atet̃ otererr:
—Napaʼ amarramtso arrollaret̃eno.
Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
—Eʼñe poʼñocḧ atet ̃ p̃oten añoʼ arrollaret ̃eyaype.

18T ̃arroʼmaramnarsheñaperrollaresheʼmaññeñt ̃
pueyoruarep ̃. Ñam̃a ñeñt ̃ peyoreneʼ t̃eʼpaʼc ̈hoʼña
ama perrollareyaye. Ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet̃
p ̃oten.

19Allempoñaeʼmanatet ̃oteñpaʼ coyaneshaʼñapaʼ
atet̃ otererr:
—Ayochreshat̃e, t̃eʼña poʼñocḧpaʼ oʼ neñotap̃

p ̃apaʼ añepepaʼt ñeñtẽp ̃ aʼm ̃teneʼ Yepapar poʼñoñ.
20 Yatañneshañ samarioʼmarneshaʼpaʼ ñetpaʼ
concorpueteʼt̃ maʼyochatset arr añ aspent ̃ero.
T ̃arraña sa ñeñtẽs judioneshaspaʼ sapaʼ c ̈ha
soten aña pat ̃err poctetsa Jerusaléñoʼchña
yeconcorpuenaʼ allohueney.
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21 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—Noc̈heshachaʼ p ̃ameʼñona ñeñt ̃ atet̃ notenep̃

t̃arroʼmar t ̃eʼpaʼ oʼ c ̈hap ñerraʼm esempoch
semaʼyocheña Yompor, ama sepallteno oʼch
seconcorpueña Apa añ aspent ̃ero amaʼt ñam̃a
Jerusaléño. 22 Saña ñeñtẽs samarioʼmarneshas
aña semchatseʼtyen ñeñt ̃ ama señoteno. Yaña
ñeñtẽy judioneshay añ yeconcorpanaʼtena ñeñt ̃
eʼñe poʼñocḧ yeñoten, t ̃arroʼmar judioneshaʼpaʼ
ñetpaʼ oʼ orrtateret ñeñtc̃haʼ aʼqueshp ̃atañterrtsa.
23 T ̃arroʼmar t̃eʼpaʼ oʼ c ̈hap ñeñtc̃haʼ eʼñe
poʼñocḧ ayeʼchoc ̈htaterreʼ Yompor, arrchaʼcaʼye
ayeʼchoc ̈htatoñet eʼñe ñet pueyoc ̈hreto.
Ñeñtc̃haʼ atet̃ ayeʼchoc̈htaterrñañet ñeñtñ̃a
eʼñe poʼñocḧ atet̃ muenen Yompor. 24 Yompor
Paretspaʼ ñapaʼ ña camuecñetsotets amacaʼye
entpahuoyaye. Ñeñtõʼmarña ñeñtc̃haʼ eʼñe
poʼñocḧ ayeʼchoc̈htaterreʼ ña, arrchaʼcaʼye
ayeʼchoc ̈htatoñet eʼñe ñet pueyoc ̈hreto,
ñeñtp̃aʼc ̈hoʼña amacaʼye entpahuoyaye.
T ̃arroʼmar ñeñtc̃haʼ atet̃ ayeʼchoc ̈htaterrñañet
ñeñtñ̃a poʼñocḧ atet̃ muenen Yompor.

25Coyaneshaʼñapaʼ alla otererr:
—Napaʼ neñoteñ añ Mesíaspaʼ huapach ñeñtãra

ñeñt ̃ yoten Cristo. Ñerraʼm ña huapatsapaʼ eʼñech
serrpareʼtatuerrey ora allohuen ñeñt ̃ esocmañen
eñall.

26 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—Napaʼ nacaʼye ñeñtẽn peserrpareʼtateneʼ.
27Eʼñe allempo atet̃ otenpaʼ pueyochreshaʼñapaʼ

huac ̈herret. Ñetñapaʼ att̃a cohuanrroretueret
all serrpareʼtatenan coyaneshaʼ. T̃arraña ñetpaʼ
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amaʼt puesheñarrotãpaʼ ama eseshayeʼ otuerraye
¿esoʼtña pemnen? Amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama
otuereto ¿esoʼmareʼt peserrparenña epap ̃ coyane-
shaʼ? 28 Coyaneshaʼñapaʼ alla naʼnerran por-
ret̃paʼ oʼ ahuerr alla paʼnetsro. Allñapaʼ otuerran
pamoʼtseshaʼ:

29 —T ̃eʼpaʼ soct̃erren oʼch senteñaʼ puesheñarr
encaneshaʼ ñeñt ̃ oʼ serrpareʼtatuosen ora allpon
ñeñt ̃ atet ̃ nep̃aʼyesara. Ñatoʼ ñeñtt̃ ̃eʼña Cristotets
ñeñt ̃atarr yecuen oʼch huapa.

30 Ñetñapaʼ allent̃a onac ̈haʼtet anetsot̃paʼ
oʼ ahuanmuet Jesúsesho. 31 Allempo ama
c ̈hac̈henetaʼ ñesho pueyochreshaʼñapaʼ atet̃
otyeñet:
—Maestro maʼmat ̃eʼt ̃ach rreñets.
32T ̃arraña ñapaʼ atet̃ otanet:
—Napaʼ nechencaʼye ñeñt ̃nerrar nepen ñeñtñ̃a

sapaʼ amacaʼye señoteñe.
33Pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:
—Amat̃eʼ eseshaʼ huapatoyeña puerrar.
34 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Añcaʼyeña nerrar nepen oʼch nep̃a atet̃

muenen Nompor ñeñt ̃ nellsenseneʼ, t̃arroʼmar
ñeñtp̃aʼ att̃ochña eʼñe netsotuoñ poʼtaruas.
35 Amaʼt sotenoña sa: “Palltenmeñ paʼtatsm ̃a
arrorr oʼch eʼñe yaʼyapac ̈haʼhua yenarem̃.”
T ̃eʼñapaʼ oʼch notas: T ̃eʼpaʼ secueʼcaʼye aʼyo oʼch
sentap shonteʼ acheñ ñeñt ̃ onac ̈hets, oʼcaʼye c ̈hap
allempoch ameʼñerrnet. T ̃eʼ ñetpaʼ eʼñecaʼye atet̃
nentenanet ñerraʼm yenarem̃paʼ oʼ pomellaʼhuen
oʼcaʼye c ̈hap allempoch yapc ̈haʼhue. 36 Ñeñt ̃
apc̈hets nocop ñeñtp̃aʼ atsaʼtaret̃tetchaʼ
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ñeñtc̃haʼña atarr coshaterrahuet. Ñam̃a allohuen
ñeñt ̃ ameʼñatenet ñetñapaʼ napanetchaʼ alloch
eʼñe correrret t̃ayot̃eñ amaʼt errponañohuen.
Ñeñtõʼmarña añ ñeñt ̃nareʼtets ñam̃a ñeñt ̃ apc̈hets
nocoppaʼ eʼñech parrocma coshapretannenet,
amaʼt ñeñt ̃ ñanom epatueʼ neñoñ ñam̃a ñeñtc̃haʼ
t̃orratsa chentaʼ ñeñt ̃nocop. 37 T̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ
eʼñe poʼñocḧ atet̃ yepena ñeñt ̃ atet̃ oten añ ñoñets
ñeñt ̃ c ̈hocma yotannaʼtyena ya: “Puesheñarrpaʼ
oʼch nareʼtatseʼtyes, poʼpsheñeññapaʼ ñeñtc̃haʼ
apc̈haʼyesets.” 38 Ñam̃a sapaʼc ̈hoʼña oʼch nemñas
sam̃a oʼch sameʼñatera acheñeneshaʼ amaʼt ama
sanmayeʼ ñanom t̃orratso all nocop, poʼpsheñeñña
ñeñt ̃ ñanom t̃orratseʼt ̃ all. T ̃arraña t̃eʼpaʼ sach
ameʼñaterrahuet att ̃och set̃orrapretera ñeñt ̃ñanom
t̃orratseʼt̃ all nocop. T ̃eʼpaʼ sach apc̈herrets all
amaʼt ama sayeʼ nareʼtatseʼttseʼt ̃e all. Amaʼt
poʼpsheñeñ nareʼtatseʼttseʼt̃, t ̃eʼñapaʼ sach
taruasapreterrahuet all.

39 Coyaneshaʼpaʼ eʼñe poʼñoñotã ameʼñatana
pamoʼtseshaʼ samarioʼmarneshaʼ allempo
serrpareʼtatuerranetatt̃o Jesúspaʼoʼ serrpareʼtatos
ora allpon ñeñt ̃atet̃ puep ̃aʼyesara. 40Ñeñtõʼmarña
samarioʼmarneshaʼ allempo huac ̈haʼtet ñeshopaʼ
atarr nanac aʼpatareʼtapet Jesús aʼposanetepaʼtoʼ
all paʼnetsreto. Ñañapaʼ eʼñe epomta aʼposa all.
41 Poʼpotantañecḧnopaʼ shonteʼ ñeñt ̃ ameʼñapaya
att̃o serrpareʼtatosanet Jesús all paʼnetsreto.
42Ñetñapaʼ atet̃ oteñet coyaneshaʼ:
—T ̃eʼñapaʼ ama eʼñe p̃a peñoñotẽyeʼ yameʼñeno.

T ̃eʼpaʼ eʼñe ya eʼmueneʼ yam̃a allohueney.
Ñeñtõʼmarña t̃eʼ yapaʼ oʼ yeñoch poʼñocḧ ñapaʼ
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ñach yaʼqueshp̃aterreʼ allohueney ñeñtẽy añe
patsroʼtseney.

Puesheñarr yacma ñeñt̃ sherbeneʼ am ̃chaʼtaret̃
ñeñtñ̃a puechemer aʼcrraterrña Jesús

43 Allempoña epomtaʼmuen Samario Jesúsñapaʼ
oʼ alla ahuen Galileo all paʼney peñ ña.
44 T ̃arroʼmar eʼñe poʼñocḧ atet ̃ eñorena Jesús
ñocop, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot: Ñeñtñ̃a aʼm̃teneʼ Yompor
poʼñoñ paʼnyoʼmarneshaʼñapaʼ amaʼt mameshapaʼ
ama mechaʼnaʼteñeto. 45 Allempoña c ̈herrerr
Jesús Galileo allohuenña galileoʼmarneshaʼpaʼ
eʼñe cohuen agapapueñet t ̃arroʼmar ñetpaʼ
eʼñe entuoñet allohuen ñeñt ̃ atet̃ p ̃aʼyesos
Jerusaléño allempo entapretenetaʼ pascua all.
Ñetpaʼc ̈hoʼña allempopaʼ all ahuanmuet ñamet
oʼch entapretenetaʼ pascua.

46 Jesúsñapaʼ alla ahuerrerr poʼpocheño Cano
eʼñe allara Galileo all eʼñe ñanem aʼpnasenanaʼ
oñ vinos. Allñapaʼ alloʼtsen puesheñarr ñeñt ̃
sherbeneʼ am ̃chaʼtaret̃. Ñaña puechemerpaʼ c ̈ha
atsnaʼten all anetso Capernaumo. 47 Allempoña
eʼmareʼtan Jesús oʼ huapa Judeot ̃ oʼ c ̈henerr
Galileo, ñañapaʼ allent ̃a ahuoʼ oʼch enteñaʼ att̃och
oteñaʼ cot ̃erepaʼ paʼpacllo att̃och aʼcrraterrñañaʼ
puechemer, oʼ rromamoch. 48 Jesúsñapaʼ atet̃ och:
—Ñerraʼm ama nentatasñe nepartsoña ñam̃a

ñeñt ̃ama sentarepaʼ amat̃eʼ sameʼñennañe.
49Ñeñtñ̃a sherbeneʼ am̃chaʼtaret̃paʼ oʼ alla oter-

err:
—Oʼch Ayochreshat̃e p̃oct ̃erren t̃ayepaʼtñapaʼ

ama rromuenaʼ nacñeʼt̃er.
50 Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
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—T ̃eʼpaʼahuerrep̃, pechemerpaʼoʼcaʼyealla cor-
rerra.
Yacmañapaʼ eʼñe ameʼñana Jesúspoʼñoññeñt ̃atet̃

och, ñañapaʼ allent ̃a ahuerr. 51 Allempoña ahuen
t̃oñoñapaʼ poctenan pueñañreshaʼ. Ñetñapaʼ atet̃
otapueñet:
—P̃acñeʼt̃erpaʼ oʼcaʼye correna.
52Ñañapaʼ allent̃a otapanet:
—¿Esempoʼtña pasateñ?
Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Ellerro allempo coyatseʼten atsneʼ mameʼpaʼ

allempocaʼyeñametueñña poʼurateña.
53Allempoña pomporpaʼ oʼ yerepya ñañapaʼ atet̃

ot:
—Ellerropaʼ allponcaʼyeña atsneʼ otenña Jesús

nechemerpaʼ oʼcaʼye correrra.
Ñapaʼ ñeñtñ̃a ameʼñateʼ amaʼt ñam̃a allohuen

pamoʼtseshaʼ ñeñt ̃ parro paʼpaclloʼtsaʼyenet eʼñe
ameʼñaʼhuet ñamet.

54 Arrpaʼ att̃o puepocheño Jesúspaʼ entatanet
poʼpartsoña allempo huapa Judeot̃ oʼ alla c ̈herrerr
Galileo.

5
Att̃o Jesúspaʼ aʼcrraterran puesheñarr atsnañet̃

all Betesdaso
1 Allempoña oʼ alla c ̈herrerr allempoch alla

cosherrerr allohuen judioneshaʼ ñeñt ̃ atet̃
anaret ̃et ñocpuet. Jesúsñapaʼ alla ahuerrerr ñam̃a
Jerusaléño. 2 All Jerusaléño eʼñe allameʼtets
allot̃ecma aʼbeʼt ̃eñet carrnero allñapaʼ alloʼtsen
oñ apcoʼsat ̃tataret̃ ñeñt ̃ sochen hebreoneshaʼ
poʼñoño Betesda. Ñeñtñ̃apaʼ eñall amnar
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puechaʼpetar. 3 Allña puechaʼpetarot ̃paʼ shonteʼ
atsnañetñeshaʼ ñeñt ̃ penaʼrrartetsa all —ñeñt ̃
aporoʼyet ̃ec ̈hno ñam̃a ñeñt ̃ cheʼcaʼrepac̈hno
ñam̃a ñeñt ̃ echarretyetsa. Ñetñapaʼ añ cohuenet
ñerraʼm esempoch pelleʼllchena oñ. 4 T ̃arroʼmar
ñerraʼm esempoch pelleʼllchena ñeñt ̃ oñerpaʼ
mellañotẽñoʼch sohuetsa all oʼch pelleʼllchatosan
oñ. Ñerraʼm eseshaʼ ñanom eshaʼtostsa all oño
allempo pelleʼllchena ñeñtñ̃a atsnañetẽrpaʼ
acrrerrochayoʼch, amaʼt erraʼtsena atsnañtsor
rromuenahuet. 5 Allñapaʼ alloʼtsen puesheñarr
yacmañeñt ̃maʼpoch c̈harraʼpuechenaposoc char
atsnaʼten. 6 Allempoña entos Jesús alla p ̃anena
ñañapaʼ eñotos shonteʼ char atsnaʼten ñeñtõʼmarña
atet̃ otos:
—¿Amaʼt pemno oʼch p̃ocrrerra?
7Atsnañetñ̃apaʼ atet̃ otan Jesús:
—Amacaʼye Ayochreshat̃e eñalle ñeñtc̃haʼ ne-

shaʼteʼ oño allempo pelleʼllchena. Napaʼ oʼch
t̃aya ahuen poʼpsheñeññapaʼ ahuoʼtchaʼ eshaʼtosa
ñanom.

8 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—T ̃eʼpaʼ oʼch notosep ̃: Petantena, pechtaʼnen

allo pemuen, pechopeʼchen t̃ayecma.
9 Yacmañapaʼ allorocmuepaʼtchaʼ correna,

ñañapaʼ allent̃a chetenan allo muenpaʼ
allent̃a chopeʼchnen. Ñehua, ñeñtñ̃a yet̃ropaʼ
allempo amesen judioneshaʼ. 10 Ñeñtõʼmarña
judioneshaʼpaʼ atet̃ ochet ñeñt ̃oʼ correrra:
—T ̃eʼ añe yet ̃ro allempocma yamesen.

Amacaʼye pocteyaye oʼch p ̃anen pemueʼ.
11T ̃arraña ñapaʼ atet̃ otanet:
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—Ñeñt ̃ oʼ aʼcrratosenpaʼ atet̃caʼ otosen:
“Pechtaʼnen pemueʼpaʼ pechopeʼchnen.”

12Ñetñapaʼ allent ̃a aʼp̃t̃oʼchet:
—¿Eseshaʼtña p̃otoseʼña, “Oʼch pechtaʼnen pe-

mueʼpaʼ oʼch pechopeʼchen”?
13 T ̃arraña ñeñt ̃ aʼcrrataret̃terrtsapaʼ ama

eñoteñe eseshaʼt̃eʼña aʼcrraterreʼ t̃arroʼmar
Jesúspaʼ ama alloʼtsenaro, ñapaʼ oʼ ahuerr aʼnahua,
t̃arroʼmar all shontosa acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ
entenayaʼ. 14 Oʼña atarr oʼchetpaʼ Jesúsñapaʼ alla
enterran ñeñt ̃ aʼcrraterr ñorraʼ eʼñe alla Parets
paʼpacllo. Allñapaʼ atet̃ oter:
—T ̃eʼpaʼ oʼ p̃ocrrerra. T̃eʼñapaʼ amach alla

p ̃oʼchñaʼtatsterrerro ñatoʼrraña alla nanac pemue-
roc̈hterrerr.

15 Yacmañapaʼ oʼ ahuerr, atet̃ otuerran judione-
shaʼ:
—Jesúsepaʼtcaʼyeña ñeñt ̃naʼcrraterreʼ.
16 Atet ̃ pena Jesús añe yet ̃ro allempo amesen

judioneshaʼ ñeñtõʼmarña ñetpaʼ oʼpateñet Jesús.
17 Jesúsñapaʼ atet̃ otanet:
—Nompor eʼñe t̃emeʼttsen atarr t ̃orrena

ñeñtõʼmarña napaʼc ̈hoʼña atarr nemneñ oʼch
net̃orra nam̃a.

18 Ñeñtõʼmarña judioneshaʼ
paʼm ̃chaʼtaret̃erneshaʼpaʼ ello atarr nanac
oʼpateñet oʼch muetset, t̃arroʼmar ñetpaʼ atet̃
otyeset:
—Ñapaʼ ama ñaptãyeʼ añe yet ̃er oʼ puesuerro

allempocma yamesen, ñapaʼ añeʼnaña oten eʼñoʼ
Pompor penan Parets, ñapaʼ att̃acaʼye mueneñ
oʼch Partsocoptartena.
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Att̃o atarr ahuamencat̃tena Jesús ñeñt̃ Yompor
Puechemer

19 Jesúsñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Eʼñe poʼñocḧ notenes, na ñeñtẽn Puechemer

pen Yompor amat̃eʼ errot̃enot ̃ es nep ̃oña eʼñe
not ̃a. Napaʼ añña atet̃ nep ̃aʼyen atet̃ nenteññañ
Apa, t̃arroʼmar ñeñt ̃ atet ̃ pen Apapaʼ napaʼc ̈hoʼña
ñeñtẽn Puechemerenpaʼ atet̃chaʼ es nep̃aʼyen
nam ̃a. 20Apapaʼ atarr muerenna t̃arroʼmar napaʼ
eʼñecaʼye poʼñocḧ Puechemeren, ñeñtõʼmarña
gatyenen ora allohuen ñeñt ̃atet̃ p ̃aʼyen ña. Elloña
ñapaʼ añ gatyenen ñeñt ̃ nanac t̃orrapotyets ñeñt ̃
atet̃ etsotayen ña; ñeñtp̃aʼ añecop atet̃ pennan
att̃oña sapaʼ atarrchaʼ secuanrrortenen. 21Ñehua,
yeñoteñ Apapaʼ tantaterran arromñatẽneshaʼpaʼ
apuerranet allochña ñetpaʼ corretsetach.
Napaʼc ̈hoʼña eʼñecaʼye atet ̃ nepenaña nam ̃a
ñeñtẽn Puechemeren. Ñerraʼm erraʼtsenchaʼ
nemnaʼ na oʼch napanet allochña ñetpaʼ
corretsetach atet̃chaʼcaʼye napuerranet.
22 Apapaʼ amaʼt puesheñarrapaʼ amach
aʼmet̃am ̃perraneto errot̃enchaʼ entyesuerranet.
Naña apuen llesens ñeñtẽn Puechemeren nachña
aʼmet̃am ̃perrahuet errot̃enchaʼ nentyesuerranet
eʼñe puesheñaʼttset. 23 Allochñapaʼ att ̃ochña
allohuenet mechaʼnaʼtennetchaʼ nam̃a ñeñtẽn
Puechemeren eʼñe atet̃ mechaʼnaʼtennanet
Nompor Parets. Ñerraʼm eseshaʼ ama
nem ̃chaʼnaʼtenaye na ñeñtẽn Puechemeren,
Nomporeʼnacaʼyeña ama mechaʼnaʼteneto ñeñt ̃
nellsenseneʼ.

24 ’Napaʼ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ notenes:
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Ñerraʼm eseshaʼ eʼm̃ñoteʼ neñoñ ñam̃a ñerraʼm
yemterrnanet Nompor ñeñt ̃ nellsenseneʼ
ñetñapaʼ corretsetach pocsheñeshocmañen t ̃ayot̃eñ
errponañohuen. Amach aʼcoñchatarett̃erreto amaʼt
errponaña. T ̃arroʼmarña ñetpaʼ oʼ metanerretña
ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ rromueñets, oʼ c ̈herret allña
ñetpaʼ corretsetach t̃ayot̃en errponañohuen.
25 Eʼñe poʼñocḧ oʼch noterrserr: Oʼ c ̈herrmoch
allempoch atet̃ perra, ñeñt ̃ arromñatẽneshaʼpaʼ
ñetñapaʼ eʼmuerrnanetchaʼ neñoñ ñeñtẽn Yompor
Puechemeren. Ñeñtc̃haʼ eʼm ̃ñoterreʼ na neñoñ
ñetñapaʼ corretsetach. 26 Ñehua, Apapaʼ eʼñe
ñotã correna, ña napueneʼña att̃och napaʼc ̈hoʼña
corretsanach nam̃a ñeñtẽn Puechemeren.
27 Ñam̃a ña napueneʼña llesens att̃och
nemñe patantaʼtets acheñeneshaʼ coñcheñtso,
poʼpotantaññapaʼ amach nemñerraneto
coñcheñtso. Atet ̃caʼye allsensaret ̃enña na Ñeñtẽn
eʼñe Acheñetosets. 28 Ñeñt ̃ atet̃ oʼ notuaspaʼ
amach c ̈ha semoññeʼtatsche t̃arroʼmar esempopaʼ
c ̈herrchaʼ amaʼt ñeñt ̃ puepamproʼtsaʼyenpaʼ
eʼmuerrnanetchaʼ neñoñ. 29 C̈haʼnmac ̈herretchaʼ
allot̃ apamparet̃teteʼt ̃. Ñeñt ̃ atet̃ p̃aʼyesayeʼt ̃ eʼñe
cohuenñeñt ̃poctetsañetñapaʼ añecopchaʼ tanterret
att̃och ello alla correrret. Ñeñtñ̃a p̃aʼyesayeʼt ̃ ñeñt ̃
ama pocteyaye ñetñapaʼ añecpach tanterret att̃och
ello alla amñarett̃erret coñcheñtso.

Att̃o Jesús eñotatanet ñapaʼYomporeshot̃ aparet̃ta
llesens

30 ’Amat̃eʼ errot̃enot ̃ es nep̃aʼyesoña eʼñe
not ̃a. Atet ̃ eñotatenen Nomporpaʼ att ̃ochña
nemñe patantaʼtets acheñeneshaʼ coñcheñtso,
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poʼpotantaññapaʼ amach. Ñam̃a errot̃enchaʼ
nentyesuerranetpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ t̃arroʼmar
ama eʼñe na nemnenñotẽyeʼ es nep̃aʼyeno.
Nomporña puemnenñot ̃ es nep ̃aʼyen t̃arroʼmar
ña nellsenseneʼ. 31Ñerraʼm eʼñe nañeña aʼpot ̃etsa,
ñeñt ̃ att̃o naʼpot ̃enapaʼ amat̃eʼ es sherbeno.
32 Eñallña poʼpsheñeñ ñeñt ̃ eʼñe no Nompor
ñeñtñ̃a naʼpot ̃eneʼña na. Ñam̃a neñoteñ ñerraʼm
ña naʼpot ̃eʼpaʼ ñeñt ̃ att ̃o aʼpot ̃enen ñeñtñ̃a eʼñe
poʼñocḧ sherbets. 33 Ñam̃a sa ahuañmoʼchapaʼ
semñe acheñ Juanesho ñeñt ̃ aʼp̃t ̃oʼtoseʼ nocop.
Juanña att ̃o aʼpot ̃anpaʼ ñeñtñ̃a eʼñe poʼñocḧ
atet̃. 34 Napaʼ ama eʼñe nocpa neʼneno ñeñt ̃
naʼpot ̃eʼ; añecpaʼnaña notenes sa ñatoʼ sapaʼ
sameʼñoñatẽʼ Juan poʼñoñ att ̃o aʼpot ̃an na,
allochñapaʼ att̃och sequeshperra sameʼñeñotẽn.
35 Juanpaʼ eʼñe atet̃ peʼt ̃ ñerraʼmrrat̃eʼ lampareñ
corretsa, att̃oña c ̈hoyoʼteʼt̃. Sañapaʼ sa muenatseʼt̃
oʼch socshameʼta mameʼ all aʼpuetarsam̃p̃sas.
36 T ̃arraña atet̃ naʼpot ̃en napaʼ ñeñtñ̃a nanac
sherbets. Ello metanenan ñeñt ̃ atet̃ aʼpot ̃an
na Juan. Allohuen es nep̃aʼyen ñeñt ̃ atet̃
yechennaApa oʼch eʼñenetsotoñ, añ netsotateñpaʼ
ñeñtñ̃a oʼ eñotatanet napaʼ Apa nellsenseneʼ.
37 Ñam̃a Apa ñeñt ̃ nellsenseneʼ ñapaʼc ̈hoʼña
ñacaʼyeña naʼpot ̃eneʼ. Sapaʼ amaʼt ahuat ̃apaʼ
ama seʼmaroñeña poʼñoñ atet ̃ eʼmorrtena,
ñam̃a ama sentareña atet̃ orrtena ña. 38 Sapaʼ
amaʼt poʼñoñapaʼ ama c ̈hennasoña seyoc ̈hro
t̃arroʼmar na ñeñtẽn llesensen Apa, sañapaʼ ama
sameʼñenno. 39 Sapaʼ añchaʼ set ̃orraʼyesa Yompor
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poʼñoñ ñeñt ̃ atet̃ anuaret̃ ahuat ̃ot ̃eñ t̃arroʼmar
sapaʼ c ̈hat̃eʼ sotenapañ eʼñe ñoñtsochayotãpaʼ
sapaʼ corretsasat̃eʼ errponohuañen. T ̃arraña
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ahuat ̃ot ̃eñ ñeñtp̃aʼ
nacaʼyeña aʼpot ̃eʼt̃. 40Sañapaʼ amaña semnoña oʼch
sameʼñerrna att̃ochña eʼñe socrrerrañ.

41 ’T ̃arraña napaʼ ama añeyeʼ neʼneno att̃och
ayeʼchoc ̈htatennan acheñeneshaʼ. 42 T ̃arroʼmar
napaʼ neñotenes sapaʼ amaʼt mameshapaʼ ama
semorrenteño Yompor amaʼt seyoc̈hra. 43 Napaʼ
att̃o nohuapa Nomporña nellsenseneʼ t̃arraña
sapaʼ amaña sameʼñenno. Ñerraʼm eseshaʼchña
huapatsañ ñeñt ̃ eʼñe ñotã huena saña ñeñtp̃aʼ
atarrt ̃eʼ sameʼñyañ. 44 Sapaʼ t̃arroʼmarña
ama sameʼñenno sapaʼ añacaʼye seʼnen oʼch
eʼñe sañeña ayeʼchoc ̈htatannetsa, amacaʼyeña
añeyeʼña seʼneno att̃och eʼñe cohuen entas ñapuet ̃
Yompor. 45 Amach soct̃apeʼchatsche ñatoʼ nach
sotteñeʼcherreʼ esempohuañen Apuesho. T ̃arraña
eñallcaʼyeña poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ sotteñeʼcherreʼ
ñeñtp̃aʼ añcaʼye Moisés, sañapaʼ ñeñtãña atarr
nanac seyemtena. 46Ñerraʼm poʼñocḧ sameʼñeñañ
Moiséspaʼ napaʼc ̈hoʼña sameʼñennañchaʼ t̃arroʼmar
ñapaʼ nocopcaʼye quellconas. 47 T ̃arraña ñerraʼm
ama sameʼñeññaño ñeñt ̃ atet̃ quellconaseʼt̃ ña,
ñeñtõʼmarña napaʼc ̈hoʼña amach errot̃enot̃
sameʼñonoña nam̃a neñoñ.

6
Allempo Jesúspaʼ rratenan shonteʼ acheñeneshaʼ;

ñeñtñ̃a acheñeneshaʼpaʼ alloʼtsen amnarochmil
(Mt. 14.13-21;Mr. 6.30-44; Lc. 9.10-17)
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1 Allempoña Jesúspaʼ ahuoʼ yom ̃taʼn saʼp
Galileaso, ñeñtãra saʼp otenet Tiberias. 2 Allñapaʼ
cot̃aʼneñ shonteʼ acheñeneshaʼ t̃arroʼmar ñetpaʼ
oʼ entuoñet poʼpartsoña att̃o aʼcrratyerran
allohuen ñeñt ̃ atsnaʼtyets. 3 Oʼña c ̈hap
yom ̃taʼn Jesúsñapaʼ ahuos aspent ̃o, allña
anorros epuet pueyochreshaʼ. 4 Allempopaʼ oʼ
c ̈hapmoch pascuapo allempoch alla cosherrerr
judioneshaʼ. 5 Jesúsña cohuatsa aʼyopaʼ entapan
shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ onac ̈hets ñeshonet.̃
Allempoñapaʼ atet̃ otan Felipe:
—Errahuachcaʼ yerañtãña pant ̃eʼ ñeñtc̃haʼ rros

acheñeneshaʼ ñeñt ̃oʼ huac ̈haʼta.
6Ñehua, Jesúspaʼ eʼñe poʼtomña atet̃ ot t̃arroʼmar

ñapaʼ eñoteñ atet̃chaʼ p̃a. 7Felipeñapaʼ atet̃ och:
—Amaʼt epochc ̈harroch c̈harraʼdenario*alloch

yerañtã panpaʼ amaʼt pueshmetat̃ollapaʼ amat ̃eʼ
rraʼyeseto.

8 Pueyochreshaʼña Andrés ñeñt ̃ paʼmoʼnasheñ
Simóm Pedropaʼ ñañapaʼ atet̃ och:

9 —Arr puesheñarr huepueshachorpaʼ
echenancaʼye amnar pan ñeñt ̃ cebada ñam̃a
epa cac. Att ̃apaʼ amat̃eʼ yepataneto, acheñpaʼ
shonteʼcaʼye.

10 Jesúsñapaʼ atet̃ otanet:
—T ̃eʼpaʼ sotanet anorrc ̈haʼtetepaʼ.
Ñehua, allpaʼ eʼñe cohuen emmoʼraten pasetmaʼ.

Ñetñapaʼ anorrchaʼtet. Yacmaneshaʼpaʼ ñatoʼ
amnarocht̃eʼ mil eñall. 11 Jesúsñapaʼ chetan
panpaʼ parasyosoʼtam ̃pes, allempoñapaʼ apan
* 6:7 Denariopaʼ quelle ñeñt ̃ allpon tsaʼtenet pamt ̃arr ñeñt ̃ taru-
asets all paʼnyo.
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pueyochreshaʼ. Pueyochreshaʼñapaʼ epatyeset
allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ anorrc ̈hets all.
Att ̃ecma p ̃a allempo apaʼyesanet ñam̃a cac.
Allohuenetpaʼ eʼñe agaphuahuet ñeñt ̃ allpon
muenaʼyeset. 12 Allempoña oʼ rrallmeʼchuetpaʼ
allohuenetpaʼ eʼñepaʼtchaʼ yetrraʼtuahuet.
Eʼñe yetuahuetpaʼ Jesúsñapaʼ atet̃ oterranerr
pueyochreshaʼ:
—T ̃eʼpaʼ oʼch saʼyapac ̈herr ñeñt ̃ shotnaʼtyets

ñeñt ̃ saʼpchatyes allochñapaʼ amach es pertatso.
13 Allempoña aʼyapac̈herret ñeñt ̃ shotaʼtatyeset

c ̈hepaʼtchaʼ chorrats c ̈harraʼ puechena epa cañtẽr
ñeñt ̃ aʼpchatet all rratanet amnar pan cebada.
14 Att ̃o orrtatanet poʼpartsoña acheñeneshaʼñapaʼ
atet̃ otyeset:
—Añña poʼñocḧpaʼ ñeñtc̃aʼye aʼm ̃teneʼ Yompor

poʼñoñ ñeñt ̃atarr yecuen oʼch huapa añe patsro.
15 Jesúsñapaʼ eñotanet ñetpaʼ añ muenenet oʼch

huapoñetpaʼ oʼch rromoset oʼch noset ñeñtc̃haʼ
paʼm ̃chaʼtaret̃er pet. Ñeñtõʼmarña Jesúspaʼ
aʼnahua ahuerr all aspent̃o eʼñe ñapuet.̃

Att̃o Jesúspaʼ eʼñe cohuen chopeʼchnen enot ̃ oño
(Mt. 14.22-27;Mr. 6.45-52)

16 Allempoña ellerren pueyochreneshaʼñapaʼ
ahuanerret saʼpatop̃ño. 17 Aʼtac̈haʼtuerret
poʼnoñtõpaʼ oʼch ahuam̃perret yom ̃taʼn,
Capernaumonet̃. Allñapaʼ alla checmetam ̃p ̃set.
Jesúsñapaʼ ama huerraʼ all alloʼtsaʼyenet.
18 Allñapaʼ orrnotam ̃pesnomuet, saʼpñapaʼ c ̈ha
emoʼyarerta. 19 Ñetñapaʼ echotnomuet saʼp
amnar amapaʼ pechapt̃eʼ kilómetro allñapaʼ
machayot̃epaʼtchaʼ entapet Jesús chopeʼchnen
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enot ̃ oño. Oʼ allameʼttsam̃a p̃an noñt.̃ Ñetñapaʼ
c ̈hepaʼtchaʼ mechaʼtapet. 20 T̃arraña ñapaʼ atet̃
otosanet:
—Nacaʼye oʼ nohuapa, amach att ̃a

sem ̃chaʼtatstapno.
21 Ñetñapaʼ mueneñetañ oʼch agapapet noñtõt ̃,

eñotostsetpaʼ oʼ c ̈hapña noñt ̃yom̃taʼn all sechenet.
Allempo acheñeneshaʼpaʼ eʼneretaʼ Jesús

22 Tsapat̃ña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ alla aʼpatsa
yom ̃taʼn ñetpaʼ eñoteñet eʼñe pat ̃rra noñt ̃ allo
aʼtac ̈haʼt Jesús pueyochreshaʼ ñam̃a Jesúspaʼ
enteñet amacaʼ aʼtapo noñtõ epuet pueyochreshaʼ
eʼñe ñaptõchayeta ahuanmuet. 23 T ̃arraña
noñtẽc ̈hnoñapaʼ c̈hocma huac ̈hena Tiberiasot̃,
oʼ c ̈hapuet allameʼtets all rret ellerro pan ñeñt ̃
parasyosoʼtam ̃pes Partseshaʼ Jesús. 24 Allempoña
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ alloʼtsen ñetñapaʼ oʼhuañ
eñchet Jesús pueyochreshohuen. Ñetpaʼc ̈hoʼña
allent̃a aʼtac ̈haʼtet ñamet noñtõ, ahuam̃p̃set
Capernaumonet̃, oʼch eʼneretaʼ Jesús.

Jesúspaʼña yocrram̃ yepen yecamquëñecopalloch
eʼñe yocrrena

25Allempoña entoset yom ̃taʼnpaʼ atet̃ otoset:
—Maestro, ¿esempoʼtña pec ̈herrña p ̃a arrma?
26 Jesúsñapaʼ atet̃ otapanet:
—Na poʼñocḧpaʼ oʼch notapas, sapaʼ amacaʼye

añecpayeʼ seʼnenno att̃o oʼ norrtatonas nepart-
soña. Sapaʼ añecpacaʼyeña seʼnenen att̃o oʼ nerrat-
uas pan oʼ eʼñe seyetua. 27 T ̃eʼpaʼ oʼch notas,
sapaʼ amach aña semaʼyoc̈hratsto yocrram̃ ñeñt ̃
eʼnuapoʼ. Añchaʼña semaʼyoc ̈hra socrram̃ ñeñt ̃
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ama eʼnuapahuoyaye; ñeñtñ̃a alloch sapaʼ cor-
retsasach socsheñeshocmañen eʼñe t̃ayot ̃eñ amaʼt
errponañohuen. Ñeñtñ̃a socrram̃paʼ nach sa-
puerreʼ Ñeñtẽn Acheñetosets t̃arroʼmar Apapaʼ oʼ
llesenserren na Ñeñtẽn Acheñetosets arr patsro.

28Acheñeneshaʼñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Errot ̃enuachcaʼ yep̃aña ñeñt ̃ cohuen enten

Yompor.
29 Jesúsñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Ñeñt ̃ cohuen enten Yomporpaʼ oʼch

sameʼñaʼna na ñeñtẽn llesensen.
30Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Errot ̃enot̃uachcaʼ pegateyña pepartsoña

ñeñtc̃haʼ yentpaʼ att̃ot̃chaʼ yameʼñap̃a. P ̃apaʼ es-
uañacaʼ petsoten. 31 Ya yatañneshañpaʼ rraʼyeseteʼt̃
ñeñt ̃ maná all amayo atet ̃caʼye anuaret̃ Yompor
poʼñoñ ahuat ̃ot̃eñ: “Rratyesaneteʼt̃ pan ñeñt ̃
apaneteʼt̃ Yompor pueʼntañot.̃”

32 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Eʼñe poʼñocḧ oʼch notas: Ama Moisésoyeʼ

apahueteʼt̃eña pan ñeñt ̃ huetsa entot ̃. Nacaʼye
Nompor sapueneʼña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ socrram̃
sepen. Añ socrram̃paʼ entot ̃ña huena. 33 Naña
socrram̃ sepen ñeñtẽn oʼ apuerres Nompor,
napaʼc ̈hoʼña entot ̃ nohuapa Yomporeshot̃
allochñapaʼ acheñeneshaʼña arr patsropaʼ ñetñapaʼ
corretsetach.

34Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Ayochreshat̃e yapaʼc ̈hoʼña c ̈hocmach p̃apuey

ñeñt ̃corramets.
35 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
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—Napaʼ na corram̃tsotets alloch eʼñe socrra.
Eseshaʼch huapatsa nesho ñetña amaʼt ahuat ̃apaʼ
amach alla cheporrerreteʼt̃e. Eseshaʼch
nameʼñerraya na ñetña amaʼt ahuat ̃apaʼ amach
alla oñpaʼterreteʼt ̃e. Ñehua, ñeñtp̃aʼ añ notenes,
eseshaʼchnameʼñerrayanañetñapaʼ c ̈hocmacheʼñe
cosherret pueyoc ̈hreto, amaʼt ahuat ̃apaʼ amach
alla es eʼnerreteʼt̃e. 36 T̃arraña napaʼ oʼ notuas:
Sapaʼ oʼ sentnoñ amaña sameʼñenno. 37 Allohuen
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ oʼpatatenna Apapaʼ ñetñapaʼ
ameʼñerrnetchaʼ. Eseshaʼch nameʼñerraya ñetñapaʼ
amach alla nehuaporeʼterraneto. 38 T ̃arroʼmar
napaʼ ama añecpayeʼ nohuapoña entot ̃ att̃och oʼch
aña atet̃ nep̃os ñeñt ̃ nemnen na. Napaʼ añecopña
nohuapa oʼch atet̃ neperr ñeñt ̃ atet̃ muenen
Nompor ñeñt ̃ nellsenserreʼ. 39 Ñeñtp̃aʼ atet̃
muenen Nompor ñeñt ̃ nellsenserreʼ: Amachña
c ̈ha naʼchencatereña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ora allpon
oʼpatatenna na, c ̈hochña ello netantaterrñañ
esempohuañen. 40 Añmapaʼ ñeñtñ̃a muenen
Nompor: Erraʼtsenchaʼ neñoterreʼ ñerraʼm
ameʼñerrnetchaʼ na ñeñtẽn Yompor Puechemeren,
ñetñapaʼ corretsetach pocsheñeshocmañen t ̃ayot̃eñ
amaʼt errponañohuen. Ñetñapaʼ c ̈hocmach
netantaterranet esempohuañen.

41 Att ̃o Jesúspaʼ otenanet, “Napaʼ na
corram̃tsotets ñeñtẽn huapatsa entot ̃”,
judioneshaʼñapaʼ pocuanaʼteñotẽt otatseʼtyeñet.
42Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otyeset:
—Añmapaʼ añacaʼye Jesús, José puechemer,

ñeñt ̃ pompor ñam̃a pachor eʼñecaʼye yechmeʼteñ.
T ̃eʼñapaʼ esoʼmareʼtña oten ñapaʼ entot̃oʼ huapa.
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43 Jesúsñapaʼ atet̃ otanet:
—Sapaʼ amach att̃a sotatseʼtannaʼtyesatsto.

44Amaʼt eseshapaʼ amach errot̃enot̃ ameʼñerrneto
ñerraʼm Nompor ñeñt ̃ nellsenseneʼ ñerraʼm ña
ama cot̃apeʼchaterrahueto cohuen. Ñetñapaʼ
netantaterranetchaʼ esempohuañen. 45 Atet̃
quellquëʼt̃ ñeñt ̃ aʼm ̃tayeʼt̃ Yompor poʼñoñ ahuat ̃,
poʼquellcopaʼ atet̃ anuaret̃: “Allohuenetpaʼ
Yomporchaʼña eñotaterrahuet.” Allohuen
ñeñtc̃haʼ eʼm ̃ñoterreʼ Nompor att̃och cohuen
cot̃apeʼchaterranet, ñetñapaʼ nachña ameʼñerret.

46 ’Amaʼt eseshapaʼ ama puentareto Apa.
Napt̃aña na ñeñtẽn huapatsa Yomporeshot̃
nentarcaʼyeña Apa. 47 Eʼñe poʼñocḧ notenes:
Eseshaʼch nameʼñerraya ñetñapaʼ corretsetach
pocsheñeshocmañen t ̃ayot̃eñ eʼñe errponañohuen.
48 Napaʼ na corram̃tsotets alloch eʼñe socrra.
49 Satañneshañpaʼ amaʼt rraʼyeseteʼt̃ ñeñt ̃maná all
amayo, ñetñapaʼ oʼ collaʼhuenet. 50 T̃arraña ñeñtẽn
soteneʼ t̃eʼ ñeñtñ̃a eʼñe poʼñocḧ socrram̃ ñeñtẽn
huapatsa entot ̃ allochñapaʼ eseshaʼch rreʼpaʼ
ñetñapaʼ corretsetach t̃ayot̃eñ eʼñe errponañohuen.
51 Eʼñe poʼñocḧ napaʼ na ñeñtẽn corram̃tsotets
alloch eʼñe socrra ñeñtẽn huapatsa entot ̃. Ñerraʼm
eseshaʼ rreʼ añ corrametspaʼ ñetñapaʼ corretsetach
t̃ayot̃eñ eʼñe errponañohuen. Añ corramets
ñeñtc̃haʼnepomuerrnaacheñeneshacoparr patsro
alloch eʼñe correnet, ñeñtp̃aʼ añcaʼye nechets.

52 Judioneshaʼñapaʼ ñeñtõʼmarac̈hoʼ es
otannaʼtyeset. Ñetñapaʼ atet̃ otyeset:
—Errot ̃enot̃uachñacaʼ apueyña eʼñe ña poʼchets

ñeñtc̃haʼ yerraʼ.
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53 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Poʼñocḧ oʼch notas, ñerraʼm ama serrerrnano

nechets Ñeñtẽn Acheñetosets, ñerraʼm ama
sorrerrnano ñam̃a nerras, sapaʼ amat̃eʼ errot̃enot̃
socrroña sa. 54 Ñerraʼm eseshaʼ rreneʼ nechets
ñam̃a ñerraʼm orrennanet nerras, ñetñapaʼ
corretsetach t̃ayot ̃en eʼñe errponañohuen,
t̃arroʼmar nañapaʼ netantaterranetchaʼ
esempohuañen. 55 T ̃arroʼmar nechets ñeñt ̃
eʼñe poʼñocḧ corram̃tsotets; ñerraspaʼc ̈hoʼña
ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ orrpapoʼ. 56 Ñeñtc̃haʼ rreneʼ
nechets ñam̃a ñerraʼm orrennanet nerras ñetñapaʼ
eʼñech parrocmatennet na, napaʼc ̈hoʼña eʼñech
neparrocmatenanet ñet. 57Apa ñeñt ̃nellsenseneʼ
ñapaʼ ama arromñatẽshayaye, ñacaʼyeña
napueneʼña att̃o napaʼc ̈hoʼña corretsanach.
Atet ̃ nepena nam̃a, allohuen ñeñt ̃ pocrram̃
nepeneʼ napaʼc ̈hoʼña añ napuenanet att̃och
ñetpaʼc ̈hoʼña corretsetach ñamet. 58 Na ñeñtẽn
socrram̃ sepen ñeñtẽn huapatsa entot ̃. Ama
att̃eyaynoñerraʼmrrat̃eʼpanñeñt ̃rreʼt̃ satañneshañ
ahuat ̃. Ñetpaʼ oʼ collaʼhuenet. Eseshaʼch eʼñe
pocrram̃ nepeneʼ ñetñapaʼ corretsetach t ̃ayot̃eñ
eʼñe errponañohuen.

59 Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet̃ yec ̈hatenan
acheñeneshaʼ judioneshaʼ poʼprahuo all
Capernaumo.

Jesús poʼñoñ ñeñtp̃aʼ alloch yocrrena t̃ayot̃eñ er-
rponañohuen

60 Allempoña atet̃ eʼmueñet atet̃ oten, shonteʼ
pueyochreshac̈hnopaʼ atet̃ otyeset:
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—Añ ñoñetspaʼ amacaʼye eʼñeyeʼ pocteyaye,
amat ̃eʼ eseshaʼ ameʼñayo.

61 Jesúspaʼ eʼñe pueyoc̈hro eñotanet c ̈ha
otatseʼtyen pueyochreshac̈hno, ñeñtõʼmarña atet̃
oterraneterr:
—Ñeñt ̃ atet̃ notenespaʼ areʼt pocteyeʼ senteñe.

62 Taʼm, ¿errotẽnaʼtchaʼ sotña ñerraʼm poʼñocḧ
sentennoñ na Ñeñtẽn Acheñetsosets oʼch
alla naʼterreñ ento allot ̃ nohuapa ahuat ̃?
63 Yecamquëñ alloña eʼñe poʼñocḧ yocrrena.
Yechetspaʼ amaʼt coñeʼt̃apaʼ ama sherbeno.
Neñoñ ñeñt ̃ neserrpareʼtatenespaʼ eʼñe poʼñocḧ
secamquëñecop ñeñtñ̃a poʼñocḧ alloch eʼñe socrra.
64T ̃arraña pantantaʼttsospaʼ amaña sameʼñenno.
Ñehua, Jesúspaʼ eʼñe allempot ̃eñ eñotenan

ñeñtc̃haʼ ama ameʼñerrtso. Eʼñe eñotenan ñam̃a
ñeñtc̃haʼ pomuerreʼ. 65 Jesúspaʼ alla oterraneterr:
—Ñeñtõʼmarña napaʼ notaseʼt̃, amach

eseshaʼ nameʼñerrayo ñerraʼm ama Apa
cot̃apeʼchaterrahueto att ̃och cot̃errnet.

66 Allempot̃eñña shonteʼ Jesús pueyochre-
shac̈hno puerrac̈herret ñeshotp̃aʼ oʼhuañ
chopeñeʼchenet parro. 67 Allempoña Jesúspaʼ atet̃
otan pueyochreshaʼ ñeñt ̃ c ̈harrasheña puechena
epa:
—Sapaʼc ̈hoʼ ¿semneñeʼt oʼch sepuerrerra sam ̃a?
68 Simón Pedroñapaʼ atet ̃ och:
—Partseshachaʼ, eseshaʼhuat̃eʼñacaʼye

yoct̃aʼ. P ̃apt̃acaʼye pechenña ñoñets att ̃ochña
yapaʼ corretsayach t̃ayot̃eñ errponañohuen.
69 Yapaʼ oʼcaʼye yameʼñap̃a. Yapaʼ yeñotenep̃



SAN JUAN 6:70 xl SAN JUAN 7:4

p ̃apaʼ pepaʼtcaʼye Cristotets, ñeñtẽp̃ Yompor
Puechemerep̃.

70 Jesúsña atet̃ otanet:
—Napaʼnacaʼyeña saʼcrerreʼña sa, c ̈harrasheñas

sepchena epa. Ñeñtñ̃a puesheñarrpaʼ ñeñtp̃aʼ
oneñetẽnaʼtar.

71 Ñehua, Judasocop atet ̃ eñora. Ñeñt ̃ Judaspaʼ
ñeñt ̃ Simón Iscariote puechemer. Amaʼt
ñeñt ̃ aʼpchenahuetañ epa pueyochreshaʼ,
puesheñarrpaʼ ñeñtc̃haʼ pomuerreʼ.

7
Amaʼtñeñt̃paʼmoʼnasheñneshaʼpen Jesúspaʼñetpaʼ

ama eseshayeʼ ameʼñenayo
1 Allempoña Jesúspaʼ alla chopeñeʼchyen

eʼñe alla Galileoʼmar. Ama mueno oʼch
chopeñeʼchen ñam̃a all Judeoʼmar t̃arroʼmar
judioneshaʼpaʼ c ̈ha oʼpateñet oʼch muetset.
2 Allempopaʼ oʼ c̈herrmocherr allempoch
cosherrerr judioneshaʼ; ñeñtc̃haʼ cosherreterr
añ paʼsoʼcheñ Manatpuetsopoʼ, ñeñt ̃ atet̃
yec ̈henet ñet. 3 Allempoña Jesúspaʼ atet̃ och
paʼmoʼnasheñneshaʼ:
—T ̃eʼpaʼ orrerrep ̃ arrot ̃, ahuerrep̃ alla Judeo

allochñapaʼ peyochreneshac̈hno ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen
oʼch p̃orrtatuerranet ñamet pepartsoña ñeñt ̃ atet̃
pep̃aʼyena t̃eʼ arrma. 4Ñehua,ñerraʼmyemneñoʼch
yorrta allohuenacoppaʼ amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ
amachña aʼnahua es yep̃aʼyeno. Ñerraʼm poʼñocḧ
p ̃orrtatyen pepartsoña arrpaʼ p ̃orrtachñacaʼye
ñam̃a allohuen acheñeneshacop añ patsro.
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5Amaʼt paʼmoʼnasheñneshaʼpaʼc ̈hoʼña t̃arroʼmar
atet̃ ochet ñetpaʼc ̈hoʼña amacaʼye ameʼñeñeto.
6 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Allempo ñeñt ̃ poctetsa nocop oʼch norrta

allohuenacoppaʼ amacaʼye eʼñeyeʼ c ̈henaʼ.
T ̃arraña socoppaʼ eʼñecaʼye pocteʼ c ̈hocmacaʼye
eñall. 7 T̃arroʼmar acheñeneshaʼña añ patsropaʼ
amachcaʼye errot̃enot ̃ eʼmoñeʼtasoña sa, t̃arraña
napaʼ c ̈hocma eʼmoñeʼtyennet t̃arroʼmar napaʼ
añcaʼye neñotatyenanet ñeñt ̃ atet̃ p ̃atseʼtyenet ñeñt ̃
ama pocteyaye. 8 Sapaʼ orras socshapretenaʼ.
Napaʼ eʼñe t̃ayecmapaʼ amachcaʼye neto
coshapretatsa. T ̃arroʼmar nocoppaʼ ama eʼñeyeʼ
c ̈henaʼ allempoch eʼñe poctaʼhuona.

9Atet ̃ otuanetpaʼ ñapaʼ alla aʼpamameʼ Galileo.
Allempo Jesús coshapretenaʼ ñeñt̃ otenetManat-

puetsopoʼ
10 Allempoña paʼmoʼnasheñecḧnopaʼ ñetñapaʼ

ahuanmuet coshapretatset. Oʼña tama oʼchetpaʼ
ahuoʼ ñam̃a, t̃arraña ñapaʼ ama orrtenaneto,
aʼnahua cot̃aʼnenanet chentaʼ. 11 Judioneshaʼña
all coshenetpaʼ ñetñapaʼ eʼneñet atet̃ otyenet:
—Taʼmcaʼye ¿erroʼtsent̃eʼña Jesús?
12 Allña acheñeneshaʼpaʼ shonteʼ eñosyenet

ñocop. Patantaʼtetspaʼ atet̃ otyenet: “Ñapaʼ eʼñe
cohuen acheñer”; poʼpotantañecḧnopaʼ atet̃
otyenet: “Amacaʼye cohuenayaye, att ̃acaʼye
shecareʼtyenan acheñeneshaʼ.”

13 Ñetpaʼ atarr mechaʼteñet judioneshaʼ
ñeñtõʼmarña aʼnahua atet̃ otannaʼtyenet.

14 Oʼña patmaʼnma att̃o coshenet Jesúsñapaʼ
beʼt ̃osos Parets paʼpacllo, yec ̈hatosanet all.
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15 Allñapaʼ epayeʼ cohuanrrorech judioneshaʼ.
Ñetñapaʼ atet ̃ otyeset:
—Taʼ, errot ̃ent̃eʼcaʼyeña añ, amaʼt ama

ayc̈hataret ̃e quellecpaʼ atarrepaʼt es eñotyen.
16 Jesúsñapaʼ otanet:
—Ñeñt ̃ att̃o neyc ̈hatyenes ñeñtp̃aʼ amacaʼye

noyaye noct ̃ap̃ña, ñeñtp̃aʼ Yomporoña poct ̃ap̃ña
ñeñt ̃ nellsenseneʼ. 17 Ñerraʼm eseshaʼña
mueneʼ oʼch atet̃ pet ñeñt ̃ muenen Yompor
ñetñapaʼ eñochetchaʼ neyc̈hateñpaʼ Yomporo
amacaʼye not̃ayeʼ neñeno. 18 Ñerraʼm eseshaʼ
eʼñe ñotõt̃a eñenpaʼ ñetñapaʼ añach eʼnenet oʼch
cohuentateññañ acheñeneshaʼ eʼñe ñocop. Añña
ñerraʼm eseshaʼ eʼneneʼ oʼch cohuentatenan
ñeñt ̃ llesenseneʼ ñapaʼ ñeñtñ̃a eñetsña ñoñtso eʼñe
poʼñocḧ ama shequëñtsoyaye.

19 ’Amaʼt apasoña Moisés ñoñets ñeñt ̃ atet̃
anaret ̃. T̃arraña amaʼt apaseñ, sañapaʼ amaʼt eʼñe
puesheñarrotẽsapaʼ ama sep̃ohuenoña ñeñt ̃ atet̃
oten añ ñoñets, ñeñtẽpñapaʼ esoʼmareʼtña t̃eʼpaʼ
semneñña oʼch semtsan.

20Acheñeneshaʼñapaʼ atet ̃ otereterr:
—P̃apaʼ c ̈hat̃eʼ chorrenp̃a oneñet.̃ Amarramcheʼ

eseshaʼ p ̃oʼpatenayeña oʼchmuetsapet.
21 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Napaʼ amaʼt parrocha norrtatonas

nepartsoña añ yet ̃ro allempo yamesen saña
allempopaʼatarr secuanrroretnoñ t ̃arraña sañapaʼ
ama pocteyeʼ senteñe. 22 Moiséspaʼ apaʼnmas
ñeñtc̃haʼ seyc ̈haʼ att ̃och setsorrannena. Ñehua,
poʼñocḧ ñeñtp̃aʼ ama ñanom Moisésoyeʼ sapaye,
ñeñtp̃aʼ satañneshañeʼnaña seyc ̈hatnomueʼ
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ahuat ̃ot̃eñ. Ñeñtõʼmarña sapaʼ c ̈hocmach
setsorrateñ asheñorrotõll ñerraʼm oʼch
posocmataʼmuen amaʼt añ yet ̃ro allempocma
yamesen c ̈hocmaña setsorrateñña asheñorrotõll.
23 Att ̃o sapaʼ setsorrateñ asheñorrotõll amaʼt
añ yet ̃ro allempocma yamesen att̃och amach
sat ̃pueno ñoñets ñeñt ̃ atet̃ anaret̃ Moisésot,̃
ñeñtẽpñapaʼ esoʼmaruañacaʼyeña seʼmoñeʼtenenña
na allempo eʼñe naʼcrraten puesheñarr acheñ añ
yet ̃ro allempocma yamesen. 24 Ñerraʼm esempo
senteñ poʼpsheñeñ ñeñt ̃ atet̃ penpaʼ amachña
ñeñtõt̃a sotteñeʼchatsche añoʼ cohuenayeʼ es
yec ̈hcateno. C ̈hochña ñanom señoch errot̃ent̃eʼña
ñeñt ̃poʼñocḧ atet̃ pena.

Att̃o Jesúspaʼ eñotatanetñapaʼYomporeshot̃ huapa
25 Patantaʼtets jerusaléñoʼmarneshaʼpaʼ atet̃

otyenet:
—Taʼm amat̃eʼ añeyayeña ñeñt ̃ oʼpatenet

oʼch muetset. 26 Ñapaʼc ̈hoʼña alloʼtsenepaʼt
arr, att̃a ama es puec̈heno eñosets, amaña
errot̃eyeʼña oteñeto. Ñatoʼ t̃arroʼmart̃eʼña amaʼt
am ̃chaʼtaret̃neshaʼpaʼoʼcaʼyeeñotuetpoʼñocḧ ñapaʼ
ñeñtc̃aʼye Cristotets. 27T ̃arraña añpaʼ yeñoteñcaʼye
allot̃ huena. T ̃arraña esempoch huapa ñeñtc̃haʼ
eʼñe poʼñocḧ Cristotats ñapaʼ amach eseshayeʼ
eñotapaye errot̃chaʼ huapa.

28 Jesúsña allempo yec ̈haten Parets paʼpacllo,
ñapaʼ puerranarot̃ atet̃ otanet:
—Sapaʼ sechmeʼtennoñtẽʼ, señotennoñtẽʼña na

errot̃t̃eʼ nohuapa. T̃arraña napaʼ ama not̃ayeʼ
nohuapo, eñallña ñeñt ̃ nellsenseʼ; ñapaʼ eʼñe
poʼñocḧ ñerraʼm errot̃ ot, ama puenesho poʼñoñ.
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Ñeñtñ̃a sapaʼ ama señoteñeña sa. 29 Nañapaʼ eʼñe
neñoteñ, ñeshotc̃aʼye nohuapa. Ñapaʼ ñeñtc̃aʼyeña
nellsenserreʼ.

30 Allempocma atarr mueneñet oʼch rromue-
tañ t ̃arraña ama eseshaʼ rromaye. T ̃arroʼmar
ama c ̈henaʼ allempo ñeñt ̃ poctetsa ñocop att̃och
rromuet. 31 Shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñaya.
Ñetñapaʼ atet ̃ otyenet:
—Añtẽʼcaʼyeña poʼñocḧ Cristo ñeñt ̃ yecuen oʼch

huapa. Yapaʼ oʼcaʼye orrtatosnay poʼpartsoña,
amat ̃eʼ errot̃enot ̃ huapo poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ ello
metanoseʼ poʼpartsoteña ñeñt ̃ atet̃ entatyeney añ
yacmar.

Allempo fariseoneshaʼpaʼmueñetguardianeshaʼ
ñeñtc̃haʼ rromuenayañ Jesús

32 Fariseoneshaʼñapaʼ eʼmareʼteñet shonteʼ
acheñeneshaʼpaʼ eʼñe cohuen eñosyenet Jesúsocop.
Ñeñtõʼmar ñet ñam̃a ñeñt ̃ paʼm ̃chaʼtaret̃erneshaʼ
pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar,
ñetñapaʼ mueñet guardianeshaʼ ñeñtc̃haʼ
rromuenayañ Jesús. 33 Jesúsñapaʼ alla
oterraneterr:
—Oʼ mamesham ̃a eʼñe parroʼtseney. Oʼchña

mamerrerrpaʼ oʼch alla ahuerren alloʼtsen
ñeñt ̃ nellsenseneʼ. 34 Allempoña amaʼtchaʼ
seʼnameʼterrenpaʼ amach senterrno. Allchaʼ
neserr napaʼ sañapaʼ amat ̃eʼ errot̃enot ̃ sec ̈hapo.

35 Judioneshaʼñapaʼ atet̃ otannaʼtyeset:
—Taʼ, ¿errach taña añma ñeñtõʼmar amach

yentere? Ñatoʼ arrchaʼ ta griegoneshesho all
parratseʼtyen yamoʼtseshaʼ oʼch yec̈hatenanaʼ
griegoneshaʼ all. 36 Taʼ, ¿estẽʼña añma ñeñtõʼmar
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atet̃ oten: “Amaʼtchaʼ seʼnerrnaʼpaʼ amach
senterrno; allchaʼ neserr napaʼ sañapaʼ amach
errot̃enot ̃ sec ̈hapo”?

Allohuen ñeñt̃ ameʼñenaya Jesús, Parets
Puecamquëñotp̃aʼ eʼñe pueñmateñotẽt pueyoc̈hreto
atet̃ penet ñerraʼmrrat̃eʼ allot̃ poten oñ ñeñt̃ atarr
cohuen

37Oʼeʼñehuañmochall coshena judioneshaʼ. Añe
yet ̃ro allempo nanac coshenet, Jesúsñapaʼ t̃omos
all, puerranarot̃ atet̃ otosanet:
—Erraʼtsent̃eʼ acheñer oñpaʼtets eʼñe

pueyoc ̈hreto, onetepaʼ nesho orretepaʼ.
38 Ñeñt ̃ nameʼñenaya na eʼñe pueñmateñotẽt
pueyoc ̈hretopaʼatet̃ penañerraʼmrrat̃eʼallot̃ poten
oñ aton ñeñt ̃atarr cohuen, t ̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ atet̃
oten Yompor poʼñoñ ñeñt ̃anuaret̃ ahuat ̃ot̃eñ.

39 Ñehua, añ ñoñetspaʼ añecop serrpareʼten
Yompor Puecamquëñecop ñeñtc̃haʼ chorrerraya
allohuen ñeñtc̃haʼ ameʼñerraya ña. T ̃arraña
allempopaʼ ama aparet̃tenetaʼ Yompor
Puecamquëñ, t̃arroʼmar Jesúspaʼ ama c ̈henaʼ
allempoch alla ahuerr Yompor pueʼntaño allchaʼ
eʼñe cohuentaterrñañet.

Allempo acheñeneshaʼpaʼ ellopaʼtetstatenet
poct̃ap̃ña Jesúsocop

40Allempo eʼmhuet ñeñt ̃ atet ̃ oten Jesús, patan-
tarrña acheñeneshaʼpaʼ atet̃ otyeset:
—Poʼñocḧ añmapaʼ ñeñtt̃̃eʼcaʼye aʼm ̃teneʼña

Yompor poʼñoñ ñeñt ̃c ̈hocma yecuen.
41Poʼpotantañpaʼ atet̃ otyeset:
—Añmapaʼ ñeñtt̃̃eʼcaʼyeña Cristotets ñeñt ̃

c ̈hocma yecuen.
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Poʼpotantaññapaʼ atet ̃ otyenet:
—Ñeñtc̃haʼ Cristoterretspaʼ amat̃eʼ arrot ̃a

huapo Galileot̃. 42 Amaʼt otenoña Yompor poʼñoñ
ñeñt ̃ anuaret̃, Davidchaʼ poʼm ̃renñot ̃ huapaña
ñeñtc̃haʼ Cristoterrets; arrot ̃chaʼ huapa anetsot̃
ñeñt ̃Beléñ ñeñt ̃paʼnetser peʼt̃ David.

43 Ñeñtõʼmarña allohuen acheñeneshaʼpaʼ
ellopaʼtetstatenet poct̃ap ̃ña Jesúsocop.
44 Patantaʼtetsñapaʼ atarr mueneñet oʼch rromuet,
t̃arraña ama eseshaʼ rromaye.

Att̃o judioneshaʼ paʼm ̃chaʼtaret̃erneshaʼ ama
ameʼñeñeto Jesús

45 Guardianeshaʼñapaʼ puerrac̈herret alloʼtsen
ñeñt ̃paʼm̃chaʼtaret̃erneshaʼpenallohuen judione-
shaʼ poʼcornaneshar epuet ñam̃a fariseoneshaʼ.
Ñetñapaʼ atet ̃ otaret̃tapuerret:
—Esoʼmaruañacaʼyeña amaña sehuapatere.
46Guardianeshaʼñapaʼ atet̃ otuerret:
—Amaʼt eseshapaʼ ama pueñosaroña atarr co-

huen atet̃ eñen ña.
47Fariseoneshaʼñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—T ̃arroʼmart ̃eʼ ama sehuapatere sapaʼc ̈hoʼña

c ̈hot ̃eʼcaʼye shecapas sam ̃a. 48 Amaʼt ñam̃a
patantarr am̃chaʼtaret̃neshaʼpaʼ amaʼt oʼ c ̈ha
ameʼñyeto ñamet. Amaʼt ñam̃a patantarr
fariseoneshaʼpaʼc ̈hoʼña oʼt̃eʼcaʼye c̈ha ameʼñyet.
49 T̃arraña ñeñt ̃ acheñeneshar ñeñt ̃ ama eñotenaye
ñoñets ñeñt ̃atet ̃ anaret ̃ ñetñapaʼ aʼcmaret̃et.

50 Ñeñtñ̃a puesheñarr fariseo ñeñt ̃ Nicodemo
ñeñt ̃ tatsa ahuaña Jesúsesho, ñañapaʼ atet̃ otan
pamoʼtseshaʼ fariseoneshaʼ:
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51 —Ñoñets ñeñt ̃ atet̃ anaret̃ yocoppaʼ atet̃
oteney, amach errot̃enot ̃ yecoñchache amaʼt
puesheñarra acheñ eʼñe att̃ot̃a. C̈hochña ñanom
yeʼm̃ñoch att̃och yeñoch est̃eʼ otatseʼtyen ñeñt ̃
atarr sosey yenten eshecchaʼña yecoñchach.

52Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Esoʼmaruachcaʼ pemoñesyaña

galileoʼmarneshaʼ, ñatoʼ p ̃apaʼ
galileoʼmarneshap̃t ̃eʼ. P ̃apaʼ amarramcheʼ
galileoʼmarneshayaype. T ̃eʼpaʼ pelleyaʼyes
YomporpoʼñoñallochñapaʼoʼchpeñochGalileot̃paʼ
amaʼt puesheñarrapaʼ amach huapoña ñeñtc̃haʼ
aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ.

Allempo puesheñarr coyaneshaʼ huapachet
Jesúsesho ñeñt̃ chetapreteneʼ pacma puerrollar

53 Allempoña allohuenet ahuanemyerret
paʼpaclleto.

8
1 Jesúsñapaʼ ahuerr Olivop̃no. 2 Tsapat̃ña

poʼpocheño eʼñe ahuat ̃ecma alla c ̈henerr Parets
paʼpacllo. Shonteʼ acheñeneshaʼ alla huac ̈heneterr
ñesho. Ñañapaʼ anorros allña yec̈hatenaneterr.
3 Ñeñtñ̃a etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet̃ anaret̃
judioneshacop ñam̃a fariseoneshaʼ ñetñapaʼ
huapatoñet puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ rromuet
all eñchet chetapretenan poʼpsheñeñ pacma
puerrollar. Nosñañet eʼñe rroc ̈ho. 4 Allñapaʼ atet̃
otoset:
—Maestro, añ coyaneshaʼpaʼ oʼ yentaprech eʼñe

all chetapretenan pacma puerrollar. 5 Moisés
poʼñoñ ñeñt ̃ atet̃ anaret ̃ ñeñtp̃aʼ atet̃ oteney, añpaʼ
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c ̈hoch yarrolleʼch. T ̃eʼña p ̃apaʼ ¿errotẽʼtchaʼña
p ̃oteyña p̃a?

6 Ñeñtp̃aʼ t̃arroʼmara atet̃ otoset ñatoʼrraña
eñorachet ñeñt ̃ ama pocteyaye allochñapaʼ att̃och
aʼmet̃am ̃peñetaʼ. Jesúsñapaʼ allent̃a moʼcapaʼ oʼ
quellcan pats potap̃o. 7Ñetñapaʼ alla aʼp ̃t̃oʼtereterr.
Jesúsña echanterrtsapaʼ atet̃ otanet:
—Ñerraʼm erraʼtsenot̃est̃eʼ ama eñalle

soʼchñarpaʼ sarrolleʼchcaʼye sanom.
8 Alla moʼquërrerr oʼ alla quellquërranerr pats

potap̃o. 9Ñetñapaʼ oʼ eʼmet atet̃ otanet Jesúspaʼ eʼñe
acop̃ot ̃eñ ahuanemhuerret eʼñe puesheñaʼttset.
Añ ñanom ahuanerrtsa poʼnmeneshac̈hno,
att̃ot ̃apaʼ oʼ ñaptãm̃a Jesús epuet coyaneshaʼ.
10 Jesúsña echanterrerrpaʼ atet̃ otan coyaneshaʼ:
—Noc̈heshachaʼ ¿erroʼtsaʼyenetaʼtña? Amaʼt

puesheñarrotẽta ñetpaʼ areʼtchaʼña coñchatape.
11Ñañapaʼ atet̃ otan Jesús:
—Ama Ayochreshat̃e eseshayeʼ necoñchataye.
Jesúsñapaʼ alla otererr:
—Napaʼc ̈hoʼña amach necoñchatape. T̃eʼña

ñerraʼm ahuerrep̃paʼ amach alloʼna atet̃
pep̃aʼneno ñeñt ̃amaʼt mamesha ama pocteyaye.

Jesúspaʼ ña aʼpuetarsam ̃peneʼ acheñeneshaʼ
poct̃ap̃ña añe patsro

12 Jesúsña poʼpocheñopaʼ serrpareʼtaterranerr
acheñeneshaʼ, ñeñtp̃aʼ atet̃ oterraneterr:
—Napaʼ na ñeñtẽn aʼpuetarsam̃peneʼ

acheñeneshaʼ poct ̃ap̃ña añe patsro. Eseshaʼch
noct ̃erreʼ oʼhuañchaʼ alloʼna cot ̃apeʼchatnenanet
poct ̃ap̃ña ñeñt ̃ atarr sosyaʼtsañ; ñeñtp̃aʼ
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checmeta chopeñeʼchyenet. Ñetñapaʼ Yomporchaʼ
poʼcohuenño correrret ñeñtãra ñeñt ̃puetarets.

13Fariseoneshaʼñapaʼ atet ̃ ochet:
—P̃apaʼ p̃añeña aʼpot ̃etsa ñeñtõʼmarña att̃o

p ̃aʼpot ̃enapaʼ ama sherbeno.
14 Jesúsñapaʼ oterraneterr:
—T ̃arraña amaʼt nañeña aʼpot ̃etsapaʼ att̃o

naʼpot ̃enapaʼ eʼñe sherben. T̃arroʼmar napaʼ
neñoteñ allot̃ nohuapa ñam̃a neñoteñ allchaʼ
neserr. Sañapaʼ ama señotenno allot̃ nohuapa
ñeñtõʼmarña ama señoteñe allchaʼ neserr.
15 Sa sotatseñpaʼ eʼñe orrena atet̃ sepena,
arromñatẽneshasa atet̃ petsa. Napaʼ amaʼt
puesheñarrapaʼ ama notatseʼtenaneto eʼñe att̃a.
16 T̃arraña ñerraʼm esempo naʼmet ̃enanet ñeñt ̃
atet̃ nentapretyenanet ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet̃
t̃arroʼmar napaʼ amanapt̃eyeʼ es nep̃aʼyeno, napaʼ
c ̈hocmaña epan Apa ñeñt ̃ nellsenseneʼ. 17 Ñoñets
ñeñt ̃ atet̃ anaret ̃ ñeñt ̃ sechen sa, ñeñtp̃aʼ atet̃
oten: Ñerraʼm epsheña aʼpot̃eneʼ eʼñe att̃ecma
ñeñtp̃aʼ eʼñecaʼye poʼñocḧ otenet. 18Napaʼñeñt ̃atet̃
naʼpot ̃ena na, Apaña ñeñt ̃ nellsenseneʼ ñacaʼyeña
naʼpot ̃eneʼña nocop.

19Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—¿Erroʼtsenaʼtña p̃a P̃ompor?
Jesúsñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Amaʼt napaʼ ama señotenno, Apapaʼc ̈hoʼ ama

señoteñe. Ñerraʼm señotennoñ na Nomporeʼnat̃eʼ
señoteneñ.

20 Allempopaʼ atet̃ otanet Jesús all allecma
aññoʼtenet quelle ñeñt ̃ Yomporecop allempo
yec ̈hatanet allara Parets paʼpacllo. T ̃arraña amaʼt
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puesheñarra ama eseshayeʼ rromaye t̃arroʼmar
ama c ̈henaʼ allempoch ñeñt ̃ poctetsa ñocop oʼch
rromuet.

Allempo Jesús otanet allchaʼ serr ñapaʼ
acheñeneshaʼñapaʼ amach errot̃enot ̃ c ̈hapueto eʼñe
allempocma

21Allempoña Jesúspaʼ atet̃ oterraneterr:
—Napaʼ oʼch ahuerren, sapaʼ seʼnerrenchaʼ.

Sapaʼ orach ochñaretẽs serromhua. Allchaʼ neser-
rpaʼ sañapaʼ amach sec ̈hapo.

22 Judioneshaʼñapaʼ atet̃ otannaʼtyeset:
—Taʼmñapaʼ oʼch muetsa ñañeña, ¿ñeñtõʼmart ̃eʼ

atet̃ oten allchaʼ serrpaʼ yañapaʼ añoʼch yec̈hapo?
23Ñañapaʼ alla oterraneterr:
—Sapaʼ alla ayec̈hcañas arr patsro. Nañapaʼ

entoʼmarneshan. Sapaʼ patsoʼmarneshasa,
nañapaʼ ama patsoʼmarneshayayno. 24 Napaʼ
oʼ notas sapaʼ orach ochñaretẽs serromhua
t̃arroʼmar ñerraʼm amach sameʼñerrno na ñeñtẽn
peretneneʼ ochñarets, poʼñocḧ sapaʼ orach
ochñaretẽs serromhua.

25Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—P̃apaʼ poʼñocḧ ¿eseshapeʼtña?
Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Napaʼ ñeñtẽncaʼye poʼñocḧ c ̈hocma soteneʼ.

26 Atarr nanac palltena c ̈hocmach notenes atet̃
sepena sa, shonteʼch neños añecop atet̃ nen-
tyen. T ̃arraña ñeñt ̃nellsenseneʼ ñapaʼ eʼñe poʼñocḧ
atet̃ oten ña. Napaʼ añcaʼyeña neʼñoreññaña
acheñeneshaʼ arr patsro ñeñt ̃ atet̃ neʼmueññañ
Apa.
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27 Ñetñapaʼ ama eseshaʼ c̈hapahueto
pueyoc ̈hreto ñeñt ̃ atet̃ otenanet Pomporecop
ñeñt ̃atarr Parets. 28 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Ñerraʼm esempoch sapaʼ sechantam ̃p̃sen eno

corsocho na Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ allempochña
c ̈haponasa seyoc ̈hro napaʼ ñeñtẽn eʼñe poʼñocḧ
c ̈hocma soteneʼ. C ̈haponasach ñam̃a napaʼ ama es
nepeno eʼñe not̃a, añña neʼñorena atet̃ yec ̈hatenen
Apa. 29Ñeñt ̃nellsenseneʼ ñapaʼ eʼñe parroʼtsenen.
Ama aʼmontsenno, t̃arroʼmar napaʼ eʼñe c ̈hocma
atet̃ nepena ñeñt ̃muenen ña.

30 Allempo atet̃ serrpareʼtatenanet allempopaʼ
shonteʼ ameʼñaya all.

Att̃o ñeñt̃ puechemer pen Yompor ñetñapaʼ atarr
cohuenoʼtsaʼyenet; ñeñtñ̃a ama puechemer peno
Yompor, ñetñapaʼ poʼchñara taruasatenahuet eʼñe
att̃a

31Allempoña Jesúspaʼ atet̃ otan judioneshaʼ ñeñt ̃
ameʼñenaya ña:
—Ñerraʼm c ̈hocma soct̃apeʼchon neñoñ

poʼñocḧpaʼ neyochreshaʼch nepenes.
32 Allempopaʼ señoterrchaʼ ñoñets ñeñt ̃ eʼñe
poʼñocḧ Yompor poʼñoñ. Ñeñtñ̃a ñoñets poʼñocḧpaʼ
toram̃perreschaʼ eʼñech cohuenoʼtsenes.

33Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Yapaʼ Abrahamcaʼye poʼm ̃renñey. Amaʼt

ahuat ̃a yapaʼ amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ ama
ehuancaret ̃eye att̃och eseshaʼ yetaruasateʼ
eʼñe att̃a. Esoʼmart̃eʼ p̃añapaʼ p̃oteneyña
atoram̃p ̃saret ̃eyoʼch.

34 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
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—Poʼñocḧcaʼye notenes: Allohuen ñeñt ̃
ochñaʼtareʼtetspaʼ poʼchñara huanquënahuet,
ñetñapaʼ poʼchñara taruasatenahuet eʼñe att̃a.
35 Ñeñt ̃ ataruasataret̃ eʼñe att̃a amach c ̈hocmayeʼ
yec ̈herro eʼñe parro epuet pamoʼmteʼ. T ̃arraña na
ñeñtẽn Puechemeren c ̈hocmaeʼñeneyc ̈hena epan
Namoʼmteʼ errponañohuen. 36 Ñeñtõʼmarña na
ñeñtẽn Puechemeren ñerraʼm na setoram̃perreʼ
sapaʼ atoram̃p̃saret ̃eschaʼ eʼñe poʼñocḧ, amach
alla taruasaterrseʼt̃e soʼchñar. 37 Na poʼñocḧpaʼ
neñotenes sapaʼ poʼm ̃renñeseñ Abrahampaʼ
t̃arraña sapaʼ aña semnen oʼch semtsan.
T ̃arroʼmar neñoñpaʼ amaʼt mameshapaʼ ama
c ̈hennaso sa seyoc̈hro. 38 Napaʼ añ neñeñ ñeñt ̃
atet̃ nentapreteñ Apa. Sapaʼc ̈hoʼña aña atet̃ sepen
ñeñt ̃atet̃ seʼmapreteñ ñeñt ̃ sompor sepen.

39Alla otereterr:
—Ya yatañpaʼ Abrahamcaʼye.
Jesúsñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Sapaʼ ñerraʼm poʼñocḧ Abraham

poʼm ̃renñeseñ soct̃apeʼcheneñtẽʼ atet̃ eʼñe
cohuen cot ̃apeʼcheʼt̃ Abraham. 40 T̃arraña sa
t̃eʼpaʼ c ̈ha soʼpatenna oʼch semtsan na ñeñtẽn
seserrpareʼtateneʼ ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ ñeñt ̃
atet̃ neʼmueññañ Yompor. Abrahampaʼ amacaʼ
att̃eyeʼ peʼt ̃e. 41 Sapaʼ eʼñe aña soct̃apeʼchen atet̃
pena sompor.
Ñetñapaʼ alla otereterr:
—Yapaʼ amacaʼye ellapnaneshot̃eyeʼ yeʼñalleto.

Eʼñe ñaptã Yompor yepeñ ñeñtãra Parets.
42 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
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—Ñerraʼm poʼñocḧ Sompor sepeñeñ Parets
atarrt ̃eʼ semorrentennañ na t̃arroʼmar napaʼ
Partseshot̃caʼye nohuapa oʼ nec̈hap arr. Napaʼ
amacaʼye not ̃ayeʼ nohuapo, napaʼ Yomporña
nellsenseʼ. 43Esoʼmareʼtña sapaʼ ama c ̈hennasoña
seyoc ̈hro ñeñt ̃ notenes. Ñatoʼ t̃arroʼmart̃eʼña ama
semno oʼch seʼm ̃ñoten ñeñt ̃ atet̃ notenes. 44 Sapaʼ
oneñetãcaʼye ñeñt ̃ sompor sepen. Ñeñtõʼmarña
sapaʼ aña semnen oʼch sep̃a ñeñt ̃muenen sompor.
Ñapaʼ ahuat ̃ot̃eñ eʼñe paʼmot̃rot ̃eñ amtsañta.
Ñapaʼ amaʼt mameshapaʼ ama eñoraʼpenoña
Yompor poʼñoññeñt ̃eʼñepoʼñocḧ t ̃arroʼmarñoñets
ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧpaʼ amacaʼye atanenoña ña
pueyoc ̈hro. Ñerraʼm c ̈ho eñorenapaʼ, shequëñtsach
eñorena t̃arroʼmar ñapaʼ eʼñe shequëñtsa eñoten.
Poʼñocḧ sequëñetspaʼ pomporcaʼ penanña
oneñet.̃ 45 T̃arroʼmar napaʼ añ notenes ñeñt ̃ eʼñe
poʼñocḧ sañapaʼ amaña sameʼñenno. 46 Amaʼt
puesheñarrotẽsa sa, napaʼ amach errot̃enot̃ sotno
napaʼ eñalloʼ noʼchñar. Att ̃o napaʼ añ notenes
ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ esoʼmareʼtña sañapaʼ ama
sameʼñenno. 47 Erraʼtsent̃eʼ Yomporenaʼtarpaʼ
ñetñapaʼ c ̈hochcaʼye eʼm ̃ñoteññañet Yompor
poʼñoñ. Ñeñtõʼmarña sapaʼ ama seʼm̃ñoteññañe
poʼñoñ, amacaʼye Yomporenaʼtareyayso.

Allempo Cristopaʼ atet̃ otanet: Allempo ama
eñalletenaʼAbraham, nañapaʼ eñallana

48 Judioneshaʼñapaʼ atet̃ otereterr:
—Eʼñe poʼñocḧ atet̃ yotenep̃, p ̃apaʼ

samarioʼmarneshap̃, oneñetã pechorrenaya.
49 Jesúsñapaʼ oterraneterr:
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—Napaʼ ama c ̈hoyeʼ chorrenno oneñet.̃ Napaʼ
atarr nanac nem ̃chaʼnaʼteñ Nompor Parets.
Sañapaʼ ama sem̃chaʼnaʼtenno na. 50 Napaʼ ama
añeyeʼ neʼneno att̃och necohuentata nañeña.
Eñallña ñeñt ̃ necohuentateneʼ na. Ña eñoretsa
atet̃ es entyen arr patsro. 51 Poʼñocḧcaʼ notenes:
Ñerraʼm eseshaʼ eʼñe cot̃apeʼcherreʼ neñoñpaʼ
ñetña amaʼt ahuat ̃apaʼ amach eʼñe poctacma
rromuerreto.

52 Judioneshaʼñapaʼ alla otereterr:
—T ̃eʼña poʼñocḧ yapaʼ oʼ yeñotap̃ p̃apaʼ c ̈ha

chorrenp̃a oneñet.̃ Amaʼt Abrahampaʼ oʼ rro-
muen ñam̃a ñeñt ̃ aʼm ̃taʼyesayeʼt̃ Yompor poʼñoñ
ñeñtp̃aʼc ̈hoʼña oʼ collaʼhuenet. T ̃eʼña p ̃apaʼ atet̃
p ̃oteney eseshoʼch cot̃apeʼcherreʼ peñoñpaʼ amaʼt
ahuat ̃apaʼ añoʼch rromuerreto. 53 P ̃apaʼ c ̈hat ̃eʼ
p ̃otenapañ ellot̃eʼ pem̃taneñ att̃o am̃chaʼtaret̃teʼt̃
Abraham amaʼt ñapaʼ oʼcaʼye rromuen. Ñeñt ̃
aʼm̃taʼyesayeʼt̃ Yompor poʼñoñpaʼ ñetpaʼc ̈hoʼña oʼ
collaʼhuenet. P ̃apaʼ c ̈hat̃eʼ p̃otenapañ amat̃eʼ ar-
romñatẽshayaype.

54 Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñerraʼm na cohuentatetsa nañeña,

necohuentateña eʼñe napaʼ amat̃eʼ es sherbeno.
Nomporpaʼ ña necohuentateneʼ ñeñtãra ñeñt ̃
soteneñ Seyompor-roʼ sepeñ sam̃a. 55 Sapaʼ
amacaʼye señoteñe t̃arraña napaʼ neñoteñcaʼye.
Ñerraʼm na otetseñ ama neñoteñe napaʼc ̈hoʼña
att̃eneñtẽʼ ñerraʼm sa, c ̈hat ̃eʼ neshcareʼtensoñ.
Napaʼ eʼñe poʼñocḧ neñoteñ ñeñtõʼmar c ̈hocma
noct ̃apeʼcheññañ poʼñoñ. 56 Abraham ñeñt ̃ sa
satañpaʼ atarr nanac cosha allempo eñoch oʼ c ̈hap
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allempo ñeñt ̃ poctetsa nocop oʼch nohuapa arr
patsro. Allempoña eñoch napaʼ oʼ nec̈hap arr
patsro atarr nanac cosha.

57 Judioneshaʼñapaʼ alla otereterr:
—P̃apaʼ ama pechenaʼ amnaroch c ̈harraʼ

pecharña p̃añapaʼ esoʼmareʼtña p̃oteneyña p ̃apaʼ
penteroʼAbraham,ñeñtp̃aʼahuat̃rramcheʼ correʼt ̃.

58 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Poʼñocḧcaʼnapaʼoʼchnotas: Amaeñalletenaʼña

Abraham, nañapaʼ eñallana.
59 Ñetñapaʼ allent̃a chetet mapueʼpaʼ oʼch

rrolleʼchetañ t ̃arraña Jesúsña aʼnahua c̈haʼnerr
Parets paʼpacllot ̃paʼ oʼ ahuerr oʼ sohuanerranet.

9
Allempo Jesúspaʼ aʼcrraterran puesheñarr

aporoʼyet ̃ ñeñt̃ att̃a eñalletña
1 All oñen Jesúspaʼ allña entnoman puesheñarr

yacma aporoʼyet ̃. Ñeñtñ̃a aporoʼyet ̃paʼ att ̃a
eñalletña. 2Pueyochreshaʼñapaʼ allent̃a aʼp ̃t̃oʼchet:
—Maestro, ¿eseshaʼtña ochñaʼtats ñatoʼ ña

amapaʼ pamoʼmteʼt ̃eʼ ñeñtõʼmar eñalletaña atet̃
aporoʼyet ̃?

3 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Amacaʼye poʼchñarotẽyaye amaʼt ñam̃a

pamoʼmteʼ; ñeñtp̃aʼ añecopña allochñapaʼ oʼch
norrtatoñ Yompor poʼpartsoña ñesho. 4 Ñeñt ̃
poctetsa oʼch norrtatoñ poʼpartsoña ñeñt ̃
nellsenseʼ t̃ayepaʼtñapaʼ puetarmeñ. Ñerraʼm
oʼch checmetenpaʼ amach eshcayeʼ yetaruaso.
5 T̃ayepaʼtña añe patsroʼtsenmeñenpaʼ na ñeñtẽn
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aʼpuetarsam̃peneʼ acheñeneshaʼ poct ̃ap̃ña añe
patsro.

6 Allempoña atet̃ otuapaʼ allent̃a aʼc ̈honan
paʼsnom patso oʼ aʼc ̈hac̈haʼtach. Ñeñtñ̃a
c ̈hac̈haʼteʼpaʼ alloña aʼyaclleʼchanña aporoʼyet ̃.
7Oʼña aʼyaclleʼchuepaʼ atet̃ och:
—T ̃eʼpaʼ orrap̃ oño all apcoʼsat ̃tataret̃o ñeñtp̃aʼ

añ paʼsoʼcheñ Siloés. Allchaʼ peʼpaclleʼcha. (Ñehua,
añcaʼye otenetña Siloés ñeñt ̃oñ ahuaʼñaret.̃)
Ñañapaʼallent̃a ahuoʼoñoallchaʼ eʼpaclleʼchenaʼ.

Eʼpaclleʼchuatsapaʼ eʼñe errtsapaʼ allent̃epaʼtchaʼ
cohuenterraña paʼclleʼ eʼñe cohuen enterra.
8 Pamoʼtseshaʼña ñam̃a poʼpoñecḧno acheñ ñeñt ̃
eʼñe chemeʼteneʼ all allempo enamaren quelle,
ñetñapaʼ atet̃ otyeset:
—Añpaʼ ¿amaʼt añeyayeña ñeñt ̃ anorrtseʼt̃ ñeñt ̃

enamareʼtatseʼt̃ quelle?
9Patantarr acheñeneshaʼpaʼ atet̃ otyenet:
—Ñeñtc̃aʼye.
Poʼpotantañecḧnopaʼ atet̃ otyenet:
—Amacaʼye ñeñtẽyaye, att ̃acaʼ ñeñtẽmaʼt̃tena.
Aporoʼyet ̃ñapaʼ atet̃ otanet:
—Napaʼ ñeñtẽncaʼye.
10Ñetñapaʼ atet ̃ otyeset:
—¿Errotẽnot ̃eʼtña oʼ pecuerr?
11Ñañapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Añ yacmar ñeñt ̃ otenet Jesús ñacaʼye

aʼc ̈hac̈haʼteʼña paʼsnomo patspaʼ allocaʼyeña
aʼyaclleʼchen. Allempoñapaʼ oten nepa-
clleʼchenepaʼtoʼ oño Siloéso. Nañapaʼ allña
neʼpaclleʼchenaʼ. Eʼñe eʼpaclleʼchuatsanpaʼ
allent̃epaʼtchaʼ necuerr.
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12Ñetñapaʼ alla otereterr:
—¿Erroʼtsenaʼtña ñeñt ̃yacmar?
Ñañapaʼ ot:
—Taʼm, amacaʼye neñoteñe.
Att̃o fariseoneshaʼpaʼaʼp̃t ̃oʼtareʼtenanaporoʼyet̃

ñeñt̃ aʼcrraterr Jesús
13 Allempoña ñeñt ̃ poroʼyeʼchatseʼt̃paʼ

anmet alloʼtsen fariseoneshaʼ. 14 Ñehua,
allempo aʼc ̈hac̈haʼtan Jesús paʼsnomo pats
allo aʼyaclleʼchan aporoʼyet ̃ ñeñt ̃ cohuaterreʼ
allempopaʼ añ yet ̃ro allempo amesenet.
15Fariseoneshaʼñapaʼ ello alla otereterr:
—¿Errotẽnot ̃eʼtña oʼ cohuaterrpet?
Ñañapaʼ atet̃ otosanet:
—Añocaʼye aʼyaclleʼcherrnet senmatso ñeñt ̃

aʼc ̈hac̈haʼtaret̃ epuet pats oʼña neʼpaclleʼcherrapaʼ
allent̃a necuerr.

16Patantarrña fariseoneshaʼpaʼ atet̃ otyeset:
—Ñeñt ̃ yacmarpaʼ amat̃eʼcaʼye Partseshot̃eyeʼ

huapo ñeñtõʼmar ama esoyeʼ entenanoña ñeñt ̃
anaret ̃ pat̃err yet̃ allempocma yamesen.
Poʼpotantaññapaʼ atet ̃ otyeset:
—Taʼ, elloña ñerraʼm ochñat ̃ acheñ amat̃eʼ er-

rot̃enot ̃ orrtatonayeña partsoteñets.
Att ̃oña eʼñe all ellopaʼtetstatet poct ̃ap̃ña ñocop.

17Ellopaʼ alla otereterr ñeñt ̃poroʼyeʼchatseʼt̃:
—¿Errotẽnaʼt p ̃otenña p ̃a añecop ñeñt ̃ oʼ cohu-

aterrep̃?
Ñañapaʼ atet̃ ot:
—Ñapaʼ ñeñtc̃aʼye aʼm ̃teneʼ Yompor poʼñoñ.
18 Judioneshaʼñapaʼ atet̃ otyeset:
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—Ñapaʼ amacaʼye poʼñocḧ aporoʼyet ̃eyaye,
eʼñecaʼye cohuen entena.
Allempoñapaʼ c ̈horeʼtoñet pamoʼmteʼ ñeñt ̃ oʼ co-

huerr. 19Ñetñapaʼ atet̃ otapoñet pamoʼmteʼ:
—Añpaʼ ¿añeʼtña sacñeʼt̃er ñeñt ̃ sotyeseʼt̃

ahuoʼ eñalletaña sacñeʼt̃er aporoʼyet ̃? T ̃eʼñapaʼ
¿errotẽnot ̃eʼtña oʼ cohuerr?

20Pamoʼmteʼñapaʼ atet̃ otosanet:
—Poʼñocḧ añcaʼyeña yacñeʼt̃er ñeñt ̃ att ̃a

eñalletatsa aporoʼyet ̃. 21 Att ̃o oʼ cohuerrpaʼ yapaʼ
amacaʼyeña yeñoteñe. Taʼ, eseshaʼt̃eʼ oʼ cohuater,
yapaʼ amayeñoteñe. Saʼp̃t ̃oʼch eʼñeña,ñapaʼ oʼcaʼye
att̃a poʼnapen, ñotãchcaʼye eñora.
Judioneshaʼña allempopaʼ atet̃ otyeset:
—Poʼñocḧepaʼtcaʼye aporoʼyet ̃ oʼ cohuerr.
22Ñehua, pamoʼmteʼ atet̃ otanet t̃arroʼmar ñetpaʼ

mechaʼteñet judioneshaʼ. Ñehua, judioneshaʼ
ñetpaʼ atet̃ aʼpoctatenet ñerraʼm eseshaʼ otets:
Jesúspaʼ ñeñtc̃aʼye Cristotets, ñeñtñ̃a atet̃ otetspaʼ
oʼch mueñoʼchet ñet poʼprahuot̃. 23 Ñeñtõʼmarña
pamoʼmteʼpaʼ atet̃ otanet:
—Ñapaʼoʼcaʼyeatt̃a poʼnapen, ñotãchcaʼyeeñora.
24 Puepocheñopaʼ alla c ̈horeʼtereterr ñeñt ̃

poroʼyeʼchatseʼt̃ atet̃ otapet:
—T ̃eʼ p̃apaʼ oʼch pecohuentaterrñañ Yompor.

Yapaʼ yeñoteñ añ yacmapaʼ atarrcaʼye ochñat.̃
25Ñañapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Taʼ, ñatoʼ ochñatẽñtẽʼ napaʼ ama neñoteñe.

Napaʼ añacaʼye neñoten napaʼ aporoʼyet ̃en t̃eʼñapaʼ
oʼ cohuen necuerr.

26Ñetñapaʼ alla otereterr:
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—¿Errotẽʼtña perrep ̃? ¿Errotẽnot̃eʼtña oʼ cohu-
aterrep̃?

27Ñañapaʼ oterraneterr:
—Amaʼtña napaʼ oʼcaʼye notuas sañapaʼ

areʼtña señoteñe. ¿Esoʼmareʼtña semneñ oʼch
alla noterrserr? Ñatoʼ ¿añecoptẽʼ semneñ oʼch
yochreshaʼtasa sam ̃a?

28Ñetña allent̃a otnareʼchetpaʼ atet̃ otereterr:
—P̃apaʼ pueyochreshaʼ penep̃ ñeñt ̃ yacmar,

yañapaʼ Moiséscaʼye pueyochreshay. 29 Yapaʼ
yeñoteñ Paretspaʼ eñoranaʼtana Moisés, t̃arraña
ñeñt ̃yacmarpaʼ ama yeñoteñe errot̃t̃eʼña huapa.

30Ñeñt ̃poroʼyeʼchatseʼt̃paʼ atet̃ oterraneterr:
—Errot ̃enot̃uacaʼye ama señoteñetẽʼña errot̃t ̃eʼ

huapaña amaʼt napaʼ oʼcaʼye eʼñe cohuen cohu-
aterren. 31 Yapaʼ yeñoteñ ñeñt ̃ ochñat ̃ acheñpaʼ
amacaʼye eʼm ̃ñoteñe Yompor, t̃arraña ñerraʼm ya
yem̃chaʼnaʼteñot ̃ Yompor atet̃ yepena ñeñt ̃ mue-
nen ñapaʼ c ̈hocmach eʼm̃ñoteney. 32 Ya amaʼt
ahuat ̃apaʼ ama yeʼmareña eseshaʼpaʼ oʼ cohuater-
ranña ñeñt ̃ att̃a eñalletña aporoʼyet ̃. 33 Ñerraʼm
ñapaʼamaYomporeshot̃huapañeamat̃eʼerrot̃enot̃
cohuaterrnoñe.

34Ñetñapaʼ alla otereterr:
—P̃apaʼ peʼñalleta eʼñe ochñartsot.̃ T̃eʼñapaʼ c ̈ha

pemneñ oʼch peyc̈hatey ya.
Allent̃amueñoʼchet eʼñe ñet poʼprahuot̃.

Ñeñt̃ ama ameʼñetso Jesúsñapaʼ atet̃ entenanet
ñerraʼmaporoʼyet ̃
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35 Jesúsñapaʼ oʼ eʼmareʼch ñeñt ̃
aporoʼyet ̃tatseʼt̃paʼ oʼ mueñoʼchet. Allempoña
enter Jesúspaʼ atet̃ oter:
—¿P̃ameʼñeñaʼt ñeñt ̃Yompor Puechemer?
36Ñañapaʼ atet̃ och:
—Ayochreshat̃e, ¿eseshaʼtña ñeñt ̃ Yompor

Puechemer ñeñtc̃haʼ nameʼña?
37 Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
—Ñeñt ̃pecuen, ñeñtẽn atet̃ p̃oteneʼ, nacaʼye.
38Ñañapaʼallent̃a concorpañeshopaʼatet̃ otererr:
—Nameʼñerrp̃ach Partseshachaʼ.
39 Jesúsñapaʼ alla oterrerr:
—Napaʼ añecopña nohuapa arr patsro

allochñapaʼ att̃och acraret̃terra acheñeneshaʼ
errot̃enchaʼ nentyesanet, allochñapaʼ ñeñt ̃ ama
entetsopaʼ oʼch eʼñe cohuen enterra. Ñeñtñ̃a
entetsañpaʼ oʼch alla aporoʼyet ̃terra.
Ñeñtp̃aʼañ tomaʼntata, ñeñt ̃atarrochñat ̃entetsa

ñerraʼm ameʼñerrana Jesús, ñetpaʼ c ̈herranetchaʼ
Yompor poʼcohuenña pueyoc ̈hreto. Ñeñtñ̃a ama
ochñatẽyeʼ entetsañe ñeñtõʼmarña ñetpaʼ amach
ameʼñereto Jesús, ñetñapaʼ amach c ̈herraneto
Yompor poʼcohuenña pueyoc ̈hreto.

40 Patantaʼtetsña fariseoneshaʼ ñeñt ̃
allameʼttsoʼtsaʼyenet ñesho, ñetñapaʼ eʼmueñet
ñeñt ̃atet̃ oten Jesús. Ñetpaʼ atet ̃ ochet:
—Taʼmyapaʼ ¿amatẽʼ aporoʼyet ̃eyeʼ pentenye?
41 Jesúsñapaʼ atet̃ otanet:
—Ñerraʼmpoʼñocḧ sa aporoʼyet ̃ sentenañ amat ̃eʼ

eñallmeñeña soʼchñar. T̃arraña sapaʼ atet̃ soten,
sapaʼ añoʼ aporoʼyet ̃eyayso, eʼñoʼ cohuen secuen,
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ñeñtõʼmarña t ̃eʼpaʼ oʼch notas, soʼchñarpaʼ c ̈hocma
eñall.

10
Att̃o Jesúspaʼ añ tomaʼntatanet all yottam̃peñet

carrnero
1 Allempoña Jesúspaʼ alla yec ̈haterraneterr,

ñeñtp̃aʼ atet̃ tomaʼntaterraneterr:
—Poʼñocḧcaʼ notenes: All yottam̃peñet

carrnero ñerraʼm eseshaʼ ama beʼt ̃etso allot̃ecma
beʼt ̃enet ñerraʼm poʼpshem̃tañotã aʼtenet, ñeñtñ̃a
poʼñocḧpaʼ eñetc̃aʼye ñeñt ̃ aprratam̃p̃sañtetsa.
2 T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ beʼt̃ets eʼñe allot̃ecma
beʼt ̃enet ñeñtñ̃a poʼñocḧpaʼ ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ
carrnero. 3 Ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ yetarrpaʼ ñerraʼm
esempo huac ̈herra ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ carrnero
ñapaʼ c ̈hocmach toram̃p ̃sapuerranet. Carrneropaʼ
eʼñe eñoteññañet pamoʼmteʼ poʼñoñ. Ñañapaʼ oʼch
c ̈horeʼtyesan poʼcarrneror paʼsoʼchñopaʼ oʼch
c ̈haʼnmac ̈haʼtatan poʼcarrneror. 4 Allempoña
c ̈haʼnmatue allohuen aʼyot̃paʼ ñañapaʼ oʼch
ota. Poʼcarrnerorñapaʼ allent̃ach cot̃aʼhuanem̃
chentaʼ. Ñetñapaʼ eʼñe chemeʼteññañet pamoʼmteʼ
poʼñoñ. 5 T̃arraña ahuapñapaʼ ama cot̃eñe, c ̈hach
matam̃pesya t ̃arroʼmar ama eñotenano ahuapña
poʼñoñ.

6 Ñeñtp̃aʼ atet̃ oterranerr fariseoneshaʼ
tomaʼnteñtso t̃arraña ñetñapaʼ ama eñotoñeto ñeñt ̃
otenanet.

Att̃o Jesúspaʼ añ tomaʼntena ñeñt̃ eʼñe cohuen co-
huam̃peneʼ poʼcarrneror

7Allot̃ñapaʼ alla oterraneterr Jesús:
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—Poʼñocḧcaʼ notenes: Napaʼ na yetarrotets
allot̃chaʼ beʼt ̃en carrnero. 8Allohuen ashcañneshaʼ
ñeñt ̃ huapyestseʼt̃ allempo ama nohuenaʼ na,
ñetpaʼ eñetãreret ñeñtẽt aprratam̃p̃sañtetsa,
t̃arraña ñetpaʼ ama eʼm ̃ñotenanetoña carrnero.
9 Napaʼ na yetarrotets. Ñerraʼm eseshaʼch beʼt̃ets
nesho ñeñtp̃aʼ queshperrach, beʼt̃erretchaʼ ñam̃a
c ̈haʼnerretchaʼ enterretchaʼ eʼñe cohuen puerrar.
Ñehua, ñeñtp̃aʼ añ otenanet: Ñerraʼm eseshaʼch

ameʼñaya ña ñetñapaʼ queshperretchaʼ. Ñachña co-
huam ̃perrahuet eʼñe cohuenamachespallterreto.

10 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Eñetp̃aʼ amacaʼye huenoña eʼñe att ̃a, añecopña

huena oʼch etyes, oʼch es muetsa, oʼch es
aʼchencatua. T̃arraña napaʼ añecopña nohuapa
att̃ochña sapaʼ corretsasach socsheñeshocmañen
eʼñe t̃ayot̃eñ errponañohuen. 11 Napaʼ na ñeñtẽn
cohuen cohuam ̃peneʼ carrnero. Ñeñt ̃ eʼñe
cohuen cohuam̃peneʼ carrnero ñapaʼ eʼñe ñañeña
aʼrroyerrtsa oʼch rroma poʼcarrnerorecop.
12 T̃arraña poʼpsheñeñ ñeñt ̃ atsaʼtaret̃tatsa
att̃och cohuam̃penan carrnero ñeñtp̃aʼ ama
pamoʼmtayeyaye; ñañapaʼ ñerraʼm entapan
maʼyarrpaʼ c ̈hach mata oʼch saʼnmanña carrnero.
Maʼyarrñapaʼ oʼch rromaʼyesosan carrnero,
patantarrña carrneropaʼ oʼch att ̃a aʼparratseʼtach.
13 Ñeñt ̃ att̃a atsaʼtaret̃tetsapaʼ poʼñocḧpaʼ ama
llecaʼpenanoña carrnero amaʼt mamesha.
Ñeñtõʼmarña c ̈hach saʼnmanña carrnero.

14 ’Napaʼ na ñeñtẽn cohuen cohuam̃peneʼ
carrnero. Napaʼ eʼñe nechmeʼteñ ñeñt ̃
necarrneror. Ñeñtñ̃a nopaʼ eʼñe chemeʼtenen
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nam ̃a. 15 Atet ̃ pena Apa eʼñe eñotenen, nañapaʼ
eʼñe neñoteñ nam ̃a Apa. Napaʼ eʼñe nañeña oʼch
naʼrroyerra att̃och nerroma necarrnerorecop.
16 Eñall poʼpoñecḧño ñeñtc̃haʼ necarrneror
neperr, ñetpaʼ ama parrocmateneto arr
alloʼtsen ñeñt ̃ necarrneror nepen t̃eʼ. Añ
poctetsa oʼch nerranetaʼ att̃och eʼm ̃ñoterrnanet
neñoñ, allochñapaʼ oʼch eʼñe parrocmaterret.
Puesheñarrana ñeñtẽnchaʼ cohuam ̃perrahuet.

17 ’Apapaʼ ello atarr morrentenna t̃arroʼmar
napaʼ naʼrroyena nañeña oʼch nerroma
acheñeneshacop, elloñapaʼ oʼch alla netanterra.
18 Amaʼt eseshapaʼ amach puerratam̃pesnoña
nocrreña, napaʼ na ñeñtẽn aʼrroyetsa eʼñe nañeña.
Napaʼ anaret̃en att̃och naʼrroya oʼch nerroma;
anaret ̃en ñam̃a att̃och ellopaʼ oʼch alla netanterra.
Ñeñtp̃aʼ Apaña noteneʼ atet̃chaʼ nep̃a. Arrpaʼ
allohua atet̃ tomaʼntatenanet allohuen ñeñtc̃haʼ
ameʼñerraya ñeñtñ̃a poʼcarrneror pen ñeñtc̃haʼ
atarr cohuen cohuam ̃pen.

19 Ñeñt ̃ att̃o serrpareʼtatenanet Jesús, allña
judioneshaʼpaʼ ellopaʼtetstatenet poct ̃ap̃ña
Jesúsocop. 20 Shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atet̃
otyesets:
—Añmapaʼ c ̈hacaʼye chorreña oneñet,̃ c ̈hacaʼye

mospuena. Esoʼmareʼtña seʼm ̃ñoteñ.
21Poʼpotantañecḧnoñapaʼ ñetpaʼ atet̃ otyenet:
Ñerraʼm c ̈ho chorreña oneñetp̃aʼ amat ̃eʼ

errot̃enot ̃ eñosoña atet̃ eʼñe cohuen. Oneñetp̃aʼ
amat ̃eʼ errot̃enot ̃ cohuaterranoña aporoʼyet ̃.

Allempo judioneshaʼpaʼ achm̃areʼteñet Jesús
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22 Allempoñapaʼ c ̈herrerr allempo alla cosher-
rerr judioneshaʼ Jerusaléño allempoch yerpuer-
ret ñeñt ̃ att̃o neteʼt ̃ ahuat ̃ Parets paʼpaquëll ñocop.
Allempo alla cosherreterrpaʼ allempopaʼ huapo.
23 Jesúsñapaʼ alla chopeñen Parets paʼpacllo all
oteñet Salomón puechaʼpetaro. 24 Allñapaʼ arro-
tam ̃pesya judioneshaʼpaʼ atet̃ ochet:
—Esempohuachñacaʼye peʼnuaña ñeñt ̃ att̃o

pemoññeʼtatenya. Ñerraʼm poʼñocḧt ̃eʼ p ̃a
Cristotetspaʼ p ̃oteyñacaʼye eʼñe poʼñocḧ.

25 Jesúsñapaʼ atet̃ otanet:
—Amaʼt notatstas sapaʼ amachcaʼ sameʼñaʼno.

Napaʼ eʼñe neyemteñot ̃ Apa atet̃ es nep̃aʼyen.
Ñeñt ̃ norrtatyenpaʼ ñeñtc̃haʼña señotateʼ
napaʼ ñeñtẽn Cristotets. 26 T̃arraña sapaʼ
ama sameʼñenno t ̃arroʼmar sapaʼ ama
necarrneroreyayso ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuas. 27 Ñeñt ̃
poʼñocḧ necarrnerorpaʼ eʼm ̃ñotennanet neñoñ,
nañapaʼ neñotenanet. Ñetñapaʼ cot̃ennet. 28Nañapaʼ
napuerranetchaʼ att̃ochña ñetpaʼ corretsetach
t̃ayot̃eñ errponañohuen, ñetñapaʼ amaʼt ahuat ̃apaʼ
amach chenquërreto. Amaʼt eseshapaʼ amach
puerraterrnetoña eʼñe na notot ̃. 29 Nomporpaʼ
ña napueneʼña ñeñt ̃ nameʼñenaya. Ñapaʼ atarr
ahuamencat̃eshaʼ. Ña poʼhuamencpaʼ ama
eseshayeʼ metanenaye. Amaʼt eseshapaʼ amat ̃eʼ
errot̃enot ̃ puerratam̃p̃setoña Nompor eʼñe ña
potot̃. 30Napaʼ eʼñe parro att̃ecman epan ña.

31 Ñeñtõʼmarña allempo judioneshaʼ ñetpaʼ
chetet mapueʼ alloʼch rrolleʼchet. 32 Jesúsñapaʼ
atet̃ oterraneterr:
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—Shonteʼ coc̈hneshaʼ norrtatyesonas Nompor
poʼhuamencot̃. ¿Erraʼtsenot̃eʼtña añ ñeñt ̃ eʼñe
coc̈hnesharot̃ sapaʼ semneñ oʼch sarrollaʼn?

33 Judioneshaʼñapaʼ atet̃ otereterr:
—Ama p ̃orrtateñotẽyeʼ coc̈hneshaʼ yemneñe

oʼch yarrolleʼtap ̃. Yapaʼ añecopña yemneñ oʼch
yarrolleʼtap ̃ att̃o p ̃apaʼ atarr p ̃achm ̃areʼteñ
Parets. P ̃apaʼ acheñotãcaʼye pemneñ oʼch
pepartsocoptarta.

34 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Ñoñets ñeñt ̃ atet̃ anaret ̃ ahuat ̃ot ̃eñ socop

allpaʼ atet̃caʼye anuaret̃ añecop ñeñt ̃ eʼñe ñenmat ̃
aʼpot̃eʼ Yompor poʼñoñ, ñeñtp̃aʼ atet̃ otaneteʼt̃
Yompor: “Sapaʼ atet̃chaʼ entenes acheñeneshaʼ
ñerraʼmrrat̃eʼ yompores.” 35 Yompor poʼñoñ ñeñt ̃
anuaret̃ ahuat̃ot ̃eñ ama puenesho. Atet ̃ otaneteʼt̃
ñetpaʼyomporoʼchentenanetacheñeneshaʼ, 36naña
ñeñtẽn oʼ nerren Yompor ñeñtẽn oʼ mueñerren
arr patsro, sapaʼ achm ̃arñatãch sepenen
t̃arroʼmarot̃ñanapaʼnotenYomporPuechemeren.
37 Ñerraʼm amat̃eʼ añeyeʼ norrtateno Yompor
poʼpartsoña ñeñtẽpñapaʼ amach sameʼñatsetno.
38 T̃arraña att̃o poʼñocḧ norrtateññañ poʼpartsoña
amaʼt ñeñtãpaʼ sameʼñya, amaʼt napaʼ ama
ameʼñoyen sentenno. Att ̃ochñapoʼñocḧ c ̈haponasa
seyoc ̈hro att̃o Apapaʼ eʼñe parrocmatenna,
napaʼc ̈hoʼña neparrocmaten epan Apa.

39 Ellopaʼmueneñetañ oʼch rromuet t̃arraña ñet
allempopaʼ c ̈ha aʼqueshp ̃achet.

40Allempoña Jesúspaʼahuerryom̃taʼn Jordanaso
all eʼñe ñenmat ̃ apatyeseʼt̃ Juan Yomporecop.
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Allñapaʼ alla aʼpa. 41 Shonteʼ huac ̈haʼtyestsa
ñeshopaʼ ñetñapaʼ atet̃ otyesoset:
—Juanpaʼ amaʼt coñeʼt̃a ama orrtatano part-

soteñets, t̃arraña allohuen allpon otyesyeʼt̃ Juan
añecop ñeñtc̃haʼ Cristoterrets ñeñtñ̃a t ̃eʼpaʼ eʼñe
poʼñocḧ atet̃ pena.

42 Allñapaʼ shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñaya
Jesús.

11
Allempo rroma Lázaro

1 Allempo atsnaʼten puesheñarr yacma ñeñtp̃aʼ
añ paʼsoʼcheñ Lázaroñeñt ̃yec̈hetsa anetso Betania
epuet epsheñoʼmar poʼc ̈h, puesheñarrpaʼ María,
poʼpsheñeñpaʼ Marta. 2Ñehua, ñeñtñ̃a Maríapaʼ ña
aʼyatcateʼña Partseshaʼ eñmosatõ paʼtco allempoña
eʼñeñapueʼchopaʼalloñaaʼporrarraʼtquër,ñapoʼse
Lázaropaʼ c ̈ha atsnaʼten. 3 Poʼc ̈haneshaʼñapaʼ al-
lent ̃a mueñet acheñ Jesúsesho, ñetñapaʼ atet̃ otoset
Jesús:
—Partseshachaʼ, ñeñt ̃ atarr pemorrentenapaʼ

c ̈ha atsnaʼten.
4 Jesúsña eʼmareʼchpaʼ ñapaʼ atet ̃ otapanet:
—Ña amacaʼye añecpayeʼ atsnaʼteno oʼch rroma,

t̃arrecpa atet ̃ pena allchaʼ norrtatoñ Yompor
poʼpartsoña, allochñapaʼ oʼch cohuentatennanet
na ñeñtẽn Yompor Puechemeren.

5 Jesúspaʼ amaʼt atarr morrentenanañ Marta
ñam̃a paʼmoʼnerr ñam̃a Lázaro, 6 t̃arraña allem-
poña eʼmareʼtan Lázaropaʼ c ̈ha atsnaʼten, ñapaʼ
amaña allorocmayeʼ to, ñapaʼ alla epomterr eʼñe
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all alloʼtsen. 7 Allempoña epomtaʼmuenpaʼ atet̃
otaʼmuenan pueyochreshaʼ:
—T ̃eʼpaʼ oʼch ahuerrey alla Judeo alloʼtsen

Lázaro.
8Pueyochreshaʼñapaʼ atet̃ ochet:
—Maestrochaʼ allpaʼ c ̈hacaʼye oʼpatenp̃a

judioneshaʼ oʼch rrolleʼtapet att̃och muetsapet.
Taʼm, ¿p̃aña t̃eʼpaʼ oʼch alla pesechenerr oʼch alla
ahuerrperr?

9 Jesúsñapaʼ atet ̃ otan pueyochreshaʼ:
—Amaʼtña yet ̃paʼ oʼcaʼye ellapen puetarsats.

Ñerraʼm yechopeʼch yet ̃o amach yepot̃oʼteno
t̃arroʼmar eʼñe yentenpuetareʼ añepatsro. 10Añña
ñerraʼm yechopeʼch tsapo yepot̃oʼtena t̃arroʼmar
ama aʼpuetarsam̃p̃saret ̃eye. (Att̃o Jesúspaʼ eʼñe
eñotatenanet allponmatmeñ ñocop att̃och eʼñe
etsotuan Yompor poʼtaruas t ̃arroʼmar ama c ̈henaʼ
allempo ñeñt ̃poctetsa ñocop att̃ochmuetset.)

11Allempo otua atet̃paʼ oʼ alla oterranerr puey-
ochreshaʼ:
—Lázaro ñeñtẽy eʼñe parrocma atarr yemor-

rentannena ña t̃eʼpaʼ c ̈hacaʼyemuen, ñeñtõʼmarña
t̃eʼ napaʼ oʼch ahuen oʼch alla nopueraʼ.

12 Allempoña pueyochreshaʼ ñetñapaʼ atet̃
otereterr:
—Ñerraʼm Partseshachaʼ c ̈hat̃eʼ eʼñe cohuen

muenpaʼ ñeñtẽpñapaʼ correrrach.
13 Ñehua, Jesúspaʼ añ otenanet att̃o Lázaroñpaʼ

c ̈hocaʼye rromuen; ñetñapaʼ c ̈ha otenapuetañ
añtẽʼ otenanet ñeñt ̃ att ̃o c ̈hocma eʼñe yemuen
bet ̃nat̃ot̃ey. 14 Allempoña Jesúspaʼ alla
oterraneterr att̃och eʼñe eñochet:
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—T ̃eʼpaʼ poʼñocḧcaʼye oʼ rroma Lázaroñ. 15Napaʼ
t̃eʼpaʼ atarr nocshena t̃arroʼmar ama alloʼtsenno
all. Atarr cohuen nenteñ socop allochñapaʼ att̃och
eʼñe cohuen sameʼñerrna. Amaʼtpaʼ t ̃eʼpaʼ oʼch
ahuey Lázaroñesho, oʼch yenteñaʼ.

16Tomásñañeñt ̃otenetEpaneshaʼñapaʼatet̃ otan
poʼpotantañ ñeñt ̃parro yochreshatsocmuet:
—Amaʼtpaʼ ahuanmapoʼch yerromuepaʼ yam̃a

epay Jesús.
Allempo Jesús eñotatanet ñapaʼ ña atantatañtetsa

alloch eʼñe yocrrena
17 Allempoña c ̈hap Jesús all, ñapaʼ eñotos

oʼcaʼye paʼtatsmat pampaʼhuet. 18Ñehua, Betania
allameʼttsam ̃a Jerusaléñ —oʼ maʼpam̃a kilómetro
att̃och yec ̈hap Jerusaléño. 19 Allñapaʼ shonteʼ
judioneshaʼ ñeñt ̃huac ̈hetsa alloʼtsen Marta epuet
paʼmoʼnerr María ñeñtc̃haʼ emyaʼtenahuet att̃o
yaʼnaʼteñet poʼsayañet Lázaroñ ñeñt ̃ oʼ rromuerr.
20 Allempoña Martapaʼ eʼmareʼtan Jesús oʼ
huena ñañapaʼ allent ̃a ahuoʼ oʼch poctenan Jesús.
Maríañapaʼ alloʼtsena pocollo all anen. 21Martaña
allempo poctenan Jesús atet̃ otapueñ:
—Ñerraʼm Partseshachaʼ arroʼtsenpeñchaʼ

amat ̃eʼ rromuerrñeña nesayañ. 22 Amaʼt t̃eʼpaʼ
napaʼ neñotenep̃ ñerraʼm erraʼtsenchaʼ penam̃
Yepapar, ñapaʼ c ̈hocmach atet̃ p̃onap ̃.

23 Jesúsñapaʼ atet̃ och:
—Poʼñocḧpaʼ tanterrach pesayañ.
24Martañapaʼ atet ̃ otererr:
—Poʼñocḧ napaʼ neñoteñ tanterrach esempo-

huañen allempoch atantataret̃ey allohueney.
25 Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
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—Napaʼ na ñeñtẽn eʼñe poʼñocḧ atantatañen,
napaʼ ñeñtẽn alloch eʼñe socrrena. Erraʼtsenchaʼ
nameʼñenaya na amaʼtchaʼ rromuenetañpaʼ ñetpaʼ
ellochña alla correrret. 26 Amaʼt ñam̃a allohuen
ñeñt ̃ corraʼyetsa t ̃eʼ erraʼtsenchaʼ nameʼñerraya na
ñetñapaʼ corretsetach t̃ayot̃eñ eʼñe errponañohuen.
P ̃apaʼ ¿p̃ameʼñennaʼt ñeñt ̃atet̃ notenep̃?

27Martañapaʼ atet ̃ otererr:
—Partseshachaʼ napaʼ neñotenep̃ eʼñe poʼñocḧ

p ̃apaʼ ñeñtẽp ̃ Cristotosets, p̃apaʼ Yepapar
Puechemerep̃, p̃a atarr yecuen ahuat ̃ot̃eñ oʼch
pehuapa arr patsro.

Allempo Jesús yahuosa Lázaroñ puepampro
28 Allempo atet ̃ otuepaʼ ñapaʼ allent̃a ahuerr

pocollo, atet̃ otuerran paʼmoʼnerr María, ñeñtp̃aʼ
atet̃ och aʼnahua:
—T ̃eʼpaʼ oʼ huenaMaestro, oʼ agotatuenep̃.
29 Maríaña eʼmareʼteʼpaʼ atantocheʼ allent ̃a

ahuoʼ ñam̃a oʼch poctenan Jesús. 30 Ñehua,
Jesúspaʼ ama c ̈henaʼ anetso, alloʼtsenara all pocteñ
Marta. 31 Judioneshaʼña ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen pocollo
ñeñt ̃ emyaʼteneʼ ñetñapaʼ enteñet atantocheʼ
María puemaʼyoreñ c ̈haʼnem ñetñapaʼ allent ̃a
cot̃aʼhuanmet. Ñetpaʼ c ̈ha otenapuetañ arrchaʼ ta
poʼsayañ puepampro oʼch yaʼnaʼteñaʼ.

32 Allempoña c ̈hap María alloʼtsen Jesús, all en-
tospaʼ concorposa paʼrrp̃ot̃. Ñapaʼc ̈hoʼña atet̃ otos:
—Ñerraʼm Partseshachaʼ arroʼtsenpeñchaʼpaʼ

amat ̃eʼ rromuerrñeña nesayañ.
33 Allempo entosan Jesús all atarr yahuena

María ñam̃a judioneshaʼ ñeñt ̃ cot̃oseʼ ñetpaʼc ̈hoʼña
eʼñe parro att ̃ecma yahuanrrortenet, ñañapaʼ
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pueyoc ̈hropaʼ atarr llecapretosanet ñeñtõʼmarña
c ̈ha enarosa. 34Ñañapaʼ atet̃ otapanet:
—¿Erraʼtña sepampuer?
Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Ñehua, Ayochreshat̃e oʼch ahuey oʼch pen-

teñaʼ.
35 Allempoña Jesúspaʼ yahuosa ñam̃a.

36 Judioneshaʼñapaʼ otyeset:
—Ñapaʼc ̈hoʼ atarrepaʼtcaʼyemorrenteña.
37Puesheñaʼtetsñapaʼ atet̃ otyeset:
—Añmapaʼ ñeñtc̃aʼye cohuaterreʼña aporoʼyet ̃.

Ñerraʼm arroʼtseneñchaʼpaʼ amachcaʼye
muenacheñe oʼch rromuerreñña Lázaroñ.

Allempo Jesús tantaterran Lázaroñ
38 Jesúsña eʼñe puellquëñotp̃aʼ enarerrerr.

Allempoñapaʼ c ̈hap puepampro all mapuetpono
eʼñe all yottam ̃peñet mapyo. 39 Allñapaʼ atet̃
otosanet Jesús:
—T ̃eʼpaʼ saʼrrot̃eʼt mapueʼ aʼyenet̃.
Martañañeñt ̃arromñat ̃poʼc ̈hpaʼ atet̃ oterranerr

Jesús:
—Partseshachaʼ oʼt̃eʼ c ̈ha pom̃añaʼ oʼ paʼtatsmat

pampaʼhuet.
40 Jesúsñapaʼ otererr:
—Amaʼtña napaʼ oʼcaʼye notuosep̃ ñerraʼm

p ̃ameʼñaʼnachpaʼ pentoñchaʼ Yompor poʼpartsoña.
41 Allempoñapaʼ aʼrrot̃eʼtet mapueʼ aʼyenet̃,

Jesúsñapaʼ cohuaʼ enonet̃ atet̃ ot:
—Apa, neparasyosoʼtap̃ t̃arroʼmar t̃eʼ p ̃apaʼ

peʼm ̃ñotenen ñeñt ̃ atet̃ nenamuenep ̃. 42 Ñehua,
napaʼ neñoteñ c ̈hocma peʼm ̃ñotenen. Añña
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ t̃omc ̈haʼtets arr ñocpuet
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neparasyosoʼtenep ̃ allochñapaʼ att̃och eñotenpet
p ̃a ñeñtẽp̃ nellsenseneʼ.

43 Ñeñtã otuapaʼ allempoñapaʼ rrana
huomencpaʼ atet̃ ot:
—¡Lázaroñe, t̃eʼpaʼ oʼch notap ̃ petantena,

pec ̈haʼnen!
44 Allempoñapaʼ c ̈hepaʼtchaʼ c ̈haʼnetsña Lázaro

ñeñt ̃ oʼ rromhua, ep ̃otaʼtaret̃ poto ñam̃a paʼrrp̃ot ̃,
ñam̃a paʼclloyot̃paʼ eʼtaclleʼcharet̃ pañello.
Jesúsñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—T ̃eʼpaʼ c ̈hosañacaʼye toram̃perreʼ eshecchaʼ

chopeʼchnerr oʼch ahuerr.
Att̃o atarr oʼpateñet Jesús oʼchmuetsatateret
(Mt. 26.1-5; Mr. 14.1-2; Lc. 22.1-2)

45 Allempoña shonteʼ judioneshaʼ
ñeñt ̃ cot̃oseʼ María ñeñt ̃ enteʼ Jesús att̃o
orrtatosanet poʼpartsoña ñetpaʼc ̈hoʼña
eʼñe allempocma ameʼñeret ñamet Jesús.
46 T̃arraña poʼpotantañecḧnoñapaʼ ahuanmuet
fariseoneshesho ñetñapaʼ serrpareʼtatoset
fariseoneshaʼ ñeñt ̃ atet̃ oʼ p̃ohua Jesús.
47 Allempoña fariseoneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃
paʼm ̃chaʼtaret̃erneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ
poʼcornaneshar, ñetñapaʼ apc̈hachet allohuen
ñeñt ̃ aʼpoctateneʼ ñoñets judioneshacop. Ñetña
allempopaʼ atet̃ otyeset:
—Errot ̃uachñacaʼ yepeʼña, ñeñt ̃ yacmarpaʼ

c ̈hocmacaʼye orrtatyenanet partsoteñets.
48 Ñerraʼm att̃a yequec ̈hpueʼ allohuenña
acheñeneshaʼpaʼ c ̈hat ̃eʼ ameʼñyet ña, allempoña
poʼñocḧpaʼ c ̈hat̃eʼ huapa am̃chaʼtaret ̃neshaʼ
romoʼmarneshaʼ c ̈hat ̃eʼ puerratam̃p ̃sosyet Parets
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paʼpaquëll amaʼt ñeñt ̃ anaret ̃ Partsocop, amaʼt
eʼñe ya yaʼnetserpaʼ c ̈hat̃eʼ puerratam̃p̃sosyet.

49 Puesheñarrñapaʼ ñeñt ̃ sochetsa Caifás allem-
popaʼ ñeñt ̃paʼm ̃chaʼtaret̃er pen allohuen judione-
shaʼ poʼcornaneshar ñañapaʼ atet̃ otanet:
—Sapaʼ ama es señoteno, amaʼt coñeʼt̃a.

50 Amaʼt pocteʼ senteñeña ñerraʼm puesheñarr
yacmapaʼ oʼch rroma allohuen acheñeneshacop,
allochñapaʼ allohuen yamoʼtsnaʼtarpaʼ amach
chencaʼhuerreto.

51Ñapaʼ amañotãyeʼ eñosoña atet̃. Ña allempopaʼ
ñeñt ̃ paʼm ̃chaʼtaret̃er pen allohuen judioneshaʼ
poʼcornanesharñeñtõʼmarñañapaʼParets eñosateʼ.
Ñapaʼ añ aʼpot ̃anet att ̃o Jesúspaʼ ñach rromuerrets
allohuen pamoʼtsnaʼtarneshacop. 52 Amach
eʼñe ñaptã pamoʼtsnaʼtarecpayaya rromoña
Jesús, añecpaʼnachña rroma allohuenacop
amaʼt erraʼtsenchaʼ puechemer perr Yompor
arr patsro, ñachña parrocmataterrahuet.
53 Eʼñe allempot̃eñña atarr oʼpateñet Jesús oʼch
muetsatachet.

54 Ñeñtõʼmarña Jesúspaʼ oʼhuañ chopeñeʼch
alloʼtsaʼyen judioneshaʼ all Judeo. Oʼ ahuoʼ
amayareroʼmar, c ̈hap pat̃err anetso ñeñt ̃
paʼsoʼcheñ Efraín. Allñapaʼ alla aʼposa epuet
pueyochreshaʼ.

55 Allempoña oʼ c ̈herrmocherr pascuapo
allempoch alla cosherrerr judioneshaʼ.
Allampañoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ alloʼtsaʼyenet
shontet ahuanmuet Jerusaléño. Ama c ̈henaʼ
pascuapo ñetpaʼ añecopña ahuanmuet att̃och
aʼcohuentatoset eʼñe ñetañeña Partsocop.
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56 Ñetñapaʼ Jesúsa eʼnoset, aʼp ̃t̃oʼtannaʼtyesoset
allempo t̃omc ̈haʼtoset Parets paʼpacllo; allñapaʼ
otannaʼtyenet:
—¿Errotẽnaʼt sotenña sa, taʼm huapachña Jesús,

ñatoʼ amach huapoña arr?
57 Ñehua, ñeñt ̃ paʼm ̃chaʼtaret̃erneshaʼ pen

allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a
fariseoneshaʼ ñetpaʼ atet̃ otyeset acheñeneshaʼ:
—Ñerraʼm eseshaschaʼ eñoteʼ erroʼtsent̃eʼña

Jesúspaʼ oʼch sotey ya allochñapaʼ oʼch yerrmach.

12
Att̃o puesheñarr coyaneshaʼpaʼ aʼyatcaʼtosan

Jesús eñmosatõ
(Mt. 26.6-13;Mr. 14.3-9)

1Oʼ pechapmatam̃a oʼch c ̈hapaʼmuen pascuapo,
Jesúspaʼ alla c̈herr Betanio. Allñapaʼ alloʼtsen
Lázaro ñeñt ̃ rromats ahuaña ñeñt ̃ alla tantaterr
Jesús. 2Allñapaʼ all rrallmeʼchatneñet. Martañapaʼ
ña nenahuet rreñets. Lázaroñapaʼ ña rrets epuet
Jesús ñam̃a poʼpotantañecḧno. 3 Allña Maríapaʼ
chetan puem ̃arr eñmosat ̃ñeñt ̃otenet nardo pueseʼ
eʼñe ñeñtõcheʼ ñeñtñ̃apaʼ atarr tsaʼteʼ. Ñañapaʼ
alloña aʼyatcaʼtan Jesús. Eʼñe ña pueʼchopaʼ alloña
aʼporrarraʼtquër. Ñeñtñ̃apaʼ ora eñmosatt̃atan
pocollohuen. 4 Judas Iscariote ñeñt ̃ Simón
puechemer ñeñtãra pueyochreshar ñeñtc̃haʼ
pomuerreʼ ñañapaʼ atet̃ ot:

5 —Esoʼmart̃eʼña añ eñmosatp̃aʼ ama c ̈hoyeʼña
yepome, c̈hochñacḧoʼ yepomeñpaʼ yeganañchaʼ
shonteʼ quelle ñeñt ̃ trescientos denario
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allempopaʼ yapaʼyeseñchaʼ huocchañneshacḧno
ñeñt ̃atarr es palltaʼyetsa.

6 Ñapaʼ ama puellquëñotẽyeʼ huoc-
chañneshacḧnocop atet̃ oto. Ñapaʼ t̃arroʼmara
atet̃ ot, ñapaʼ atarrcaʼye eñet.̃ Ñapaʼ eʼñe ñacma
anmam ̃peneʼ quellayepoʼr ñeñt ̃ allohuenacop,
ñapaʼ allot ̃ña etenña quelle ñeñt ̃ eshaʼtenet all.
7 T̃arraña Jesúsñapaʼ atet̃ otanet:
—Semnachñacaʼyeña coyaneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ pe-

nen. Ñapaʼ añecop aññoʼtennan ahuat ̃ot̃eñ eñmosat ̃
t̃arrempohua allempoch aʼyanaʼterrneterr
ñeñtc̃haʼ epuet pampaʼpesnet. 8T ̃arrañaamaʼtchaʼ
c ̈ho pomosaneñ eñmosat ̃ alloch es apaʼyesaneñ
huocchañneshacḧno, t̃arraña c ̈hocmachcaʼye
eñallña huocchañneshacḧno arr patsro. T ̃arraña
nañapaʼ poʼñocḧpaʼ amachcaʼye alloʼna sentenno
arr patsro.

Allempo oʼpateñet Lázaro oʼch allamuetseret
9Shonteʼ judioneshaʼallempoeʼmareʼchet oʼalla

c ̈herr Jesús all Betanio, ñetñapaʼ huac ̈haʼtet. Ama
eʼñeñaptẽcpa Jesúsocophuac ̈haʼteto oʼch enteñetaʼ,
añecpaʼnaña huac ̈haʼtet oʼch enteñetaʼ ñam̃a
Lázaro ñeñt ̃ rromats ahuaña ñeñt ̃ tantaterr Jesús.
10 Ñeñtñ̃a paʼm ̃chaʼtaret̃erneshaʼ pen allohuen
judioneshaʼ poʼcornaneshar ñetñapaʼ añeʼna
oʼpatenet Lázaro ñaʼnach muetset. 11 T ̃arroʼmar
allempo tanterra Lázaro shonteʼ judioneshaʼ
ñeñt ̃ ameʼñaya Jesús ñeñtõʼmarña ñetpaʼ oʼ
quec̈hpaʼhueretña ñet poʼcornaneshar.

Allempo c̈hap Jesús Jerusaléño
(Mt. 21.1-11;Mr. 11.1-11; Lc. 19.28-40)
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12Tsapat ̃ña shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ shontetsa
pascuacop Jerusaléño, ñetñapaʼ eʼmareʼteñet
Jesús oʼ c ̈hapmoch ñam̃a Jerusaléño. 13 Ñetñapaʼ
tsorroʼtyesnomuet shequëpan ñeñt ̃ anemyeset
allo topanetyesnomuet t̃oñ allchaʼ oñmos Jesús.
Ñetñapaʼ puerranareshet ahuanmuet oʼch poctet
Jesús ñeñtp̃aʼ atet̃ otyesnomuet:
—¡Acsherrapoʼch allohueney!

¡Ayeʼchoc̈htaterrapoʼch Jesús ñeñt ̃ llesensen
Yompor! ¡Ayeʼchoc̈htaterrapoʼch Jesús ñeñtc̃haʼ
Paʼm̃chaʼtaret̃er perr israelneshaʼ!

14 Ñehua, Jesúsñapaʼ all entnoman pat̃err ash-
nat̃ollpaʼ allent ̃a montaʼnma allo. Ñeñtp̃aʼ añecop
atet̃ p ̃a ñeñt ̃ atet ̃ anuaret̃ ahuat ̃ot̃eñ eʼñe ñocop,
ñeñtñ̃apaʼ atet̃ oten:
15 Amach c ̈ha sem̃chaʼtatsto siónoʼmarneshachaʼ

ñeñtãrasa jerusaléñoʼmarneshas.
Secueʼt ̃ach t̃eʼchcaʼyeña huaponasaña
ñeñtc̃haʼ Saʼm̃chaʼtaret̃er seperr. Ñapaʼ
añacaʼyemontaʼnena ashen rreʼptorechor.

16 Ñehua, ñeñt ̃ ñoñets allempoña pueyochre-
shaʼpaʼ ama c ̈hapaneto pueyoc ̈hreto. T ̃arraña
tsapat̃onet ̃ña allempo rroma Jesús, oʼ alla tan-
terra alla ahuerr pueʼntaño all atarr cohuentat-
apuer Pompor, ñetñapaʼ allempaña c ̈herranetña
pueyoc ̈hreto t̃eʼña poʼñocḧpaʼ oʼcaʼye etsoterra
eʼñe atet̃ anuaret̃ ñocop amaʼt ahuot̃ot̃eñ.

17 Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen allempo
c ̈horeʼtenan Lázaroñ puepamprot ̃ att̃o tantater,
ñetñapaʼ ñeñtã aʼpot̃ayeset. 18 Ñeñtõʼmareʼnaña
ahuanmaña shonteʼ acheñeneshaʼ oʼch poctet
t̃arroʼmar ñetpaʼ oʼ eʼmareʼchet ñamet ñapaʼ
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orrtatenanet poʼpartsoña. 19 Allempoña
fariseoneshaʼpaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:
—Señchtẽʼcaʼyeʼm yapaʼ amat̃eʼ errot̃ es

yep̃o amaʼt coñeʼt̃a. Secueʼ shonteʼcaʼye ñam̃a
acheñeneshaʼ errap̃arenot̃ oʼ eʼñe cot̃aʼhuanmet.

Allempo griegoneshaʼpaʼ mueneñet oʼch eñchet
Jesús

20 Patantaʼtets griegoneshaʼpaʼ ahuanmuet
ñamet oʼch coshapretenetaʼ pascua; ñetpaʼ añecop
ahuanmuet oʼch concorposet all. 21 Ñetñapaʼ
ponmosyet Felipe ñeñt ̃ betsaidoʼmarneshaʼ
ñeñtãra galileoʼmarneshaʼ. Ñeñtñ̃apaʼ atet̃ otoset:
—Nomporchaʼyapaʼañcaʼyeyemnenoʼchyeser-

rpareʼtos epay Jesús.
22 Felipeñapaʼ allent̃a otenanaʼ Andrés. Ñetña

eʼñe epsheñoʼmaretpaʼ ahuanmuet oʼch oteñetaʼ
Jesús. 23 Jesúsñapaʼ atet ̃ otapanet:
—T ̃eʼña poʼñocḧpaʼ oʼ etsoterra allempoch na

Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ oʼch alla cohuentaterren
Nompor. 24 Ñeñtp̃aʼ eʼñech poʼñocḧ atet̃
netmaʼntatasaatet ̃penapuerets. Amaʼt erraʼtsena
puertsor ama c ̈ho pampallmeʼcho patso allchaʼ
puetsohua paʼtall ñeñtãch pat̃rrara pueʼllomer.
T ̃arraña ñerraʼm c ̈ho pampallmeʼcha patso allchaʼ
puetsaʼ paʼtall att̃ochña chop. Amaʼt puellm̃arra
pampallmeʼchatsa atarrchaʼ aton ellom̃reʼterr.
Ñeñtp̃aʼ añ notenes eʼñe pocteʼ oʼch nerroma
na ñeñtẽn puesheñarrana att ̃ochña shonterra
ñeñtc̃haʼ nameʼñerraya. 25 Ñeñtõʼmarña notenes:
Ñeñt ̃ atarr morrentenaya att̃o coshena arr
patsro, ama pocteyeʼ entenano oʼch es sohuanom
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Yomporecop, ñeñtñ̃a pocrreña atarr morrentena,
ñeñt ̃atet̃ petsapaʼ c ̈hachaʼchencatenaeʼñeñañeña.
T ̃arraña ñeñt ̃ ama morrentenaye att̃o coshena
arr patsro, eʼñe pocteʼ enteñ oʼch es sohuanom
Yomporecop amaʼt pocrreñohuen, ñeñt ̃ atet̃ petsa
ñetñapaʼ corretsetach pocsheñeshocmañen t ̃ayot̃eñ
eʼñe errponañohuen. 26 Ñerraʼm eseshaʼ muenats
oʼch t̃orrenet nocop, cot̃aʼnetepaʼ att ̃ochña
eʼñe neyochreshaʼ neperranet. T ̃arroʼmar
ñerraʼm erroʼtsenenchaʼ na ñeñt ̃ t ̃orretsa nocop
ñetpaʼc ̈hoʼña alloʼtsenetchaʼ ñamet. Eʼñe allohuen
erraʼtsenchaʼ t̃orrerrtsa nocop, Nomporñapaʼ
atarrchaʼ cohuentaterranet.

Allempo Jesús eñotatanet ñapaʼ c̈hochmuetseret
27 ’T ̃eʼ na neyoc ̈hropaʼ c ̈ha atarr nellquëna.

T ̃arraña amaʼt att̃eñpaʼ Nomporña napaʼ
amach c ̈ha notatsche amach muenatano
oʼch huapona ñeñt ̃ atarr amueroc̈htatañ
nenten. Ñeñt ̃ atet̃paʼ amach notatsche
t̃arroʼmarña napaʼ ñeñtẽcopcaʼyeña nohuapa
nach amueroc̈htataret ̃terrtsa. Añchaʼña noch
Nompor:

28—T ̃eʼpaʼpepaʼchñaApaayeʼchoc̈htataret ̃terrtsa.
Allempoñapaʼ c ̈ha eʼmorrtatsa ñoñets entot ̃,

Yomporñapaʼ atet̃ ot:
—Napaʼ oʼ necohuentatua, elloña oʼch alla neco-

huentaterrerr nañeña.
29 Shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ t̃omc ̈hets all, ñetña

atet̃ eʼmueñetpaʼ atet̃ otyeset:
—C ̈hot ̃eʼcaʼye t ̃ecorena.
Poʼpotantaññapaʼ atet ̃ otyeset:
—Añcaʼye eñoranaʼtenaya Yompor

poʼm ̃llañotẽñer.
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30 Jesúsñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Ama nocpayeʼ huenoña añ ñoñets. Ñeñtp̃aʼ

eʼñe socop huena. 31 T̃eʼpaʼ oʼ anaret ̃ta allohuen
acheñeneshaʼ arr patsro ñeñt ̃ ama nameʼñenaye
ñetpaʼ amñarett̃erretchaʼ coñcheñtso. Ñam̃a oneñet ̃
ñeñt ̃paʼm ̃chaʼtaret̃er pen acheñeneshaʼ arr patsro,
t̃eʼ ñocoppaʼ oʼ anaret̃ta ahuaporeʼtaret̃terrach
esempohuañen. 32 Na ñerraʼm esempoch
echantam̃perrnet corsocho allempoña napaʼ
nec̈horeʼterchaʼ allohuen paʼnamen acheñ att̃och
ameʼñerrnet.

33 Ñapaʼ añecopña eñoranaʼtenanet att̃och
eñotatanet ñapaʼ corsochoch rromuerr.
34Acheñeneshaʼñapaʼ atet̃ otyeset:
—Yapaʼ yeñoteñ añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret̃

ahuat ̃ot̃eñ,ñeñtp̃aʼatet̃ otenñeñtc̃haʼCristoterrets
ñapaʼ ama arromñatẽshayaye amaʼt errponaña.
Taʼ, ¿esoʼmart̃eʼ p̃añapaʼ p ̃oten ñeñtẽp̃ oʼ
Acheñetosetspaʼ echantam̃p ̃saret̃ep ̃oʼch corsocho
allchaʼperromuerr? Taʼ, ¿eseshaʼt̃eʼñañeñt ̃poʼñocḧ
Acheñetosets? amapaʼ ¿ñeñtãrat̃eʼ ñeñtc̃haʼ
Cristoterrets?

35 Jesúsñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Mamesham ̃a palltena arroʼtsenmeñen na

ñeñtẽn aʼpuetarsam̃p ̃sañtetsa. Soct ̃apeʼcherrnan
eʼñe t̃ayecma neñoñ t̃ayepaʼtña arroʼtsenmeñen
ñeñtẽnchaʼ aʼpuetarsam̃perreʼ soct̃ap̃ña
allochñapaʼ att̃och amach c ̈ha sechencaʼhuerro.
Poʼñocḧ ñeñt ̃ ama ameʼñetso ñetpaʼ ama
eñoteñeto att̃och chencaʼhuerret. Ñeñtõʼmarña
ñetpaʼ eʼñe atet̃ penet ñerraʼmrrat̃eʼ checmeta
chopeʼchenet ama eñoteñeto errenet̃chaʼ tet.
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36 Na ñeñtẽn saʼpuetarsam̃peneʼ soct̃ap̃ñapaʼ
t̃eʼpaʼ arroʼtsenmeñen. Soct ̃apeʼcherrnan neñoñ
t̃ayepaʼtñapaʼ arroʼtsenmeñen. Allochñapaʼ oʼch
seyec ̈hquërra sa acheñresñeñtẽschaʼ atarr cohuen
orrtatyerreʼñeñt ̃cohuen enten Yompor t̃arroʼmar
sapaʼ eʼñech puetaro socrrena.
Otua Jesús atet̃paʼ ahuerr aʼnahua;

acheñeneshaʼñapaʼ ama eñocheto errat̃eʼ ahuerr.
Att̃o judioneshaʼpaʼ ama ameʼñyeto Jesús ñeñtp̃aʼ

añ etsoterrtsa ñoñets ñeñt̃ anaret̃et ñocpuet
37 Jesúspaʼ amaʼt shonteʼ orrtatyenanet

poʼpartsoña t̃arraña amaña eseshayeʼ
ameʼñenayoña ña. 38 Ñeñtp̃aʼ att̃ocaʼyeña etsotaña
Isaías poʼñoñ ñeñt ̃aʼm̃tayeʼt̃ ahuat ̃ Yompor poʼñoñ.
Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteʼt ̃ ñocop:
AmachNomporchaʼ eseshayeʼyameʼñayoñeñtc̃haʼ

atet̃ yeserrpareʼt. Ama Nomporchaʼ ese-
shayeʼ poctenaye p̃a pehuamenc.

39 Ñeñtõʼmarña amat̃eʼ errot ̃enot̃ ameʼñeto.
T ̃arroʼmar ellonet ̃ Isaíaspaʼ atet̃ oteʼt̃:
40 Eʼñe pat ̃pareʼteñotẽt Yomporñapaʼ muenatanet

oʼch echarrtet pueyoc ̈hret. Att ̃ochña
ñetpaʼ c̈hach ottenet ñerraʼm aporoʼyet ̃et
ñeñt ̃ ama es enteno. Ñeñtõʼmarña ama
muenatenaneto oʼch es entet t̃ayeʼtoʼt ̃eʼ
c ̈hapanet pueyoc̈hreto. Ñeñtõʼmarña amaʼt
mameshapaʼ amach es cot ̃apeʼcheneto
nocop att̃och naʼqueshp ̃aterranetañ.

41 Isaíaspaʼ t̃arroʼmar atet̃ oteʼt̃ ñapaʼ eʼñe entaneʼt̃
Cristo poʼcohuenña ñeñtõʼmarña eñoseʼt̃ña ñocop.

42 T̃arraña shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃
ameʼñaya Jesús amaʼt ñam̃a am ̃chaʼtaret̃ec̈hno.
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T ̃arraña ñetpaʼ mechaʼcheteʼt̃ fariseoneshaʼ
ñeñtõʼmarña ama aʼmet ̃eteʼt̃e. Añ mechaʼtenet
t̃ayeʼtoʼt̃eʼ mueñoʼtanet judioneshaʼ poʼprahuot̃.
43 T̃arroʼmar ñeñt ̃ ameʼñetsañ ñetpaʼ añeʼna
muenenet oʼch eʼñe cohuen entenanet
acheñeneshaʼ. Ama añeyeʼña mueneneto oʼch eʼñe
cohuen entanet Parets.

Att̃o Jesús poʼñoñ ñeñtc̃haʼña otteñeʼcherreʼ
acheñeneshaʼ esempohuañen

44 Jesúsña rranapaʼ atet̃ oterrerr:
—Ñerraʼm eseshaʼ nameʼñenaya na, ama

napt ̃ayeʼ ameʼñenneto. Añeʼnaña ameʼñenet
Nompor ñeñt ̃ nellsenseneʼ. 45 Eseshaʼ nenteneʼ
napaʼ añeʼnaña entenet ñam̃a Nompor ñeñt ̃
nellsenseneʼ. 46 Napaʼ añecopña nohuapa arr
patsro nach aʼpuetarsam̃peneʼ acheñeneshaʼ
poct ̃ap̃ña, allochñapaʼ ñerraʼm eseshaʼch
nameʼñaya na amach alloʼtsenareto checmeto.
Ñeñt ̃ checmetoʼtsena ñetpaʼ ama eñoteñeto
ñeñt ̃ cohuen enten Yompor. 47 Ñerraʼm
eseshaʼ eʼmueʼ neñoñ t̃arraña amaʼt ama
ameʼñerrnaneto neñoñ, napaʼ amach nayeʼ
mueñenahueto coñcheñtso. T ̃arroʼmar napaʼ
ama añecpayeʼ nohuapo arr patsro att̃och
nemños acheñeneshaʼ coñcheñtso. Napaʼ añecopña
nohuapa oʼch naʼqueshp ̃atos acheñeneshaʼ arr
patsro. 48 Eseshaʼchña nachmeneʼ ñeñtc̃haʼ ama
ameʼñerraye neñoñ, ñocpuetñapaʼ eñall att̃och
amñarett̃erret coñcheñtso. Ñeñtãra añ ñoñets
ñeñt ̃neñen na t ̃eʼpaʼ ñeñtc̃haʼñamueñaterrahuetña
coñcheñtso esempohuañen. 49 T ̃arroʼmar napaʼ
ama eʼñe not̃ayeʼ neñeno. Apaña ñeñt ̃nellsenseneʼ
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ñapaʼ ñaña noteneʼ atet̃chaʼ notas ñam̃a atet̃chaʼ
neʼñoranaʼtasa. 50Napaʼ neñoteñ ñeñt ̃ atet̃ otenen
ña ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼña allochña sapaʼ corretsasach
socsheñeshocmañen t̃ayot̃eñ eʼñe errponañohuen.
Ñeñt ̃ atet ̃ neñen napaʼ añcaʼye neñen ñeñt ̃ atet̃
otenen Apa.

13
Allempo Jesúspaʼ eʼpatcaʼtyesan pueyochreshaʼ

1 Amaʼt ama c ̈henaʼ pascuapo allempoch
cosherrerr judioneshaʼ, Jesúsñapaʼ eñoteñ
eʼñech ñeñtẽshaña alloʼtsen arr patsro oʼch
ahuerr Pomporesho. Ñapaʼ c ̈hocma atarr
morrentenana allohuen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ
pen arr patsro. Ñeñtõʼmarña allempopaʼ eʼñe
poctacmamorrentuenanet.

2-4 Ñehua, Judas Iscariote ñeñt ̃ Simón
puechemer, oneñetñ̃apaʼ ahuepaʼt cot ̃apeʼchach
pueyoc ̈hro oʼch pomuerran Jesús. Jesúsñapaʼ
eʼñe eñoteñ ñapaʼ t̃arroʼmar llesenserña Pompor
allohuenacop. T ̃arroʼmar ñapaʼ eʼñe eñoteñ
Yomporeshot̃caʼye huapa, elloñapaʼ oʼch
alla ahuerr ñesho. Ñeñtõʼmarña allempo
rrallmeʼchnenet Jesúsña oʼ t̃ompaʼ rrotana
pat ̃err paʼshtam ñeñt ̃ nen enot̃ oʼ chetan pat ̃err
eʼshmocoʼtametspaʼ oʼ chana allo. 5 Allot̃ñapaʼ
oʼ shan oñ huantejo alloña eʼpatcaʼtyesanña
pueyochreshaʼ. Eʼshmocoʼtam ̃tsoñapaʼ alloña
aʼporrarraʼtcayerranet ñeñt ̃allo chanena.

6 Att ̃eñapaʼ ponmana Simón Pedro, ñañapaʼ atet̃
och:
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—Partseshachaʼ amacaʼye pocteyaye oʼch
peʼpatcaʼtonña netac. T ̃arroʼmar p̃apaʼ p̃a atarr
sherbets, napaʼ amacaʼye esoyayno.

7 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Ñeñt ̃ atet̃ nepenes t ̃eʼ sapaʼ amach señoche.

Esempopaʼ c ̈haponasach seyoc ̈hro.
8Pedroñapaʼ atet̃ otererr:
—Amaʼt ahuat ̃a napaʼ amach nemnatape oʼch

peʼpatcaʼtenña na t̃arroʼmar napaʼ amacaʼye
nemno oʼch nepencnaʼntatap ̃.
Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
—Ñerraʼm amach neʼpatcaʼtapepaʼ amach er-

rot̃enot ̃ eʼñeyeʼ peyemtenno.
9 Simónña Pedropaʼ atet̃ otererr:
—Ñerraʼm poʼñocḧt ̃eʼ atet̃ Partseshachaʼ

amachña ñaptã netac peʼpatcaʼtono notaʼnachña
eʼñe ora noñohuen.

10 Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
—Ñeñt ̃ oʼ apuapaʼ amacaʼye es pallteneto,

añacaʼyeña palltenet oʼch eʼpatcaʼchet. Atet̃
sepena sa aʼcohuentatuaret̃es sa soct̃ap̃ñot.̃ Sapaʼ
eʼñe cohuen aʼcohuentatuaret̃eseñ t̃arraña ama
allohuenacmayeʼ aʼcohuentatuaret̃eso.

11 Ñehua, Jesúspaʼ eʼñe eñotenan ñeñtc̃haʼ po-
muerreʼ ñeñtõʼmarña atet ̃ otanet: “Ama allohue-
nacmayeʼ aʼcohuentatuaret̃eso.”

12Allempoña eʼpatcaʼtuanet paʼtacpaʼ cheterran
paʼshtampaʼ oʼ alla anerr. Allempoñapaʼ atet̃ oter-
raneterr:
—T ̃eʼpaʼ oʼch neñotatas ñeñt ̃ neyc ̈hatenes ñeñt ̃

att̃o neʼpatcaʼtenes. 13 Ñehua, sapaʼ sotenen Mae-
stro, ñam̃a sotenen Partseshaʼ. Eʼñe pocteʼ poʼñocḧ
sotenen t̃arroʼmar poʼñocḧpaʼ ñeñtẽncaʼye. 14Att ̃o
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na neʼpatcaʼtas sa, amaʼt na ñeñtẽn Separtseshar
sepenñam̃aSemaestror sepenen, sapaʼc ̈hoʼñañeñt ̃
eʼñe poctetsa socop seʼpatcaʼtannaʼtepaʼch sam̃a.
Ñehua, ñeñt ̃poʼñocḧ notenes, ñeñtp̃aʼ atet̃: Amach
sañeña atarr cohuen entetso, att ̃ochña eʼñe co-
huen sesherb ̃annena. 15 Oʼ neñotatas atet̃chaʼ
sep̃a sam ̃a. Sapaʼc ̈hoʼña att̃epaʼch sep̃a atet̃ oʼ
nep ̃ohuas sa. 16 Poʼñocḧcaʼye oʼch notas: Ñeñt ̃
ayochreshat̃ ñerraʼm ama esoyeʼ enteno ñañeña
amaʼt eʼñe mamesha, ñeñtñ̃a pueyochreshac ̈hno
pen eʼñepaʼch att̃ecmuet amach esoyeʼ enteneto
eʼñe ñañeñeta. Amaʼt na ñeñtẽn allsensaret̃en
ama esoyeʼ nenteno amaʼt mamesha, ñeñtc̃haʼ
nellsensaʼyes nam̃apaʼ amuepaʼchña esoyeʼ en-
teneto eʼñe ñañeñeta. 17Ñerraʼmñeñtñ̃a sec ̈hapoya
seyoc ̈hropaʼ ñeñt ̃ atet ̃ neyc ̈hatenes, sañapaʼ atar-
rchaʼ cosheñtsoʼtsenes ñerraʼm eʼñe poʼñocḧ atet̃
sep̃ohua.

18 ’Ama allohuenacpayaysoyeʼ neñeno.
Napaʼ neñotenes eʼñe puesheñaʼttsospaʼ atet̃
soct̃apeʼchyen seyoc̈hro. Amaʼt neñotensoñ
att̃eseñpaʼ t̃arraña eʼñe att̃a naʼcrerres allochñapaʼ
att̃och etsoterra Yompor poʼñoñ ñeñt ̃atet̃ anuaret̃
nocop ahuat ̃ot̃eñ, ñeñtp̃aʼ atet̃ oten: “Ñeñt ̃ parro
yerrallmeʼchenpaʼñepaʼtchaʼña tanterrtsa nocop.”
19Eʼñe t ̃ayot̃eñpaʼ atet ̃notenes amaʼt amaetsotenaʼ
allochñapaʼ esempoch etsoterra, sapaʼ sameʼñach
napaʼ ñeñtẽn poʼñocḧ Cristotets. 20 Poʼñocḧcaʼye
oʼch notas: Ñerraʼm eseshaʼ eʼñe cohuen aguëneʼ
ñeñt ̃ nellsensen na ñetpaʼ naʼnacaʼyeña aguënet
eʼñe cohuen. Ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe cohuen naguëneʼ
na, ñetpaʼ Nomporeʼnacaʼyeña aguënet ñeñt ̃
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nellsenseneʼ na.
Allempo Jesúspaʼ eñotatanet Judaspaʼ ñach po-

muerreʼ
(Mt. 26.20-25;Mr. 14.17-21; Lc. 22.21-23)

21 Jesúsña allempo atet̃ otuapaʼ pueyoc ̈hroñapaʼ
c ̈ha llecaʼhuena. Allempoñapaʼ atet̃ otanet:
—Poʼñocḧ t̃eʼpaʼoʼchnotas, puesheñarrotẽs sapaʼ

ñeñtẽschaʼ nepomuerreʼ.
22 Pueyochreshaʼñapaʼ allent̃a cohuannaʼtyeset.

Amaña eseshaʼ eñotaye erraʼtsenacopt̃eʼña eñen.
23 Puesheñarrña pueyochreshaʼ ñeñt ̃ atarr muer-
ena Jesús, ñañapaʼ eʼñe epuet Jesús anen all
rrallmeʼchenet parro. 24 Ñeñtõʼmarña Simón Pe-
dropaʼ agotan ñeñt ̃anets epuet Jesús, ñeñtp̃aʼ atet̃
och:
—Ñehua, p̃aʼp̃t̃oʼch yemaestror

erraʼtsenacopt ̃eʼña eñorena ñeñtc̃haʼ pomuerreʼ.
25Ñañapaʼ eʼñe allameʼttsa atet̃ otan Jesús:
—Partseshachaʼ ¿erraʼtsenacpaʼtña peʼñorena

ñeñtc̃haʼ pepomuerreʼ?
26 Jesúsñapaʼ atet̃ och:
—Ñeñtc̃haʼ nap añ pan ñeñtc̃haʼ neʼc ̈homaʼ

ñeñtc̃haʼcaʼyeña nepomuerreʼ.
Allempoña eʼc ̈homan panpaʼ apan Judas Is-

cariote ñeñt ̃ Simón puechemer. 27 Allempoña
aphue panpaʼ allempocmuepaʼt chorrya oneñet.̃
Jesúsñapaʼ atet̃ och:
—Errot ̃ent̃eʼ pep̃aʼchpaʼ eʼñeñacaʼyeña t̃ayecma

atet̃ pepeʼ.
28Pueyochreshaʼñapaʼ amaʼt puesheñarra ñeñtẽt

alloʼtsaʼyenet, ñetñapaʼ ama eseshayeʼ eñotaye eso-
copt ̃eʼ atet̃ otenan Judas. 29 Puesheñaʼttsetpaʼ c ̈ha
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otapuetañ Jesúspaʼñatoʼ añtẽʼ oteñ oʼch rañtẽnanaʼ
ñeñt ̃muenenet allchaʼ coshapretet, t̃arroʼmar Ju-
daspaʼñacaʼyeanmapeʼcham ̃peneʼñaquellayepoʼr.
Amapaʼ ñatoʼ añtẽʼ oteñ oʼch es apaʼyesan huoc-
chañneshacḧno. 30 Allempoña Judaspaʼ agapuan
panpaʼ allent̃a c ̈haʼnerr. Allempopaʼ oʼ tsapuen.

Atet̃chaʼ yep̃a ñeñt̃ eʼñe etserra, yemuer-
annaʼtepaʼch

31 Allempoña Jesús c ̈haʼnompaʼ atet̃
oterraneterr:
—T ̃eʼña poʼñocḧpaʼ eʼñe c ̈hapmoch allempoch

cohuentaterrnan Parets na Ñeñtẽn Acheñetosets.
Att ̃ochña napaʼc ̈hoʼña necohuentaterrñañchaʼ
Nompor Parets. 32Att ̃o napaʼ necohuentaterrñañ
Nompor Parets, ñapaʼc ̈hoʼña cohuentaterrnanchaʼ
na, ñeñtp̃aʼ eʼñech mamet̃olla oʼch eʼñe
cohuentaterrnan.

33 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Naʼcñetãrneshachaʼ oʼ eʼñe coñeʼt̃am ̃a

pallta alloʼtsenmeñenchaʼ na eʼñe arr parro.
Napaʼ oʼch ahuerren. Allempoña sapaʼ
seʼnerrnaʼch. Atet ̃ noteñ ahuaña judioneshaʼ,
allchaʼ neserr napaʼ sañapaʼ amach errot̃enot̃
sec ̈hapo, t̃eʼpaʼc ̈hoʼ sapaʼ eʼñe atet̃ notenes.
34 Ñam̃a oʼch notas atet ̃chaʼ sep̃annena ñeñt ̃
eʼñe etserra: Semuerannaʼtepaʼch. Atet̃
nepenes sa atarr nemuerensa, sapaʼc ̈hoʼña
atarrepaʼchña semuerannena. 35 Allochñapaʼ
eʼñe semorrentannaʼteñotp̃aʼ eñotasetchaʼ sapaʼ sa
eʼñe poʼñocḧ neyochreshas.
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Att̃o Jesúspaʼ eñotatan Pedro ñapaʼ c ̈hocmach
aʼnasocha

(Mt. 26.31-35;Mr. 14.27-31; Lc. 22.31-34)
36 Simónña Pedropaʼ atet̃ och:
—Partseshachaʼ p̃apaʼ ¿erraʼtchaʼña peserr?
Jesúsñapaʼ atet̃ och:
—Allchaʼ neserr napaʼ p ̃apaʼ amach errot̃enot̃

p ̃oct̃aʼnoña na t̃eʼ. Esempoña poʼñocḧpaʼ amaʼt
chenta seserrchaʼ sam ̃a.

37Pedroñapaʼ atet ̃ otererr:
—Partseshachaʼ ¿esoʼmareʼtchaʼñaama t̃ayecma

noct ̃errpe? Napaʼ eʼñe pocteʼ nenteñ yerromuepaʼ
eʼñe parro.

38 Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
—¿Poʼñocḧaʼt eʼñe pocteʼ penteñ oʼch yerroma

parro? Poʼñocḧcaʼye t̃eʼ napaʼ oʼch notap ̃: Amach
eñenaʼ atollop p ̃añapaʼ oʼchmaʼpoch p̃aʼnasotenna.

14
Jesúspaʼ ña t ̃oñetets alloch yec ̈herr Yomporesho

1 Jesúspaʼ alla oterraneterr:
—Seyoc ̈hropaʼ amach c ̈ha sellcatsto.

Att ̃o seyemteña Yompor napaʼc ̈hoʼña c̈hoña
seyemterrna. 2 Nompor paʼnetsro all pueʼntaño
allpaʼ shonteʼ pocoll allchaʼ seyc̈haʼhuerra.
Ñerraʼm ama att ̃eñepaʼ napaʼ amat ̃eʼ notasñe.
Ñeñtõʼmarña napaʼ oʼch ahuerren att̃och
naññoʼtuerrnas allchaʼ seyc̈haʼhuerra. 3 Ñerraʼm
oʼch ahuerren napaʼ naññoʼtuerrnaschaʼ
allchaʼ seyc ̈haʼhuerra. Ellochña nohuerrerrpaʼ
allempochña eʼñe nahuerrsaʼ nesho allochñapaʼ
alloʼtseneychaʼ eʼñe parro. 4 Sapaʼ eʼñe señoteñ
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allchaʼ neserr ñam̃a eʼñe señoteñ att̃och sec ̈herr
sam̃a all.

5Tomásñapaʼ atet ̃ och:
—Ayochreshat̃e yapaʼ amacaʼye yeñotenpe er-

rachña peserr. Errot̃enot ̃uachcaʼye yeñochtẽʼ
att̃och yec̈herr yam̃a.

6 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Napaʼ na t̃oñetets ñeñtẽn alloch sec ̈herr

Yomporesho, napaʼ na ñeñtẽn soteneʼ ñeñt ̃
eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ, napaʼ na ñeñtẽn
alloch eʼñe socrrena. Amach eseshaʼ c ̈herrtso
Yomporesho ñerraʼm ama nanom ameʼñerreto.
7 Ñerraʼm oʼ señoterrnoñ na, Nomporeʼnat̃eʼña
señoterreñ. T ̃ayot̃eñña eʼñe poʼñocḧpaʼ oʼch señoter
t̃arroʼmar t̃eʼpaʼ oʼ senter.

8Felipeñapaʼ atet ̃ och:
—Partseshachaʼ pegatey ñeñt ̃ Apa, yapaʼ oʼ

ñeñtãm̃a yepallta oʼch yeñoch.
9 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Felipe, ahuat ̃ot̃eñ napaʼ alloʼtseney parro.

P ̃añapaʼ ¿amaʼt peñotenno? Ñeñt ̃ puentaren
napaʼ Apaʼnacaʼyeña oʼ enterret. Esoʼmareʼtña
p ̃otenen oʼch negatap ̃ Apa. 10 P ̃apaʼ amaʼtña
p ̃ameʼñenno napaʼ eʼñe neparrocmaten epan
Apa, Apapaʼc ̈hoʼña eʼñe parrocmatenna. Ñeñt ̃
atet̃ notenespaʼ ama not ̃ayeʼ atet̃ notenso. Apaña
ñeñt ̃ neparrocmaten, ñapaʼ eʼñe etsotatennan
ñeñt ̃ atet̃ nep̃aʼyen. 11 Sameʼñaʼna ñeñt ̃
notenes, napaʼ eʼñe neparrocmaten epan Apa,
Apapaʼc ̈hoʼña eʼñe parrocmatenna. Amaʼt napaʼ
ama ameʼñaʼpoyeʼ sentenno t ̃arraña att̃o poʼñocḧ
norrtatyeññañ Nompor poʼpartsoña amaʼt
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ñeñtãpaʼ sameʼñyañacaʼye. 12 Poʼñocḧcaʼye oʼch
notas, ñerraʼm eseshaʼ nameʼñerraya ñetpaʼc ̈hoʼña
elloch atarr cohuen orrtatyerret ñeñt ̃ atet̃
norrtatyen t̃eʼ. T̃arroʼmar na t̃eʼpaʼ oʼch ahuerren
Apuesho. 13 Ñerraʼm eschaʼ senamuen eʼñe na
nesoʼchño eʼñe seyemteñotẽn na, napaʼ eʼñech
atet̃ nepennas. Att ̃ochña na ñeñtẽn Yompor
Puechemerenpaʼ necohuentateññañchaʼ Apa.
14 Ñerraʼm es senamuen eʼñe nesoʼchño eʼñe
seyemteñotẽn na, napaʼ eʼñech atet̃ nepennas.

Att̃o Jesúspaʼ otnerranet oʼch mueñuerranet
Parets Puecamquëñ

15 ’Ñerraʼm sa poʼñocḧ semorrentennat̃eʼpaʼ
oʼch sameʼñerrnana neñoñ ñeñt ̃ atet̃ notenes.
16 Napaʼ nenamonaschaʼ Apa ñapaʼ apaschaʼ
poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ soct̃apeʼchaterreʼ ñeñtc̃haʼña
sechorrerraya errponañohuen. 17 Ñeñtñ̃a
Yompor Puecamquëñ ñeñtc̃haʼña señotaterreʼ
ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poct ̃ap̃ña. Ñeñtñ̃a
ama ameʼñetso arr patsropaʼ ñetpaʼ amach
errot̃enot ̃ chorrerranetoña Yompor Puecamquëñ
t̃arroʼmar ñetpaʼ ama enteñeto ñam̃a amach
eñoteñeto. T̃arraña sapaʼ oʼ señoter t̃arroʼmar ñapaʼ
alloʼtsenes parro epas allchaʼ chorrerrsa. 18Napaʼ
amach c ̈ha nehuocchapotatnerrso. Ellochña
alla nohuerrerr sesho. 19 Oʼ mameshamerra
palltenmeñ ñeñtñ̃a ama ameʼñetso arr patsro
ñetñapaʼ amach eseshayeʼ nenterraye, t̃arraña
sapaʼ c̈hocmach senterren. T ̃arroʼmar
napaʼ corretsana, ñeñtõʼmarña sapaʼc ̈hoʼña
corretsasach. 20 Allempoch chorrerrsa
Yompor Puecamquëñ allempochña señoter
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napaʼ eʼñe poʼñocḧ neparrocmaten epan
Apa, sañapaʼ separrocmaterrnach, nañapaʼ
neparrocmatennasach. 21 Ñerraʼm eseshaʼ
eʼm ̃ñoterreʼ neñoñ ñam̃a eʼñech atet̃ perret ñeñt ̃
atet̃ notenanet ñetñapaʼ ñeñtẽt eʼñe poʼñocḧ
nemorrentenaya. Ñeñtñ̃a nemorrentenaya
napaʼ ñetñapaʼ Apach atarr morrentenahuet.
Napaʼc ̈hoʼña atarr nemorrentenanet, nañapaʼ
neñotaterranetchaʼ eʼñe poʼñocḧ ñeñt ̃ atet̃ nepena
na.

22 Allempoña poʼpsheñeñ Judas ñeñt ̃ ama
añeyaye Iscariote, ñañapaʼ atet̃ och:
—Partseshachaʼ yapaʼ ¿esoʼmareʼtchaʼña t̃eʼpaʼ

oʼch peñotatey ya ñeñt ̃ atet̃ pepena amachña
añeyeʼña peñotato ñeñt ̃ama ameʼñetso arr patsro?

23 Jesúsñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Ñerraʼm eseshaʼch nemorrentaya na eʼñechña

atet̃ perret ñeñt ̃ atet ̃ notenanet. Apañapaʼ atar-
rchaʼ morrentenanet. Ñeshetoñapaʼ yec ̈hapchaʼ
att̃ochyeyc̈herrañetpueyoc̈hreto. 24Ñeñtõʼmarña
ñerraʼm eseshaʼ ama nemorrentayo amach atet̃
perreto ñeñt ̃ notenanet. Añ ñoñets ñeñt ̃ atet̃
seʼmuennan ñeñtp̃aʼ ama noyaye neñoñ, ñeñtp̃aʼ
Apoña poʼñoñ ñeñt ̃nellsenseneʼ.

25 ’Añmapaʼ t̃arroʼmar atet̃ notenes t̃ayepaʼtñapaʼ
alloʼtsenmeñen na arr eʼñe sesho. 26 T ̃arraña
Parets Puecamquëñ ñeñtc̃haʼ soct̃apeʼchaterreʼ,
Apapaʼ mueñerrnaschaʼ eʼñe na nesoʼchño eʼñe
seyemteñotẽn na. Ñapaʼ ñeñtc̃haʼ señotaterreʼña
seyoc ̈hro ora allohuen ñeñt ̃ c ̈hocma neyc ̈hatenes
t̃eʼ. Ñam̃a ñeñtc̃haʼ seyerpaterraya allohuen ñeñt ̃
atet̃ notyesaseʼt̃.
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27 ’Nocshateña nenaʼnerrnaschaʼ alloch eʼñe
socsherra seyoc̈hro, napaʼ c ̈hochña atarr noc-
shaterres seyoc̈hro. Ñeñt ̃ atet̃ nocshatenes na
seyoc ̈hro ñeñtp̃aʼ ama att̃eyaye ñerraʼmrrat̃eʼ añ
patsoʼmar cosheñets. Ñeñtõʼmarña seyoc ̈hropaʼ
amach c ̈ha sellcaʼpeno amaʼt mamesha, amach
c ̈ha es sem ̃chaʼteno. 28 T̃eʼpaʼ oʼ seʼmhue atet̃
oʼ notuas, na oʼch ahuerren, ellochña alla no-
huerrerr sesho. Ñerraʼm poʼñocḧ semorrenten-
nañ oʼt ̃eʼ socshañ t̃arroʼmar napaʼ oʼch ahuer-
ren Apuesho. T̃arroʼmar ñapaʼ nanac ahuamen-
cat ̃eshaʼ, ello metanenen na. 29 T̃eʼpaʼ amaʼt ama
etsotenaʼ, napaʼ oʼ notuas, allochñapaʼ ñerraʼm es-
empoch etsoterra, sañapaʼ sameʼñerach.

30 ’T̃eʼ eʼñe parroʼtseneypaʼ oʼhuañchaʼ alloʼna
neñosnen shonteʼ t̃arroʼmar oʼ huapmocha oneñet ̃
ñeñt ̃paʼm ̃chaʼtaret̃er pen acheñeneshaʼ arr patsro.
T ̃arraña amaʼt oʼ huapañpaʼ eʼñe ñotãpaʼ amach
errot̃ p̃osno. 31Napaʼ añchaʼña atet̃ nep ̃a ñeñt ̃ atet̃
otenen Apa. Att ̃ochña acheñeneshaʼ arr patsropaʼ
eñochetchaʼ na poʼñocḧpaʼ eʼñe nemorrenteña Apa.
T ̃eʼpaʼ sat ̃omc ̈haʼt oʼch ahuey arrot ̃.

15
Jesúspaʼ tomaʼntata ñapaʼ ña uvachrec̈hmoʼretets

1 Jesúsñapaʼ alla yec ̈haterraneterr ñapaʼ añ
tomaʼntata ña uvachrec ̈hmoʼretets. Ñeñtõʼmarña
atet̃ otanet:
—Napaʼ na att̃en ñerraʼmrrat̃eʼ ñeñtẽn

uvachrec ̈hmoʼretets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuen
sherbets. Nomporñapaʼ ña amreʼteneʼ ñeñt ̃
uvachrec ̈hmoʼr. 2 Sa ñeñtẽs neyemtenaya na
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sapaʼ att̃es ñerraʼmrrat̃eʼ uvachmoʼr puetaquër.
Allohuen puetaquër erraʼtsen ñeñt ̃ ama meʼtetso,
Nomporñapaʼ c ̈hochña pecham̃p ̃soñ puetaquër.
Ñam̃a allohuen ñeñt ̃ meʼtetspaʼ c ̈hochña
pechtacreʼtyeset mameshaʼtets att̃och eʼñe
cohuen eʼshtacreʼchet allochñapaʼ att̃och atarrchaʼ
nanac meʼten. 3 Ñeñt ̃ atet̃ neserrpareʼtatenes
ñeñt ̃ neñoñpaʼ alloña oʼ saʼcohuentataret̃etua
atet̃ ñerraʼmrrat̃eʼ uvach oʼ eʼñe eʼshtacreʼtuet
eʼñe cohuen. 4 T ̃eʼpaʼ att̃oña separrocmatenna
att̃oña napaʼc ̈hoʼña neparrocmatennasa. Atet̃
pena tsachtaquër ñerraʼm ama parrocmateno
pueʼchorot ̃ amach meʼto eʼñe ñotã, sapaʼc ̈hoʼña
ñerraʼm ama separrocmatenno amach errot̃enot̃
semeʼtoña sam̃a eʼñe sot̃a.

5 ’Napaʼ na att̃en ñerraʼmrrat̃eʼ uvachrec ̈hmoʼr
pueʼchor, sapaʼ sa puetacres. Eseshaʼ neparroc-
materreʼ ñam̃a napaʼ eʼñech neparrocmatenanet,
ñeñtc̃haʼña nanac meʼtats. Ñerraʼm aʼyoʼtsensa
neshot ̃ amat̃eʼ errot̃enot ̃ sorrtatyesoña ñeñt ̃
cohuen enten Yompor. 6 Eseshaʼch ama
neparrocmaterraye ahuaporeʼtaret̃chaʼ atet̃
ñerraʼmrrat̃eʼ tsachtaquër ñeñt ̃ ama meʼtetso
c ̈hochña pechaʼtam̃p ̃setña puetaquër oʼch eʼñe
porrarrqueʼchua allempochña aʼyapac̈hetpaʼ oʼch
chamuet tso allchaʼ poyua.

7 ’Ñerraʼm separrocmaterrna ñerraʼm c ̈hocma
soct̃apeʼchennan neñoñ eschaʼ senamuen napaʼ
napaschaʼ. 8 Att ̃o nanac cohuen semeʼtenpaʼ
ñeñtp̃aʼ allochña secohuentateññañ Nompor
t̃arroʼmar sapaʼ añchaʼ sorrtatyen ñeñt ̃ cohuen
enten ña. Ñam̃a sapaʼ att̃ochña eñoterres
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acheñeneshaʼ poʼñocḧ ñeñtẽs neyochreshas.
9 Att̃o Apapaʼ atarr nanac muerenna na,
napaʼc ̈hoʼña atarr nanac nemuerensa sam̃a.
C ̈hocmuepaʼch seyemtennana ñeñt ̃ att̃o napaʼ
c ̈hocma nemorrentensa. 10Ñerraʼm sameʼñennana
neñoñ ñeñt ̃ atet̃ notenes eʼñech señotenen napaʼ
atarr nemorrentensa. Atet ̃ nepena na eʼñe
nameʼñeññaña Nompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet̃ otenen,
ñeñtõʼmarña napaʼ eʼñe neñoteñ ñapaʼ atarr
morrentenna nam̃a.

11 ’Añmapaʼ t ̃arroʼmar atet̃ notenes allochñapaʼ
ñeñt ̃ nocsheña napaʼ coshaterreschaʼ sam̃a.
Allochñapaʼ sapaʼ oʼch eʼñe socsherra eʼñe
poctacma. 12 Añña ñeñt ̃ notenes: Atarrepaʼch
semorrentannena allohuenes atet̃ nepena nam ̃a
atarr nemorrentensa sam̃a. 13 Añmapaʼ ñeñtñ̃a
eʼñe poʼñocḧ morrenteñets, oʼch yaʼrroya yañeña
oʼch yerroma añecop ñeñt ̃ atarr yemorrentyena.
14 Ñerraʼm eʼñe atet̃ sep̃ohuen ñeñt ̃ atet̃ notenes
sañapaʼ ñeñtẽs eʼñe neyemtena. 15 T̃eʼpaʼ oʼhuañ
att̃eyeʼ nentenes ñerraʼmrrat̃eʼ ñeñt ̃ yaʼtaruasañer
yepen, t̃arroʼmar ñeñt ̃ yaʼtaruasañer yepen
ñapaʼ ama eñotenanoña ñeñt ̃ atet̃ cot̃apeʼchen
pamoʼmteʼ. T ̃arraña na t̃eʼpaʼ eʼñe neyem
nepenes t̃arroʼmar ñeñt ̃ atet̃ neʼmueññañ Apapaʼ
sapaʼc ̈hoʼña oʼ neñotaterres. 16 Sapaʼ ama sayeʼ
naʼcrerraye, napaʼ naña saʼcrerreʼña sa. Att ̃oña
oʼ napuerresña llesens att̃och seta meʼtarsats
att̃och eʼñe cohuen es sorrtatyen ñeñt ̃ cohuen
enten Yompor. Ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼ seʼmer seperr
ñeñtñ̃a seʼmerpaʼ amach ahuañañatt̃erro amaʼt
ahuat ̃a. Allochñapaʼ amaʼt erraʼtsena senamueñ
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Apa eʼñena nesoʼchño eʼñe seyemteñotẽn na, ñapaʼ
apaschaʼ. 17 Añcaʼyeña notenes: C̈hocmuepaʼch
atarr cohuen semorrentannena.

Allempo Jesúspaʼ eñotatan pueyochreshaʼ
c̈hocmach eʼmoñeʼtenanet acheñeneshaʼ arr patsro

18 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Ñerraʼm acheñeneshaʼ añ patsro eʼmoñeʼtenset

sapaʼ señochepaʼch na eʼñe nanom eʼmoñeʼtenet.
19 Ñerraʼm sa eʼñe parro att̃ecmaseñ ñeñt ̃
ama ameʼñetso arr patsro, ñetñapaʼ eʼñetẽʼ
cohuen muerensetañ t̃arroʼmar eʼñecaʼye
ñeñtẽnaʼtarecmas. T̃arraña sapaʼ ama eʼñe
att̃ecmayeʼ separroʼmarneshacmateno atet̃ pena
allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama ameʼñetso arr
patsro. Sañapaʼ oʼ naʼcrerres ellonet̃ nocop.
Ñeñtõʼmarña acheñeneshaʼ añ patsropaʼ oʼ
eʼmoñeʼtaset sam̃a. 20Seyerpach aññoñtsorñeñt ̃oʼ
notuas: “Allohuen ñeñt ̃ yochreshats errot̃enchaʼ
perrñañet ñeñt ̃ yochreshaʼtenahuet, ñetpaʼc ̈hoʼña
eʼñech att̃ecma ap ̃aret ̃terret ñamet.” Att ̃o napaʼ
cot̃areʼtennet pueʼmoñeʼteñotẽtan, sapaʼc ̈hoʼña
pueʼmoñeʼteñotẽtaspaʼ cot ̃areʼtasetchaʼ sam̃a.
Att ̃onapaʼ amaameʼñerrnanetoneñoñ, sapaʼc ̈hoʼña
amach ameʼñerrnaseto sam̃a señoñ. 21 Ñeñtp̃aʼ
atet̃chaʼ perrset t ̃arroʼmar sapaʼ nacaʼye
sameʼñena t̃arroʼmar ama eseshayeʼ eñotenaye
Yompor ñeñt ̃nellsenseneʼ.

22 ’Ñerraʼm ama nohuapañe amach
neserrpareʼtatosanetañe, amat̃eʼ eñallñeña att̃och
neyohuaʼyesanet poʼchñarotẽt. Ñeñtõʼmar
t̃eʼpaʼ ama eñalle att ̃och aʼnasotet poʼchñaret.
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23 Ñeñtõʼmarña ñerraʼm eseshaʼ neʼmoñeʼteneʼ
na, Nomporeʼnaña eʼmoñeʼtennanet. 24 Ñerraʼm
amach norrtatanetañe cohuenñats ñeñt ̃ amaʼt
ahuat ̃a poʼpsheññecḧnopaʼ ama orrtataneteʼt̃e
eʼñe att̃ot̃apaʼ amat̃eʼ eñallñeña att ̃och ney-
ohuaʼyesanet poʼchñarotẽt. T̃arraña t̃eʼña ñetpaʼ
amaʼt eʼñe entennetañpaʼ c ̈haña eʼmoñeʼtennet
ñam̃a Nomporeʼna eʼmoñeʼtennanet. 25 T ̃arraña
ñeñtp̃aʼ t̃arroʼmara atet̃ penet allochñapaʼ
att̃och etsoterra ñoñets ñeñt ̃ eʼñe atet̃ anuaret̃
ahuat ̃ot̃eñ, ñeñtp̃aʼ atet̃ oten nocop: “Eʼñech att̃ot ̃a
eʼmoñeʼterrnet.”

26 ’Ñeñtc̃haʼ soct ̃apeʼchaterreʼ eʼñe cohuen
seyoc ̈hro ñeñtc̃haʼ nemñohuerrnas Apueshot̃.
Ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a Apa Puecamquëñ ñeñtc̃haʼña
señotaterreʼña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor
poct ̃ap̃ña t̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ Apueshot̃ huena.
Ñerraʼm esempoch c ̈haponasa ñachña naʼpot ̃oseʼ.
27 Sapaʼc ̈hoʼña saʼpot̃anchaʼ t̃arroʼmar eʼñe
allempot ̃eñ net ̃orrosa, sapaʼ eʼñe allempot̃eñ
parroʼtseney.

16
1 ’Ñeñtp̃aʼ t ̃arroʼmarña oʼ atet̃ notuas allochñapaʼ

amach alla ello sepuerrerro. 2 T ̃arroʼmar
esempopaʼ c ̈hapchaʼ allempoch huaporeʼtas
judioneshaʼ poʼprahuot̃. Poʼñocḧ c ̈hapchaʼ
allempo eseshaʼpaʼ ñatoʼ oʼch muetsaset c ̈hach
otenapuetañ ñetpaʼ allot̃eʼ sherbeñetña Yompor.
3 Ñeñtp̃aʼ t̃arroʼmarchaʼ atet̃ p ̃aset ñetpaʼ ama
eseshayeʼ eñotenaye Apa amaʼt napaʼ ama
eñotenneto. 4 Añecḧnopaʼ oʼ notuas allochñapaʼ
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ñerraʼm esempoch c ̈hap, sapaʼ seyerpuerrnanach
ñeñt ̃atet̃ notaseʼt ̃.

Att̃o Parets Puecamquëñ ñach yoct̃apeʼchatyeseʼ
eʼñe cohuen
’Ahuañmoʼcha añecḧnopaʼ ama notaseʼt̃e

t̃arroʼmar allempot̃eñpaʼ eʼñe parrocma
alloʼtseney. 5 Na t̃eʼpaʼ oʼch ahuerren alloʼtsen
ñeñt ̃ nellsenseʼ. Saña amaʼt puesheñarrotẽsapaʼ
amaña saʼp ̃t̃oʼtenno, errachña neserr. 6 T̃eʼña
ñeñt ̃ atet̃ notenes saña seyoc ̈hropaʼ c ̈haña atarr
sellquëna. 7 T̃eʼpaʼ añ notenes ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ.
Socoppaʼ aña nanac poctetsa napaʼ oʼch ahuerren.
T ̃arroʼmar ñerraʼm amach neserro amat ̃eʼ
errot̃enot ̃ huaponasoña Yompor Puecamquëñ
ñeñtc̃haʼ soct̃apeʼchaterreʼ cohuen. T ̃arraña
ñerraʼm neserrchaʼ napaʼ añchaʼ nemñahuerrnas
Yompor Puecamquëñ ñeñtc̃haʼ soct̃apeʼchaterreʼ
cohuen seyoc ̈hro. 8 Ñerraʼm esempoch huapa
Yompor Puecamquëñ acheñeneshaʼña arr
patsropaʼ ñachña c ̈hapatahuetña pueyoc ̈hreto
att̃och eñochet ñet poʼñocḧepaʼt eñallet poʼchñaret.
Ñam̃a añchaʼña c ̈hapatanet pueyoc ̈hreto ñeñt ̃ eʼñe
pocteʼ entyen Yompor. Ñam̃a añchaʼña c ̈hapatanet
pueyoc ̈hreto att̃och ñetpaʼ eñoteretchaʼ poʼñocḧpaʼ
coñcheñtsachamñarett̃erretñeñt ̃amanameʼñenayo
na ñeñtẽn Yompor Puechemeren. 9 Yompor
Puecamquëñpaʼ eñotaterranchaʼ acheñeneshaʼ
poʼñocḧ ñetpaʼ ama pocteyeʼ entenaneto Yompor
t̃arroʼmar ama ameʼñenneto na ñeñtẽn Yompor
Puechemeren. 10 Ñam̃a ñach eñotaterrahuet ñeñt ̃
eʼñe pocteʼ entyen Yompor t̃arroʼmarnapaʼ amach
alloʼtsenarano sesho. Napaʼ oʼch ahuerren
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Apuesho amach alla senterrneʼt̃e. 11 Paretsña
Puecamquëñpaʼ ñachña eñotaterrahuet poʼñocḧpaʼ
coñcheñtsach amñarett̃erret ñeñt ̃ ama ameʼñetso
t̃arroʼmar oneñet ̃ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaret̃er pen
shonteʼ acheñeneshaʼ arr patsro, ñocoppaʼ eʼñe
poʼñocḧ anuaret̃ amñarett̃errach coñcheñtso.

12 ’Shontemeñ ñeñtc̃haʼ notaseñ t̃arraña t ̃eʼ
sapaʼ amat ̃eʼ errot̃enot ̃ c ̈haponaso seyoc̈hro.
13 T̃arraña ñerraʼm esempoch huaponasa Parets
Puecamquëñ, ñeñtc̃haʼña señotaterreʼ ñeñt ̃ eʼñe
poʼñocḧ Yompor poʼñoñ t̃arroʼmar ñapaʼ ñachcaʼye
señotateneʼ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃
ama shequëñtsoyaye. Ñapaʼ amacaʼye eʼñe ñotã
eñeno. Añcaʼyeña eñenñeñt ̃atet̃ eʼmuenPartsesho.
Ñapaʼ añchaʼ serrpareʼtatas ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra
tsapat̃onet ̃. 14 Ñapaʼ nachcaʼye cohuentaterreʼ;
eʼñe eñotennan ñeñt ̃ atet̃ nepena na, ñapaʼ
ñeñtc̃haʼña eñotatyerres. 15Ora allohuen ñeñt ̃ atet̃
pena Apapaʼ napaʼc ̈hoʼña eʼñe atet̃ nepena nam ̃a.
Ñeñtõʼmarña napaʼ notenes eñotenan ñeñt ̃ atet̃
nepena na, ñapaʼ ñeñtc̃haʼ señotatyerreʼña sam̃a.

Ñeñtñ̃a sellquëñapaʼ puenaserrach socsheña
16 Jesúsñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—T ̃eʼpaʼmamesham ̃a oʼhuañchaʼ alloʼna sentne-

nen t ̃arroʼmar napaʼ oʼch ahuerren Apuesho.
T ̃arraña sapaʼ eʼñe mameshapaʼ oʼch alla yentan-
nerra.

17Pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:
—¿Errotẽnt ̃eʼña añ ñeñtõʼmar atet̃ oteney,

mamesham ̃apaʼ oʼhuañoʼch alloʼna yentneñ
t̃arraña mameshapaʼ ahuoʼch alla yentannerra?
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¿Errotẽnt̃eʼña añ ñeñtõʼmar ñapaʼ atet ̃ oteney, ñapaʼ
ahuoʼch ahuerr Pomporesho?

18Alla otannaʼtyenet:
—¿Esoʼmart̃eʼña atet ̃ oteney, mamesham ̃apaʼ

oʼhuañchaʼ alloʼna yentneñ? Amacaʼyeña yeñoteñe
est̃eʼña oteney.

19 Jesúsña eñotanet ñetpaʼ c ̈ho mueneñetañ oʼch
aʼp̃t̃oʼchet. Ñañapaʼ otanet:
—¿Ñeñtẽʼtña sotannena ñeñt ̃ atet̃ notenes,

oʼ mamesham ̃a oʼhuañchaʼ alloʼna sentnenen,
t̃arraña mameshapaʼ oʼch alla yentannerra?
20 Poʼñocḧcaʼye oʼch notas: Sapaʼ sellquëñotp̃aʼ
seyahuerrach. Acheñeneshaʼña arr patsro
ñeñt ̃ ama ameʼñetso ñetñapaʼ c ̈hach atarr
coshet. Sapaʼ sellquërrach t̃arraña sellquëña
sapaʼ puenaserrnasach socsheña. 21 Ñeñtp̃aʼ
oʼch netmaʼntatasa ñerraʼmrrat̃eʼ coyaneshaʼ
allempo c ̈heññaña allempoch emareʼten,
c ̈hach lleca t̃arroʼmar oʼ c ̈hapoña allempoch
atsotenana puechoyoret̃oll. T̃arraña allempochña
eñalletatuepaʼ oʼch alla atarr cosherra oʼch
pueserranña att̃o atarr llecach pueʼmaret̃oll,
elloñapaʼ atarrchaʼ cosherra t̃arroʼmar oʼ
eñalletatuan pueʼmaret ̃oll arr patsro.

22 Jesúsña alla oterranerr pueyochreshaʼ:
—T ̃eʼña sapaʼ nanac llequëñtsoʼtsenes, t̃arraña

elloñapaʼ oʼch alla yentannerra. Allempoña sapaʼ
oʼch alla atarr socsherra seyoc̈hro. Ñeñtñ̃a soc-
sheñapaʼ amaʼt eʼñe puesheñarra amach errot̃enot̃
puerratam̃perrseto.

23 ’Allempopaʼ amach sepallteno oʼch alla es
saʼp ̃t̃oʼterrnerr. Eʼñe poʼñocḧ t̃eʼpaʼ oʼch notas:
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Ñerraʼm es senamueñ Apa eʼñe na nesoʼchño eʼñe
seyemteñotẽn na ñañapaʼ apaschaʼ ñeñt ̃ sena-
mueñ. 24Sa t̃emeʼttsenpaʼ ama es senamueno eʼñe
seyemteñotẽn na eʼñe nesoʼchño. T ̃eʼña ñerraʼm
senampaʼ sagap ̃chaʼ allochñapaʼ oʼch socsha eʼñe
poctacma.

Att̃o Jesucristo aʼmchechatuerran allohuenñeñt̃
eʼmoñeʼteneʼ Yompor arr patsro

25 ’Ñeñt ̃ allpon neserrpareʼtatyesaseʼt̃ ñeñtp̃aʼ
eʼñe tomaʼnteñtsocḧno notyesaseʼt̃. T ̃arraña
c ̈hapchaʼ esempo allempopaʼ amach alla
neserrpareʼtaterrserro tomaʼnteñtso. Allempopaʼ
añchaʼ neserrpareʼtatas Apacop ñeñtp̃aʼ
amach tomaʼnteñtsoyaye, allochñapaʼ eʼñech
señotue. 26 Allempopaʼ senamueñchaʼ Apa eʼñe
seyemteñotẽn na eʼñe nesoʼchño. Allempopaʼ
amach pallteno oʼch nemaʼyocham̃pensa
Apuesho. 27Apañapaʼ atarrchaʼ morrentensa att̃o
sapaʼ semorrentenna, eʼñe seyemtenna att̃o napaʼ
Apueshot̃ nohuapa. 28 Poʼñocḧ napaʼ Apueshot̃
nohuapa, oʼ nec̈hap añe patsro. Elloñapaʼ oʼch alla
nesaʼnerr añ pats, oʼch alla ahuerren Apuesho.

29Pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃ ochet:
—T ̃eʼñapaʼ ama tomaʼnteñtsoyeʼ peñeno

ñeñtõʼmarña yapaʼ eʼñech yeñotue. 30 T ̃eʼpaʼ
yeñotenep̃ p̃apaʼ ñeñtẽp̃ eñotueneʼ ora allohuen
esocmañen. Ñeñtõʼmarña yapaʼ amacaʼye pallteno
oʼch alla yaʼp ̃t̃oʼterrperr poʼpoñonet.̃ T ̃arroʼmar
t̃eʼpaʼ yeñotenep̃ p̃apaʼ Partseshot̃ pehuapa.

31 Jesúsñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Sapaʼ t̃ayaʼtña oʼ sameʼñaʼna. 32 T ̃eʼpaʼ oʼ

eʼñe c ̈hapmoch sa amaʼt puesheñaʼttsospaʼ oʼ
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c ̈haponasañ c ̈hach sematrraʼtyesa allemeñ.
C ̈hach sahuanomyesa allchaʼ semnaʼyes sa.
Nañapaʼ saʼypoʼñaʼhuanmuenchaʼ. T ̃arraña
napaʼ ama eʼñe napt ̃eyaye, epanña Apa. 33 Ora
allohuen añecḧnopaʼ oʼ eʼñe notuas allochñapaʼ
eʼñe seyemteñotẽn napaʼ c ̈hocmach socshena
seyoc ̈hro. Poʼñocḧ añ patsropaʼ c ̈hocmach
semueroc̈htena. T̃arraña eʼñe seyoc ̈hro sapaʼ
c ̈hocmuepaʼchña socshena t̃arroʼmar napaʼ
oʼ naʼmchechatue allohuen ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ
Yompor añe patsrot̃.

17
Allempo Jesúspaʼmaʼyocham ̃penana pueyochre-

shac ̈hno
1 Allempoña atet ̃ otuanet añecḧno Jesúspaʼ al-

lent ̃a cohuaʼ enonet̃paʼ, ñeñtp̃aʼ atet̃ otan Pompor
puemaʼyocheñot:̃
—Apachaʼ t̃eʼpaʼ oʼ c ̈hapona allempoch etsota

ñeñt ̃ nocop. T ̃eʼpaʼ pecohuentatonepaʼch
na t̃arroʼmar Pechemer pepenen allochña
napaʼc ̈hoʼña necohuentatonap̃chaʼ p̃am ̃a.
2 Att ̃o p̃apuen llesenspaʼ alloña pomnaren
nepeñña allohuen acheñeneshaʼ. Allochñapaʼ
allohuen acheñ ñeñt ̃ p̃oʼpatatenna, naña ñetpaʼ
napuenanetchaʼ alloch ñetpaʼ corretsetach
pocsheñeshocmañen t ̃ayot̃eñ eʼñe errponañohuen.
3 Añmapaʼ ñeñtñ̃a alloch ñetpaʼ corretsetach
t̃ayot̃eñ eʼñe errponañohuen ñerraʼm esempo
eñoterrpet p ̃a ñeñtẽp ̃ p̃apuet̃ eʼñe poʼñocḧ
Yomporetets ñam̃a ñerraʼm eñoterrnet na ñeñtẽn
Jesucristo p̃a pellsensaren.
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4 ’Napaʼ oʼ eʼñe necohuentatuonap̃ arr pat-
sro. Oʼ eʼñe netsotuonap ̃ ñam̃a petaruas ñeñt ̃
atet̃ p ̃oten. 5 T̃eʼña Apachaʼ, pecohuentater-
rnanepaʼch eʼñe alla pesho eʼñe atet̃ allempo
atarr aʼcohuentataret ̃en pesho ahuat ̃ allempo
ama eñalletenaʼ añ pats.

6 ’Allohuen acheñ ñeñt ̃neyochreshaʼ pep̃atenen
nañapaʼ añ neñotatenanet ñeñt ̃ atet̃ pepena p ̃a
t̃arroʼmarñetpaʼñeñtẽt eʼñeallpona p̃oʼpatatnaarr
patsro. Ñetñapaʼ pepaʼtña oʼpatenahuet ñeñtc̃haʼ
neyochreshaʼ pep̃aten nam ̃a. T ̃eʼña ñetpaʼ eʼñe
ameʼñerrnapet peñoñ. 7Ñam̃a ñetpaʼ eʼñe eñotueñet
allohuen ñeñt ̃ atet̃ neʼñorenanet ñam̃a ñeñt ̃ es
norrtatyenanetpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe ora peshot̃ecma
huena. 8 Napaʼ añña neʼñorenanet ñeñt ̃ atet̃
p ̃otenen p̃a. T̃eʼña ñetpaʼ eʼñe cohuen ameʼñennet.
Ñam̃a eʼñe poʼñocḧ eñoteñet napaʼ eʼñe peshot̃ no-
huapa, p̃a ñeñtẽp ̃ nellsenserreʼ.

9 ’T ̃eʼña napaʼ oʼch nemaʼyocham̃pesnomanet
ñet. Ama allohuenacpayeʼ acheñeneshaʼ arr patsro
nemaʼyochenp ̃o, eʼñe añecpa nemaʼyochenp ̃a
ñeñt ̃ neyochreshaʼ pep̃atenen t̃arroʼmar
ñetpaʼ ñeñtãreta peyochreshaʼ pepen p̃am ̃a.
10 T̃arroʼmar allohuen ñeñt ̃ eʼñe nocmapaʼ
p ̃apaʼc ̈hoʼña eʼñe p ̃ocma. Ñeñtñ̃a eʼñe p̃ocmapaʼ
napaʼc ̈hoʼña eʼñe nocma. Ñetña t̃eʼpaʼ eʼñe
cohuentatapretennet.

11 ’T ̃eʼña nocoppaʼ oʼ c ̈herrmoch eʼñech
ñeñtẽshaña añe patsroʼtsenen t̃arroʼmar napaʼ
oʼch alla ahuerren pesho. T̃arraña ñetpaʼ
alloʼtsenaretach arr patsro. P̃a Apa Partso,
pecuam ̃p̃sepaʼch allohuen ñeñt ̃ neyochreshaʼ
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pep̃atenen. Pehuamencot̃chaʼña pecuam̃p ̃sanet.
Allochña ñetpaʼ oʼch eʼñe parrocmatet eʼñe atet̃
yepena yam̃a. 12 Allempot̃eñ eʼñe parroʼtseney
p ̃oña pehuamencot̃ necuam̃p̃saneteʼt̃. Napaʼ
c ̈hocma nemoñenanet. Ñeñtõʼmarña amaʼt
puesheñarrotẽta ñetpaʼ ama naʼchencataneto,
ñaptãña chenca añ ñeñt ̃ oʼpatena chenquëñets.
Ñeñtp̃aʼ att̃ochña Apa etsoterra peñoñ ñeñt ̃
anuaret̃ ahuat ̃ot̃eñ.

13 ’T ̃arraña t̃eʼ napaʼ oʼch ahuerren pesho.
Napaʼ añecopña neñen añecḧno añ patsro att̃och
ñetpaʼ atarrchaʼ cosherret pueyoc ̈hreto eʼñe atet̃
nocshena na. 14 Napaʼ añ neʼñoranaʼtenanet
ñeñt ̃ eʼñe p̃o peñoñ. Acheñeneshaʼña ñeñt ̃
ama ameʼñetso añ patsro, ñetñapaʼ c ̈ha
eʼmoñeʼtenanet t̃arroʼmar ñetpaʼ ama alloʼna
parroʼmarneshateneto ñeñt ̃ ama ameʼñetso, atet̃
nepena nam ̃a ama neparroʼmarneshatenaneto.
15 Ama añeyeʼ nenamuenpe att̃och p ̃ahuenanetaʼ
añ patsrot ̃, añña nenamuenep ̃ oʼch
pecuam ̃p̃sanet. Amach pemnatatsche oneñet ̃
oʼch alla aʼpuerrataterranet. 16 Ñetpaʼ ama
alloʼna parroʼmarneshateñeto ñeñt ̃ ama
ameʼñetso arr patsro atet̃ nepena nam̃a ama
neparroʼmarneshatenaneto. 17 Pameʼñeñotẽt p ̃a
peñoñ p̃aʼcohuentam̃p ̃sanetepaʼch eʼñe p ̃ocop. P ̃a
peñoñpaʼñeñtñ̃a eʼñe poʼñocḧ ama shequëñtsoyaye.
18 Att̃o p ̃a pemñan na arr patsro, t ̃eʼña napaʼ
oʼch nemñanet ñamet att̃och serrpareʼtatyeset
acheñeneshaʼ arr patsro. 19 Ñeñtõʼmarña
ñocpuet nañapaʼ oʼ naʼrroyerra p̃ocop, att ̃ochña
ñetpaʼc ̈hoʼña aʼcohuentataret̃terretchaʼ Partsocop.
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Ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet̃ p ̃oteney p̃a peñoñot ̃ama
shequëñtsoyaye.

20 ’T ̃arraña amach eʼñe añecpa nemaʼyocho
ñeñt ̃ eʼñe neyochreshaʼ nepen t̃eʼ, añecpaʼnachña
nemaʼyocham ̃pesnoma allohuen ñeñtc̃haʼ
nameʼñerraya tsapat̃onet ̃ eʼñe neyochreshaʼ
poʼñoñot.̃ 21 Allochña allohuenetpaʼ
parrocmatetchaʼ atet̃ pepena p ̃a Apa eʼñe
peparrocmatennana ñam̃a napaʼ eʼñe
neparrocmatennap̃a. Allochña ñetpaʼ oʼch
eʼñe parrocmaterryet eʼñe parro epay.
Att ̃ochña acheñeneshaʼña arr patsropaʼ
ñetñapaʼ eñoteretchaʼ p ̃a ñeñtẽp ̃ nellsenserreʼ.
22 Atet ̃ pepena p ̃a pecohuentapretenna
napaʼc ̈hoʼña eʼñe necohuentapretenanet ñet,
att̃ot ̃chaʼña ñetpaʼ eʼñech parrocmatet atet̃
yepena yam̃a eʼñe yeparrocmaten. 23 Napaʼ
neparrocmatenanet, p ̃añapaʼ peparrocmatenna.
Allochña allohuenetpaʼ eʼñech parrocmatuenet
eʼñe poctacma. Att ̃och acheñeneshaʼ arr patsro
ñetpaʼ eñoteretchaʼ p̃apaʼ p ̃a nellsenserreʼ. Ñam̃a
eñoteretepaʼch p̃apaʼ atarr pemorrentenanet eʼñe
atet̃ atarr pemorrentenna na.

24 ’Apachaʼ allohuen ñeñt ̃ peyochreshaʼtatenna
na, napaʼ añ nemnen erroʼtsenenchaʼ
ñetpaʼc ̈hoʼña alloʼtsenacmayepaʼchña eʼñe parro.
Allochñapaʼ att̃och enterrnanet necohuenña
allo oʼ alla pecohuentaterren na, t̃arroʼmar
p ̃apaʼ pemorrentenna allempot ̃eñ ama
ayec̈hcataret ̃tenaʼ añ patser. 25 Apa, p ̃a ñeñtẽp̃
eʼñe pocteʼ es pets, acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama
ameʼñetso arr patsro ñetpaʼ ama eñotenpeto.
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Nañapaʼ eʼñe poʼñocḧ neñotenep̃. Añña ñeñt ̃
eʼñe neyemtenaya ñetñapaʼ eñotenpet p ̃apaʼ p ̃a
nellsenseneʼ. 26 Napaʼ naña eʼñe eñotatenahuet
ñet ñeñt ̃ atet̃ pepena p̃a. Ellopaʼ allach
neñotaterraneterr. Allochñapaʼ ñetpaʼc ̈hoʼña eʼñech
morrentannaʼterret eʼñe atet̃ pepena p ̃a atarr
pemorrentenna na. Att ̃ochña napaʼ eʼñech
neparrocmatenanet ñet. Ñeñtp̃aʼ allohuach
nemaʼyochap ̃a Nompore.

18
Allempo rromoset Jesús
(Mt. 26.47-56;Mr. 14.43-50; Lc. 22.47-53)

1 Jesúsña allempo maʼyochuanmapaʼ allent ̃a
ahuanman pueyochreshaʼ oʼch ahuanmuet
yom ̃taʼn amañesreʼto. Ñeñt ̃ amañesreʼteʼpaʼ
añ paʼsoʼcheñ Cedrón. Allña yom ̃taʼnpaʼ
alloʼtsen narmetsmaʼ, all c ̈hapña Jesús epuet
pueyochreshaʼ. 2Ñehua, Judas ñeñtc̃haʼ pomuerreʼ
Jesús ñapaʼ eʼñe puentarña all, t̃arroʼmar
ahuañmoʼchot ̃eñ Jesúspaʼ allecma apc̈hatenan
pueyochreshaʼ. 3 Judasñapaʼ allent ̃a anman
solltarneshaʼ ñam̃a guardianeshaʼ ñeñt ̃ mueñen
fariseoneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ paʼm ̃chaʼtaret̃erneshaʼ
pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar.
Ñetñapaʼ c ̈hac̈haʼtet all elamparñetãreret.
Orraʼyesnenet ñam̃a poʼurare. Orraʼyesnenet
ñam̃a alloch quellaret. 4 Jesúsñapaʼ eʼñe eñoteñ ora
ñeñtc̃haʼ c ̈hapoya allempo. Ñaña poctanetpaʼ atet̃
otapanet:
—Sapaʼ ¿eseshaʼtña seʼnen?
5Ñetñapaʼ atet̃ otoset:
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—Añcaʼye yeʼnen Jesús ñeñt ̃
nazaretoʼmarneshaʼ.
Ñañapaʼ alla oterraneterr:
—Napaʼ añencaʼye.
Judas ñeñt ̃ pomueʼpaʼ ñapaʼc ̈hoʼña alloʼtsen.

6 Allempo otenanet Jesús: “Napaʼ añencaʼye”,
ñetñapaʼ oʼ cheterret paʼcheʼñonetp̃aʼ allepaʼtchaʼ
aʼtrraʼtet. 7Elloñapaʼ alla oterraneterr:
—¿Eseshaʼtña seʼnen?
Ñetñapaʼ alla otereterr:
—Yapaʼ añ yeʼnen Jesús ñeñt ̃

nazaretoʼmarneshaʼ.
8 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Napaʼ oʼcaʼye notuapas napaʼ añen. Ñerraʼm

nat̃eʼ seʼnenpaʼ neyochreshaʼñapaʼ semnatanet
ñetpaʼ oʼch ahuanerret.

9 Ñeñtp̃aʼ t̃arroʼmar atet̃ ot allochñapaʼ
att̃och etsota Jesús poʼñoñ atet̃ oʼ otuanom:
“Ñeñt ̃ allpon neyochreshaʼ pep̃atenen napaʼ
amaʼt puesheñarrapaʼ amach naʼchencache.”
10 Allempoña Simón Pedro ñeñt ̃ occhellet̃paʼ
ñañapaʼ poʼcchella chetaʼpaʼ oʼch c ̈hontoʼtapaneñ
corneshaʼ pueñañra puetepaʼtchaʼ tsorroñ.
Ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Malco, ñeñtp̃aʼ año
pueñañra ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaret̃er pen allohuen
judioneshaʼ poʼcornaneshar. 11 T ̃arraña Jesúspaʼ
atet̃ otan Pedro:
—Peshaʼterr p̃occhell allecma peneñ.

Pocteʼcaʼye oʼch c ̈hapona ñeñt ̃ amueroc̈htatañ*
t̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ atet̃ muenatenen Nompor.
* 18:11 Ñeñt ̃ amueroc̈htatañ ñeñtp̃aʼ poʼñocḧ ñeñtp̃aʼ añ
atmaʼntataret ̃ ñerraʼmrrat̃eʼ ñeñt ̃atarr pesherr yorren orram̃tso.
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Allempo anmet Jesús alloʼtsen ñeñt̃
paʼm ̃chaʼtaret ̃er pen allohuen judioneshaʼ
poʼcornaneshar

(Mt. 26.57-58;Mr. 14.53-54; Lc. 22.54)
12 Allempoña solltarneshaʼ epuet poʼcap ̃táner

ñam̃a judioneshaʼ poʼguardianeshar ñetñapaʼ
rromoset Jesúspaʼ oʼ huanquët. 13 Ñanompaʼ
arr anmet alloʼtsen Anás, t̃arroʼmar ñapaʼ ñeñt ̃
Caifás paʼgoʼ. Ñeñtñ̃a Caifáspaʼ ña paʼm̃chaʼtaret ̃er
pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar
allempo ñeñtẽ chararo. 14 Caifáspaʼ ñapaʼ
ñeñtñ̃a cot̃apeʼchatayeʼt̃ judioneshaʼ allempot̃eñ
oʼpateñet Jesús, ñeñtp̃aʼ atet̃ otaneteʼt̃: Añ poctetsa
puesheñarr ñeñt ̃ acheñerpaʼ oʼch rroma allohuen
acheñeneshacop.

Att̃o Pedropaʼ aʼnasotana Jesús
(Mt. 26.69-70;Mr. 14.66-68; Lc. 22.55-57)

15SimónPedro ñam̃a poʼpsheñeñpueyochreshaʼ
ñetñapaʼ cot ̃aʼnmet ñamet Jesús chentaʼ. Ñeñtñ̃a
puesheñarrpaʼ eʼñe chemeʼteñ corneshaʼ ñeñt ̃
nanac am ̃chaʼtaret̃tetsa allempo. Ñapaʼc ̈hoʼña oʼ
beʼt ̃ososet epuet Jesús all aconc ̈haʼtam̃p ̃saret̃tena
corneshaʼ poʼpamp. 16Pedroñapaʼ alla t̃omos aʼyot̃
allot̃ beʼt̃enet. Poʼpsheñeñña pueyochreshaʼ ñeñt ̃
eʼñe chemeʼten corneshaʼñeñt ̃nanac am ̃chaʼtaret̃,
ñañapaʼ c ̈haʼnerr aʼyot̃, allñapaʼ eñosuerr epuet
coyaneshaʼ ñeñt ̃ cohueneʼ yetarr. Allempoñapaʼ
erranaʼ ñam̃a Pedro. 17 Coyaneshaʼña ñeñt ̃
cohueneʼ yetarrpaʼ atet̃ otapan Pedro:
—¿Amaʼt p̃apaʼc ̈hoʼña pueyochreshaʼt̃eʼcaʼ

penep̃ña añ encaneshar?
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Ñañapaʼ atet̃ otos:
—Napaʼ amacaʼye pueyochreshayayno.
18 Ñeñtñ̃a taruasets all epuet guardianeshaʼ

ñetñapaʼ all tsomaʼtenet quellmesha,
aʼhuortatenet t̃arroʼmar allpaʼ nanac sent̃eten.
Allña t ̃omc̈henet all shotenet. Pedropaʼc ̈hoʼña
alloʼtsen all shotena ñam̃a.

Allempo Jesúspaʼ aʼp̃t ̃oʼtareʼteñ corneshaʼ ñeñt̃
nanac am ̃chaʼtaret̃tetsa

(Mt. 26.59-66;Mr. 14.55-64; Lc. 22.66-71)
19 Corneshaʼña ñeñt ̃ nanac am ̃chaʼtaret̃tetsa,

ñapaʼ allent̃a aʼp̃t̃oʼtapan Jesús pueyochreshacop
ñam̃a añecopñeñt ̃atet̃ yec ̈hatyen. 20 Jesúsñapaʼ atet̃
otos:
—Napaʼ ama aʼnahuayaya neserrpareʼtateñe

acheñeneshaʼ arr patsro. C̈hocma neyc ̈hatyen
judioneshaʼ poʼprahuoʼmar ñam̃a Parets paʼpacllo
allecma shontena judioneshaʼ. Amaʼt parrochapaʼ
ama esempo neñosoña aʼnahua. 21 Esoʼmareʼtña
nañeña p ̃aʼp ̃t̃oʼten. Añchaʼña p̃aʼp̃t̃oʼtyes ñeñt ̃
neʼmayeʼt̃ errot̃ent ̃eʼ neserrpareʼtatyesaneteʼt ̃.
Ñetpaʼ eñoteñettẽʼña ñeñt ̃atet̃ notyesaneteʼt̃.

22Allempoña atet ̃ otuanet Jesúspaʼpuesheñarrña
guardia ñeñt ̃ allameʼttsoʼtsenapaʼ ñañapaʼ allent ̃a
taclleʼ, atet̃ och:
—Amarramchʼ att̃eyeʼ yanapueñeña corneshaʼ

ñeñt ̃nanac am̃chaʼtaret ̃.
23 Jesúsñapaʼ atet̃ och:
—Ñerraʼm añtẽʼ neñen ñeñt ̃ ama cohue-

nayayepaʼ p ̃oten all ama cohuenayeʼ neñeno.
Ñerraʼm cohuent ̃eʼ neñenpaʼ esoʼmart̃eʼña
petacllenen.
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24AllempoñaAnáspaʼ allent̃amueñe eʼñe ehuan-
caret ̃ paʼñachoresho Caifásesho. Ñeñtñ̃a Caifáspaʼ
ñeñt ̃ eʼñe paʼm̃chaʼtaret ̃er pen allohuen judione-
shaʼ poʼcornaneshar.

Allempo Pedropaʼ alla aʼnasoterranerr Jesús
(Mt. 26.71-75;Mr. 14.69-72; Lc. 22.58-62)

25 Simón Pedroñapaʼ alla t̃en all shotena.
Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—P̃apaʼc ̈hoʼña ¿amaʼt pueyochreshaʼ penpe?
Ñañapaʼ c ̈ha aʼnasochapaʼ atet̃ ot:
—Napaʼ amacaʼye.
26 Corneshaʼña ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaret̃

puesheñarrña ñeñt ̃ paʼtaruasañer ñeñt ̃ pamoʼts
tsorrquetaʼt Simón Pedro, ñañapaʼ atet̃ och:
—Napaʼ ¿amaʼt p ̃a nentoña narmetsmo? P ̃apaʼ

alloʼtsenep ̃caʼye.
27 Pedroñapaʼ alla aʼnasotererr. Eʼñe allempoc-

maña eñen atollop.

Allempo c̈hapataʼmueñet Jesús alloʼtsen
am ̃chaʼtaret̃ Pilato

(Mt. 27.1-2, 11-14;Mr. 15.1-5; Lc. 23.1-5)
28 Allempoña Jesúspaʼ anereterr Caifáseshot.̃

Eʼñe ahuat ̃ecma anmaʼmueñet am̃chaʼtaret̃
poʼpalaciopahuo. Ñeñtñ̃a am ̃chaʼtaret̃paʼ ñeñt ̃
nen gobiernoʼ Romot ̃ ñeñt ̃ am̃chaʼtaret̃tetsa
alloʼmarneshacop. Allohuen judioneshaʼ ñetñapaʼ
ama beʼt̃ososeto am ̃chaʼtaret̃ paʼpacllo t̃arroʼmar
ñeñt ̃ am̃chaʼtaret̃paʼ romoʼmarneshaʼ ama
judioneshayaye allochña ñetpaʼ añoʼch c ̈ha
aʼsosyateto ñañeñeta Partsocop eshecchaʼ eʼñe
cohuen rrallmeʼchet pascuapo. 29 Ñeñtõʼmarña
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Pilatopaʼ c ̈haʼnmanet aʼyot̃ alloʼtsaʼyenet, atet̃
otapanet:
—¿Errotẽnot ̃eʼtña sotteñeʼcheñña añ acheñer?
30Ñetñapaʼ atet ̃ otyesoset:
—Ñerraʼm ama añ p ̃aʼyeno ñeñt ̃ ama

pocteyayepaʼ amat ̃eʼ errot̃enot̃ oʼ yehua-
pacheñeña pesho.

31Pilatoñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—C ̈hosa sañeña anmueʼ sachña enteʼ errot̃ent ̃eʼ

ñeñt ̃ atet̃ pena ñeñt ̃ atet̃ anaret̃ ñoñets socop
att̃ot ̃chaʼ sotteñeʼch.
Judioneshaʼñapaʼ atet̃ otyeset:
—Yocop ñeñtẽy judioneshaypaʼ ama pocteyaye

oʼch yemtsach acheñ amaʼt puesheñarra.
32 Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ atet̃ otyeset allochñapaʼ

att̃och etsota Jesús poʼñoñ atet̃ otuanet ahuaña
allempoñanomeñotatanetñapaʼ corsochochrroma.
33 Allempoña Pilatopaʼ alla beʼt̃errerr pocollo.
Ñañapaʼ agotatan Jesúspaʼ atet ̃ och:
—P̃apaʼ ¿p̃aʼt am ̃chaʼtaret̃tetsaña judionesha-

cop?
34 Jesúsñapa atet̃ och:
—Añpaʼ ¿eʼñeʼt p̃ot ̃a p̃otenña atet̃, ñatoʼ eseshaʼt ̃eʼ

p ̃oteneʼña añ nocop?
35Pilatoñapaʼ atet̃ otererr:
—Napaʼ amacaʼye judioneshayayno, ama es

neñotenoña socop. P ̃aña p ̃amoʼtsnaʼtar ñam̃a
ñeñt ̃ paʼm ̃chaʼtaret̃erneshaʼ pen judioneshaʼ
poʼcornaneshar ñetña t ̃eʼpaʼ oʼ pomuerrpet nesho.
¿Esoʼtña pepen ñeñt ̃ amaʼt mameshapaʼ ama
pocteyeʼ entapretenpeto?

36 Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
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—Att̃o naʼm̃chaʼtaret̃tena napaʼ ama
añe patsroyaye. Ñerraʼm añe patsrach
naʼm̃chaʼtaret̃tenañpaʼ allempoña neyochre-
shac̈hnopaʼ moñsaʼnetañchaʼ, allempopaʼ
amach pomnoñeña judioneshaʼ. T ̃arraña att̃o
naʼm̃chaʼtaret̃tena napaʼ ama arroʼmarecpayaye.

37Pilatoñapaʼ atet̃ otererr:
—Ñeñtẽpñapaʼ pepaʼtcaʼyeña am̃chaʼtaret̃.
Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
—Na poʼñocḧpaʼ am ̃chaʼtaret̃encaʼye eʼñe atet̃

p ̃otenen p ̃a. Napaʼ ñeñtõʼmarña neʼñalletosa añe
patsro att̃och nach aʼpot ̃oseʼ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ
Yompor poct̃ap ̃ña. Allohuen ñeñt ̃ mueneneʼ
ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poct ̃ap̃ña, ñetñapaʼ
eʼm ̃ñotennet.

38Pilatoñapaʼ alla oterrerr:
—¿Erraʼtsenaʼtña ñoñets ñeñt ̃eʼñe poʼñocḧ?

Att̃o am ̃chaʼtaret ̃ Pilatopaʼ otanet amaʼtpaʼ
c̈hosamuetseʼña Jesús

(Mt. 27.15-31;Mr. 15.6-20; Lc. 23.13-25)
Ñeñtã otuapaʼ oʼ alla c ̈haʼnerrerr alloʼtsaʼyen ju-

dioneshaʼ. Allñapaʼ atet̃ otuerranerr judioneshaʼ:
—Napaʼ amacaʼye nenteññañeña ñeñt ̃ att̃o

ama pocteyeʼ es peno att̃och yemtsatach.
39 T̃arraña atet̃ seyc̈henpaʼ eʼñe pat̃eʼtets
char allempoch c ̈herrerr pascuapo nañapaʼ
c ̈hocmach naʼrroyerrnas puesheñarr socop
ñeñt ̃ ayottam̃p ̃saret̃tetsa allempo, ñeñtãra
ñeñt ̃ samoʼts sepen. T ̃eʼpaʼ ¿añeʼt semnen oʼch
naʼrroyerrnas ñeñt ̃ Saʼm̃chaʼtaret̃er sepen sa
ñeñtẽs judioneshas?
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40 Allempoña ñetpaʼ puerrannarteñotẽtpaʼ atet̃
otyeset:
—T ̃arraña Jesúspaʼ amach p̃aʼrroyatsche,

añchaʼña p̃aʼrroyerrnay Barrabás.
Ñeñtñ̃a Barrabáspaʼ ñeñt ̃ atarr

aprratam̃p ̃sañtetsa.

19
1 Allempoña Pilatopaʼ atet̃ otan poʼsolltar-

reneshaʼ:
—T ̃eʼpaʼ oʼch sanem ̃ Jesús allchaʼ sashteʼ.
2 Solltarneshaʼña paʼllocchameʼteñotẽt

Jesúspaʼ pelltaʼtoñet choyoʼmets agrec ̈h ñeñtñ̃a
choyoʼm ̃tachet ñeñt ̃ atet ̃ choyoʼm̃tena ñeñt ̃
poʼñocḧ am ̃chaʼtaret̃tetsa. Chorrachet ñam̃a
shetamuets ñeñt ̃ quelluemamueno tsamamtena
ñeñt ̃paʼshtam pen ñeñt ̃poʼñocḧ am ̃chaʼtaret̃tetsa.
3 Paʼllocchameʼteñotẽtpaʼ eʼñe atet ̃ p ̃achet
ñerraʼmrrat̃eʼñeñt ̃poʼñocḧ am̃chaʼtaret̃tetsa. Allña
ponem̃yetpaʼ pachm̃areʼteñotẽtpaʼ atet̃ oteñet:
—Puetareʼ am̃chaʼtaret̃echaʼ, atarru-

acaʼ cohuenep ̃t̃eʼ p ̃a ñeñtẽp ̃ judioneshaʼ
paʼm ̃chaʼtaret̃erep̃.
Allñapaʼ tacllapecheñet.
4 Pilatoñapaʼ alla c ̈haʼnerrerr alloʼtsaʼyen ju-

dioneshaʼ. Allñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Secueʼ, t̃eʼpaʼ oʼcaʼye alla nehuapaterrnaserr

Jesús allochñapaʼ oʼch señoch napaʼ amacaʼye nen-
teññañeña ñeñt ̃ att̃o ama pocteyeʼ es peno att̃och
yemtsatach.

5 Allempoña c ̈haʼnom ñam̃a Jesús
achoyoʼm ̃tataret̃ agrec ̈h ñeñt ̃ apelltaʼtaret̃,
achorrataret̃a ñam̃a shetamuets ñeñt ̃
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quelluemamueno tsamamtena. Pilatoñapaʼ atet̃
oterraneterr:
—Secueʼ añcaʼyeña ñeñt ̃yacmar.
6 Ñeñtñ̃a paʼm̃chaʼtaret ̃erneshaʼ pen allohuen

judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a guardianeshaʼ
allempoña ñetña eñchetpaʼ puerranarot̃etpaʼ atet̃
otyeset:
—Ñapaʼ ¡pecorsoʼtam ̃p̃sachñacaʼye!
Alla otereteʼt̃:
¡Pecorsoʼtam̃p ̃sachñacaʼye!
Pilatoñapaʼ oterraneterr:
—Añcaʼye señaʼ, sañeña corsoʼtam̃p ̃seʼ t̃arroʼmar

napaʼ amacaʼye nenteññañeñañeñt ̃att̃o ama poct-
eyeʼ es peno att̃och yemtsatach.

7 Judioneshaʼñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Yapaʼ yechencaʼye pat̃err ñoñets ñeñt ̃

atet̃ anaret ̃. Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ atet̃ oteney añ
poctetsa ñapaʼ c ̈hocmach rroma t ̃arroʼmar ñapaʼ
pachm̃areʼteñot ̃oten ñapaʼ ñoʼ Parets Puechemer.

8 Allempoña Pilato eʼman atet ̃ ñoñetspaʼ c ̈ha
yoruen. 9Alla beʼt̃errerr pocollo atet ̃ otuerranerr
Jesús:
—P̃apaʼ ¿erroʼmarneshapeʼtña p ̃a?
Jesúsñapaʼ ama anape.
10Pilatoñapaʼ alla otererr:
—Amahuachñacaʼyeña p̃anapnot ̃eʼ. ¿Amaʼt

peñoteñeña napaʼ allsensaret ̃en att̃och
naʼrroyerrep̃, allsensaret̃en ñam̃a att̃och
necorsoʼtam̃perrep ̃?

11 Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
—Amach errot̃enot̃ pep̃aʼnoñeña ñerraʼm ama

Yompor p̃apayñe llesens atet̃. Ñeñtõʼmarña ñeñt ̃
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nepomueʼ peshopaʼ ñetpaʼ ello metanennapet
p ̃oʼchñar.

12 Elloña Pilato atarr mueneñeñ oʼch
aʼrroyerran Jesús t̃arraña judioneshaʼñapaʼ
puerranarot̃etpaʼ atet̃ otyerreterr:
—Ñerraʼm añ p̃aʼrroyerrpaʼ p̃apaʼ ama

pemno oʼch p ̃aʼm ̃chaʼtaret̃er pepeʼ ñeñt ̃ atarr
am ̃chaʼtaret̃tetsa Romo. T̃arroʼmar allohuen ñeñt ̃
ñañeña netsa am ̃chaʼtaret̃paʼ c ̈hocma mueneñ
oʼch at̃pareʼteñet ñeñt ̃ atarr am̃chaʼtaret̃tetsa
Romo.

13 Pilatoña allempo eʼman ñeñt ̃ atet̃ otenet
allent̃a c ̈haʼnmaterran Jesús aʼyot̃ ñañapaʼ
anorruerr all poʼconaño allecma aʼpoctatenan
ñoñets, ñeñt ̃ otenet Mapyetaten. Hebreyac̈hopaʼ
oteñet Gabata. 14 Allempopaʼ añe yet ̃ro allempo
aññoʼtena judioneshaʼ ñeñt ̃ att̃ecma penet
pascuapo. Oʼña c ̈hap poctopaʼ, Pilatoñapaʼ atet̃
oterranerr judioneshaʼ:
—Secueʼñacaʼyeña añ ñeñt ̃ saʼm̃chaʼtaret ̃er

sepen.
15 Ñetñapaʼ alla rrannarterreterrpaʼ atet̃ otyer-

reterr:
—¡Ñapaʼ c ̈hepaʼ rromats! ¡Pecor-

soʼtam ̃p̃sachñacaʼye allchaʼ rroma!
Pilatoñapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Sapaʼ ¿attẽʼt semnen oʼch necorsoʼtam̃p ̃sonas

saʼm ̃chaʼtaret̃er?
Ñeñtñ̃a paʼm̃chaʼtaret̃erneshaʼ pen allohuen ju-

dioneshaʼ poʼcornaneshar ñetñapaʼ atet ̃ otyeset:
—Yapaʼ amacaʼye eñalleña poʼpoñ

yaʼm ̃chaʼtaret̃er, ñaptãña yaʼm̃chaʼtaret̃ yepeñ
ñeñt ̃atarr am̃chaʼtaret̃tetsa Romo.
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16 Allempoña Pilatopaʼ apanet Jesús att̃och
corsoʼtam̃p ̃set. Ñetñapaʼ anmet allchaʼ
corsoʼtam̃peñetaʼ.

Att̃o corsoʼtam̃p̃soset Jesús
(Mt. 27.32-44;Mr. 15.21-32; Lc. 23.26-43)

17 Att̃o sen Jesús allpaʼ anenan poʼcorsoch.
C ̈hapachet all oteñet Poñetallep̃no, ñeñt ̃ otenet
hebreyac̈ho Gólgota. 18 Allña corsoʼtam ̃p ̃soset
epuet ñam̃a epsheña acheñ. All corsoʼtam ̃p̃setpaʼ
rroc ̈htam̃p ̃satoset epsheña. 19 Pilatoñapaʼ
quellcatan ñoñets ñeñtp̃aʼ atet̃ ot: “Añmapaʼ Jesús
ñeñt ̃ nazaretoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ Paʼm̃chaʼtaret ̃er
pen judioneshaʼ.” Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ eʼñe corsocho
neʼ. 20 Shonteʼ judioneshaʼ ñeñt ̃ lleyaʼyeseʼ
ñeñt ̃ quellec t̃arroʼmar all corsoʼtam ̃p̃setpaʼ
eʼñe allameʼttsa anetso. Ñeñtñ̃a quellecpaʼ eʼñe
mapoʼmar ñoñets aquellcaret ̃ta —hebreyac̈h,
griegac̈h ñam̃a latinac ̈h, eʼñe att̃ecma oten.
21 Ñeñtñ̃a paʼm ̃chaʼtaret̃erneshaʼ pen allohuen
judioneshaʼ poʼcornaneshar ñetñapaʼ atet̃ ochet
Pilato:
—Amachcaʼ pequellcatstoña atet̃. Añchaʼña

pequellcaʼ ñocop, “ñapaʼ ñañeñacaʼye otetsa ju-
dioneshoʼ Paʼm̃chaʼtaret̃er.”

22Pilatoñapaʼ atet̃ otanet:
—Ñeñt ̃ oʼ nequellcatuapaʼ oʼcaʼye aque-

llcaʼhuaret̃ta.
23 Allempoña corsoʼtam ̃pesuet Jesúspaʼ

solltarneshaʼñapaʼ yoroñet ñeñt ̃ chorrena.
Apannaʼtyeset puemaʼtets paʼtatssheñoʼmaret.
Ñeñtñ̃a paʼshtampaʼ ama eñalle all sep̃chena,
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ora apomotaret̃ eʼñe pat̃rra shetamuets eʼñe
poñeʼmot̃eñ. 24Atet ̃ otannaʼtyeset:
—Amachcaʼye yerrarratsche, c ̈hochña

yeyellsheñeʼchatoñ paʼshtam yesuertot ̃ att̃och
orrta erraʼtsenot̃eychaʼ yoreʼ.
Ñeñtp̃aʼ t ̃arroʼmar atet̃ p ̃ohuet allochñapaʼ

att̃och etsoterra Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet̃
anuaret̃ ahuat ̃ot̃eñ, ñeñtp̃aʼ atet̃ oten:
“Ñetpaʼ apannaʼtyerretchaʼ ñeñt ̃ nechorrena.
Neshtamñapaʼ yellsheñeʼchatonetchaʼ poʼsuertot̃
att̃och orrta ñeñtc̃haʼ yoreʼ.” Ñeñtp̃aʼ atet̃ oʼ eʼñe
perra solltarneshaʼ.

25Allña eʼñe allameʼtets Jesús poʼcorsochopaʼ all
t̃omc ̈hen coyaneshaʼ. Alloʼtsen pachor, ñam̃a pa-
chor paʼmoʼnerr, ñam̃a poʼpsheñeñMaría ñeñt ̃Cle-
ofas puet̃apor, ñam̃a María Magdalena. 26 Jesúsña
entan pachor ñam̃a pueyochreshaʼ ñeñt ̃ nanac
morrentena all t̃omc ̈henet allameʼtets. Allñapaʼ
atet̃ otan pachor:
—Achochaʼ añcaʼyeña pechoyor.
27Allempoñapaʼ atet̃ otan ñeñt ̃pueyochreshaʼ:
—Añcaʼye ñeñtc̃haʼ p ̃achor pep̃aʼ.
Allempoña ñapaʼ anerran Jesús pachor eʼñe ña

paʼpacllo allchaʼ cohuam̃pes.

Att̃o rroma Jesús all poʼcorsocho
(Mt. 27.45-56;Mr. 15.33-41; Lc. 23.44-49)

28 Allempoña Jesúspaʼ oʼ eñoch oʼ etsotua ora
allohuen ñeñt ̃ñocop, ñañapaʼ atet̃ ot:
—C ̈ha noʼñpaʼten.
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Ñeñtp̃aʼ t̃arroʼmar atet̃ ot allochñapaʼ att̃och
etsoterra Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet̃ anuaret̃
ahuat ̃ot̃eñ.

29Allñapaʼ alloʼtsen pajoʼ all chorreʼ chaseʼ. Allña
eʼc ̈homuetña ñeñt ̃ atsotsoʼtpoʼ. Oʼña tsotsoʼtatuet
ñeñtñ̃apaʼ net tsachp ̃o ñeñt ̃ otenet hisopochep ̃ al-
loña c ̈hapachet Jesús puenamo. 30 Allempoña
Jesúspaʼ agapan chaseʼ ñañapaʼ atet̃ oterrerr:
—T ̃eʼñapaʼ oʼ eʼñe etsotuerra allohuen ñeñt ̃ atet̃

anaret ̃ nocop.
Allempoña oʼ epapaʼ c ̈ha rromats.
Allempo puesheñarr solltarpaʼ enos poʼpanmeto

puep̃otot ̃
31 Allempopaʼ oʼ c ̈hap allempoch aññoʼterrerr

judioneshaʼ tsapat̃ecop allempocma amesenet.
Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ ama pocteyeʼ eñcheto oʼch
alla ellapen ñeñtc̃haʼ rromanatats corsocho añ
yet ̃ro allempo amesenet. Ñeñtñ̃a yet ̃ro allempo
amesenet oʼch alla atarr cosherreterr ñam̃a
pascua. Ñeñtõʼmarña Pilatopaʼ enamueñetaʼ
att̃och chenoʼtatoñet paʼt̃ap oʼch rromuet eʼñe
mamecma allochñapaʼ oʼch anmaret̃terret
corsochot ̃. 32 Allempoña ponem ̃ya solltarpaʼ
chenoʼtosan paʼt̃ap ñeñt ̃ parro corsoʼtam̃peñet
eʼñe epsheñoʼmar. 33 Allempoña ponem̃yet ñam̃a
Jesúspaʼ ñañapaʼ entoset oʼ rroma. Ñeñtõʼmarña
ñapaʼ ama chenam̃p̃seto paʼt̃ap.

34T ̃arraña puesheñarrña solltarpaʼ c ̈hocma enos
poʼpanmeto puep ̃otot̃. Allot̃ña atarr c ̈haʼnom
poʼrras amaʼt ñam̃a oñsasen. 35 Ñeñtñ̃a enteʼpaʼ
ñapaʼ serrpareʼtatanet atet̃ ent. Ñapaʼ eʼñe eñoteñ
eʼñe poʼñocḧ ñeñt ̃ atet̃ oten. Ñeñtõʼmarña yapaʼ
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yeñoteñ ñeñt ̃ atet̃ serrpareʼtenpaʼ eʼñe poʼñocḧ.
Att ̃ochña sapaʼc ̈hoʼña sameʼñerach ñeñt ̃ atet̃
oten ña. 36 Ñeñtp̃aʼ atet̃ p̃a att̃och etsoterra
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret̃ ahuat ̃ot̃eñ, ñeñtp̃aʼ
atet̃ oten: “Ña amaʼt pat ̃rra pueneppaʼ amach
chenam̃pereto.” 37 Amaʼt ñam̃a Yompor poʼñoñ
ellonet ̃paʼ atet̃ oteʼt̃ ahuat ̃: “Ñetpaʼ enteretchaʼ
ñeñtc̃haʼ enerret.”

Att̃o pampuet Jesús
(Mt. 27.57-61;Mr. 15.42-47; Lc. 23.50-56)

38 Allempoña José ñeñt ̃ arimateoʼmarneshaʼpaʼ
ñañapaʼ ahuos Pilatesho oʼch oteñaʼ pocteʼch eñch
ñach aʼsuatoseʼ Jesús ñeñt ̃ rromuets corsocho.
Ñehua, ñeñt ̃ Josépaʼ cot̃enan ñam̃a Jesús t̃arraña
eʼñe aʼnahua, t̃arroʼmar ñapaʼ mechaʼtenan
judioneshaʼ. Allempo atet ̃ enamosan Pilato,
Pilatoñapaʼ eʼñe pocteʼ eñch, ñeñtõʼmarña alla
ahuerr corsocho, c ̈herr allpaʼ aʼsuatosan Jesús
corsochot ̃ all rromuen. 39 Allñapaʼ huapa ñam̃a
Nicodemo ñapaʼ añ huapatoñ eñmosat,̃ atsetaret̃
ñeñt ̃ otenet mirra epuet ñam̃a áloe. Alloʼtsent ̃eʼ
maʼpoch c ̈harraʼ kilo. Ñehua, ñeñt ̃ Nicodemopaʼ
ñeñtãra ñeñt ̃ huapatsa ñanom Jesúsesho tsapo.
40 Ñetña anerretña Jesús rromueʼ. Allñapaʼ
ep ̃atseʼtueret shetamtsotomoepuet ñam̃a eñmosat.̃
Ñeñtp̃aʼ atet̃ yec ̈hena judioneshaʼ ñerraʼm c ̈ho
pampueñet arromñat.̃ 41 Eʼñe allameʼtets all
corsoʼtam̃p ̃set allñapaʼ alloʼtsen narmetsmaʼ.
Allña narmetsmopaʼ alloʼtsen mapuetpon allña
pampaʼneretña Jesús allempo rroma. Ñeñt ̃
mapuetponpaʼ eʼñe etserra eñaret,̃ t̃arraña
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allpaʼ ama pampueñetaʼ amaʼt pat̃rra arromñat.̃
42Allempopaʼ t ̃arroʼmara alla naʼneret allameʼtets
t̃arroʼmar allempopaʼ añ yet ̃ro allempoch
aññoʼtena judioneshaʼ tsapat̃ecop allempocma
amesenet.

20
Att̃o tanterra Jesús
(Mt. 28.1-10;Mr. 16.1-8; Lc. 24.1-12)

1 Allempo mot̃taʼmuenerr yetsñats temenc,
Maríaña Magdalenapaʼ ahuat ̃ecma ahuaʼmuen
puepampro, allempopaʼ ama eʼñe puetaresuenaʼ.
Allñapaʼ amuepaʼtchaʼ att ̃erayeʼ entosanoña
mapueʼ allo yottam ̃p ̃set. Ama alloʼtsenarayaye,
att̃a apmesaret ̃aʼyenet̃mameʼ. 2Ñeñtã paʼcheʼñera
allamaterra oʼ ahuerr alloʼtsen Simón Pedro ñam̃a
poʼpsheñeñpueyochreshaʼñeñt ̃atarrmorrentena
Jesús. Maríañapaʼ atet̃ otuerranet:
—Oʼ anerrnayett̃eʼ Yepartseshareñ puepam-

prot ̃. Ama yeñoteñe, errat̃eʼña neret.
3 Allempoña Pedro epuet poʼpsheñeñ

pueyochreshaʼ ñetñapaʼ allent̃a ahuanmuet ñamet
puepampro oʼch enteñetaʼ. 4 Epsheñoʼmaretpaʼ
matrraʼtet all. Poʼpsheñeñña pueyochreshaʼpaʼ
ñañapaʼ ota, metanan Pedro. Ñañapaʼ ñanmacma
c ̈hap puepampro. 5 Epostsaña oʼpononet̃ oʼch
cohuos all net Jesús ama entose, aña entosñañ
allo epet alla oʼyerrmuena. T ̃arraña ama beʼt ̃oso.
6 Allempoña c ̈hap ñam̃a Simón Pedro ñeñt ̃ onets
chentaʼ. Ñañapaʼ allent̃a beʼt ̃osos puepampro
ñapaʼc ̈hoʼ aña entosñañ allo epet Jesús alla
oʼyerrmuena. 7 Añña allo huancoñet poñpaʼ ama
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parrocmayeʼ alloʼtseno epuet allo epet. Ñeñtñ̃apaʼ
ñapuet ̃aʼt ̃puetena aʼyenet̃. 8Allempoñapaʼ beʼt ̃osos
ñam̃a poʼpoñ pueyochreshaʼ ñeñt ̃ ñanom c ̈hapats
puepampro. Ñapaʼc ̈hoʼña entos ama eñalle Jesús.
Allempaña ameʼñya poʼñocḧepaʼt oʼ tanterraña
Jesús rromot̃. 9 T̃arroʼmar ñet allempopaʼ
ama c ̈henanetoña ñeñt ̃ atet̃ anuaret̃ ahuat ̃ot̃eñ
Jesúsocop all oten Jesúspaʼ c ̈hocmach tanterra
poʼrromñot.̃ 10 Allempoña pueyochreshaʼpaʼ
ahuanerret paʼpacllo.

Allempo tanterra Jesúspaʼ añ ñanom orrterra
MaríaMagdalena

(Mr. 16.9-11)
11 Maríañapaʼ alloʼtsenara aʼyot̃ allameʼtets

puepampro all nanac yahuena. Allña yahuenapaʼ
oʼ epa, oʼ cohuaʼ oʼpononet̃ puepampro all net
Jesús. 12 Allñapaʼ aña ent epsheña mellañotẽñ,
paʼshtamuet atarr huallamaʼt̃areret. Eʼñe
ñopaʼtets anorryenet puesheñarrpaʼ poñot ̃ anen,
poʼpsheñeññapaʼ paʼrrp ̃ot̃ anen all p ̃anet ahuaña
Jesús. 13Ñetñapaʼ atet̃ ochet María:
—¿Esoʼmareʼt noc̈hesha nanac peyahuena?
Ñañapaʼ atet̃ otanet:
—Ahuoʼt anerrnanett̃eʼ Nepartseshareñ ama

neñoteñe errat̃eʼña oʼ net.
14 Ñeñtã otuapaʼ puetallerra paʼcheʼñonet ̃ al-

lent ̃epaʼtchaʼ enterranñam̃a Jesús eʼñeall. T ̃arraña
ñapaʼ ama chemeʼche. 15 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—¿Esoʼmareʼt noc̈hesha atarr peyahuena? ¿Ese-

shaʼtña peʼnen?
Ñañapaʼ c ̈ha otenapañ añtẽʼ ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ

narmetsmaʼ all. Ñeñtõʼmarña ñapaʼ atet̃ och:
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—Ayochreshat̃e ñerraʼm p ̃at̃eʼ anmueʼpaʼ pe-
gaterren errat̃eʼ peneñaʼ, ñachña errayaʼ.

16 Jesúspaʼ atet ̃ otererr:
—¡María!
Ñaña puetallerrtserrpaʼ c ̈ha eʼñe chemeʼterreʼ

ñeñtõʼmarña atet̃ ot poʼñoño hebreyac̈ho:
—¡Raboni! —ñeñt ̃atet ̃ otenet ñetMaestro.
17 Jesúspaʼ atet ̃ otererr:
—Amach c ̈ha perrmatsetno, napaʼ ama naʼtenaʼ

Apuesho. Arrña orrap̃ masheñneshesho oʼch
p ̃otenanetaʼ napaʼ oʼch naʼterr Nomporesho ñeñt ̃
Neyomporer nepen ñeñtãra ñeñt ̃ Seyomporer
sepen sam̃a.

18 Maríaña Magdalenapaʼ ahuerr ser-
rpareʼtatuerrñañ pueyochreshaʼ ñeñtp̃aʼ atet̃
otuerranet:
—Napaʼ oʼrramtso nentaʼmueñña Yepartseshar.
Serrpareʼtatuerranet ñeñt ̃atet ̃ och Jesús.

Att̃o Jesúspaʼorrterranaallohuenpueyochreshaʼ
(Mt. 28.16-20;Mr. 16.14-18; Lc. 24.36-49)

19 Ñeñtẽ yet ̃rocma allempo mot̃taʼmuena
yet ̃ñats temenc, ellerronet̃ña pueyochre-
shac̈hnopaʼ apc̈haʼnenet. Ñetpaʼ c ̈ha yoreʼtenanet
judioneshaʼ ñeñtõʼmarña ñetpaʼ eʼñe echarr
yottam ̃penet. Amaʼt atet ̃ yottam̃penetañpaʼ
Jesúsñapaʼ c ̈hepaʼtchaʼ beʼt̃osuets. Eʼñe rroc ̈ho
t̃omhuen allempoñapaʼ atet̃ otuenanet:
—T ̃eʼña poʼñocḧpaʼ c ̈hosa cosherrtsa seyoc ̈hro.
20 Allempoña atet ̃ otuenanetpaʼ gatyesuenanet

pot ñam̃a all enaret̃ puep̃oto. Pueyochreshaʼña
atarr nanac coshapueñet allempo entapueñet
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Poʼpartsesharet. 21 Allempoña Jesúspaʼ
oterraneterr alla:
—T ̃eʼña poʼñocḧpaʼ c ̈hosa eʼñe cosherrtsa

seyoc ̈hro. Att ̃o namueñan Apa, napaʼc ̈hoʼña t̃eʼpaʼ
oʼch nemñas sam ̃a.

22 Allempoña otuenanet atet̃paʼ allent ̃a
aʼt̃orahuenanet atet ̃ oterraneterr:
—T ̃eʼñapaʼ chorrasepaʼch Parets Puecamquëñ.

23 Ñerraʼm eseshaʼ sep̃retnataten poʼchñarpaʼ
Yomporpaʼc ̈hoʼña oʼ peretner. Ñerraʼm eseshaʼña
ama sep ̃retnatateno poʼchñarpaʼYomporpaʼc ̈hoʼña
ama peretneñe.

AllempoTomáspaʼ entapuenanñam̃a Jesúsoʼ tan-
terra

24 Pueyochreshaʼña Tomás ñeñt ̃ otenet
Epaneshaʼ ñañapaʼ ama alloʼtsenayaye all
apc̈henet allempo huena Jesús. 25 Ñapaʼ
att̃aña serrpareʼtater poʼpotantañ ñeñt ̃ parro
yochreshatsocmuet, ñeñtp̃aʼ atet̃ ochet:
—Yapaʼ oʼcaʼye yenterña Yepartseshar.
Ñañapaʼ c ̈ha otanet:
—Napaʼ ñerraʼm amach nentoñe pot all patet

clavo, ñerraʼm amach c ̈ho naʼp̃lloñe eʼñe na notot̃
all patet, amach c ̈ho neno not puep ̃otot̃ all enetpaʼ
amat ̃eʼ errot̃enot ̃ nameʼñaso.

26 Allempoña posocmaterrpaʼ pueyochre-
shaʼñapaʼ alla apc̈herreterr oʼpono. Allempopaʼ
alloʼtsen ñam̃a Tomás. Amaʼt yetarrpaʼ eʼñe
echarr ayotetuaret̃ Jesúsñapaʼ all beʼt̃osuenerr
t̃omhuenerr eʼñe allpaʼ alla otuenaneterr:
—T ̃eʼña poʼñocḧpaʼ c ̈hosa cosherrtsa seyoc ̈hro.
27Allempoñapaʼ atet̃ otuenan Tomás:
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—Pecuon not all pataʼnet, p ̃aʼp ̃lleʼcaʼye.
P ̃aʼp̃llaʼn ñam̃a nep ̃otot ̃ all enanet. Amachña c ̈ha
peʼcharrtatatsto peyoc ̈her c ̈hoña p ̃ameʼña.

28Allempoña Tomáspaʼ atet̃ och:
—¡Nepartseshare, t ̃eʼña poʼñocḧpaʼ Neyomporer

nepenep̃!
29 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—P̃apaʼ c ̈ho eʼñe penterren ñeñtõʼmaraña

t̃eʼpaʼ p̃ameʼñenna. T ̃arraña elloña añ atarr
cosheñtsoʼtsen ñeñt ̃ amaʼt ama c ̈ho entennopaʼ
ameʼñennet.

Añ libropaʼ añecop anaret̃ ñeñtc̃haʼ yameʼñateneʼ
30 Poʼñocḧ shonteʼ poʼpoñecḧno ñeñt ̃ atet̃

gatyesan Jesús pueyochreshaʼ poʼpartsoña.
Ñeñtp̃aʼ ama aquellcaret̃eyaye añ libro. 31Allpon
ñeñt ̃ aquellcaret ̃tatsa arr libro ñeñtp̃aʼ añecop
anaret ̃ ñeñtc̃haʼ sameʼñateʼ poʼñocḧ Jesúspaʼ
ñeñt ̃ Cristotets, ña poʼñocḧ Yompor Puechemer.
T ̃arroʼmar eʼñe sameʼñeñotã Cristo sañapaʼ
corretsasach t ̃ayot̃eñ eʼñe errponañohuen.

21
Allempo Jesúspaʼ orrterrana canc ̈herrsheña

pueyochreshaʼ
1 Allempoña Jesúspaʼ orrterranerr pueyochre-

shaʼ eʼñe saʼpatop̃ño Tiberiaso. Allpaʼ atet̃ orrter-
ranet: 2Ñehua, allempo shontenet allpaʼ alloʼtsen
Simón Pedro ñam̃a Tomás ñeñt ̃ otenet Epaneshaʼ
ñam̃a Natanael ñeñt ̃ canoʼmarneshaʼ eʼñe allara
Galileo. Ñam̃a alloʼtsen Zebedeo puechemere-
shaʼ ñam̃a alloʼtsen poʼpoñ epsheña pueyochre-
shaʼ. 3 Simónña Pedropaʼ atet̃ otanet:
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—Napaʼ oʼch neterrayenaʼ.
Poʼpotantañecḧnopaʼc ̈hoʼña atet̃ ochet:
—Yapaʼc ̈hoʼña oʼch yoct̃ap̃.
Allempoñapaʼ ahuanmuet aʼtac ̈haʼtoset noñtõ.

T ̃arraña amaʼt arepenetañ terrayatsetpaʼ amaña
es rromueneto. 4 Allempoña oʼ puetarenmoch
Jesúsñapaʼ t̃omhuen puemeʼtaro. T̃arraña puey-
ochreshac ̈hnoñapaʼ ama eseshaʼ chemeʼtapaye.
5 Jesúsñapaʼ atet ̃ otosanet:
—Neyochreneshachaʼ ¿amaʼt eñalleña secacar

ñeñtc̃haʼ serraʼmuen?
—Ñetñapaʼ atet̃ ochet:
—Amacaʼye eñalle.
6Ñañapaʼ atet̃ oterraneterr:
—Sehuaporeʼt seterraya noñt ̃ poʼcohuenrot̃

allpaʼ serrmueʼchcaʼye.
Atet ̃ otanetpaʼ atet̃c ̈hoʼ pet. Arepaʼtchaʼ eshcayeʼ

cheterreto poʼterraya oʼ rromuet nanac aton cac
— shonteʼ. 7Allempoña pueyochreshaʼ ñeñt ̃ atarr
morrentena Jesúspaʼ ñañapaʼ atet̃ otan Pedro:
—¡Yepartsesharepaʼtcaʼye!
Simónña Pedropaʼ allempo eñotan Partseshepaʼt

huetsa ñañapaʼ puemaʼyoreñ chorrerrana
paʼshtam t̃arroʼmar ñapaʼ muelleʼmcot̃a
terrayen. Ñañapaʼ puemaʼyorñecma omacha
oñopaʼ ahuoʼ Jesúsesho. 8 Poʼpotantañecḧnoña
pueyochreshaʼpaʼ chentaʼ onac ̈herret noñtõ. Ñatoʼ
cien metrot̃eʼ alloʼtsen att̃och c ̈herret top ̃ñaʼso.
Chetareʼtnerret poʼterraya eʼñe chorreʼ cac.
9Allempo sohuaʼrretuerret patsopaʼ all entuerret
quellmesh all huorten all achmaret ̃tena cac;
alloʼtsen ñam̃a pan. 10 Jesúsñapaʼ atet̃ oterraneterr:
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—Sacraʼ patantarr cac ñeñt ̃ serrmuen eʼñe er-
rteʼ.

11 Allempoña Simón Pedropaʼ alla aʼterr noñtõ,
chetan terraya noñtõt̃ oʼ neʼ mast̃o, eʼñe chorreʼ
ateshaʼ cacac̈hno — alloʼtsen ciento cincuenta
tres ñeñt ̃ allpon rromuet cac. T̃arraña amaʼt
shonteʼ rromuet cacpaʼ ama rrarratano terraya.
12 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—T ̃eʼpaʼ sonac ̈herr oʼch serraʼmuen.
Puem̃chaʼnaʼteñotẽt amaʼt puesheñarrotẽta ama

eseshaʼ otenaye: ¿Eseshapeʼtña p ̃a? t̃arroʼmar
eñoteñet poʼñocḧpaʼ Partseshaʼcaʼye. 13Allempoña
huapanet Jesús allameʼtets, chetosan pan
apaʼyesosanet. Apaʼyesosanet ñam̃a cac.

14 Ñeñtp̃aʼ allempo pomaʼpocheñohua orrter-
rana pueyochreshaʼ allempo tanterra rromot̃.

Allempo Jesúspaʼ otenan Simón Pedro atarrt̃eʼ
morrenteña

15 Allempoña rrohuaʼmuenet Jesúsñapaʼ atet̃
otan Simón Pedro:
—Simón, Jonás puechemere, p̃apaʼ ¿atarrtẽʼ pe-

morrentenna, ellot ̃eʼ pem ̃tanaʼtueñ añeneshaʼ?
Ñañapaʼ atet̃ otan Jesús:
—Poʼñocḧcaʼye Partseshachaʼ peñotenen napaʼ

nemorrentenp ̃a.
Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
—Ñeñtẽpñapaʼ eʼñech cohuen peserrpareʼtatyes

allohuen ñeñt ̃nameʼñenaya; ñetpaʼ eʼñe atet̃ nente-
nanet ñerraʼmrrat̃eʼ necarrneroret̃olleshaʼ.

16Puepocheñoñapaʼ alla otererr:
—Simón, Jonás puechemere, ¿poʼñocḧaʼt atarr

pemorrentenna?
Ñañapaʼ alla oterrerr:
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—Poʼñocḧ Partseshachaʼ eʼñe peñotenen napaʼ
nemorrentenp ̃a.
Ñañapaʼ alla otererr:
—Ñeñtẽpñapaʼ eʼñech cohuen pecuam̃p ̃son allo-

huen ñeñt ̃ nameʼñenaya; ñet poʼñocḧpaʼ eʼñe atet̃
nentenanet ñerraʼmrrat̃eʼ necarrnerorec ̈hno.

17Pomaʼpocheñoñapaʼ alla otererr:
—Simón, Jonás puechemere, ¿amaʼt eʼñe

mamecpa pemorrentenno?
Pedroñapaʼ llequënana att̃o alla pomaʼpocheño

otererr eʼñe ñeñtãra, ¿pemorrentennaʼt?,
ñeñtõʼmarña ñapaʼ otererr:
—Partseshachaʼ allohuenpaʼ eʼñepaʼt peñotueñ.

Eʼñe peñotenen napaʼ nemorrentenp ̃a.
Jesúsñapaʼ alla otererr:
—Ñeñtẽpñapaʼ eʼñech cohuen pecuam̃p̃son

necarrnerorec ̈hno. 18 Poʼñocḧcaʼye t̃eʼpaʼ oʼch
notap ̃, p̃a allempo huepueshenp̃aʼ pechorreʼt̃
eʼñe p̃ot̃a, all pesecheʼt ̃paʼ all pechopeñeʼchyeseʼt ̃.
T ̃arraña esempoch pepoʼnmeʼtenpaʼ p ̃añapaʼ
oʼch att̃am ̃a peyopen pequeʼ att̃ochña oʼch
poʼpsheññam̃a pechorratenaya allempopaʼ
anerrpetchaʼ all ama pesecheno.

19 Ñeñtp̃aʼ t̃arrecop atet̃ eñoranaʼtenanet
allochñapaʼatt̃ocheñocheterrot̃enot ̃chaʼ rromuerr
Pedro att ̃ot̃chaʼ cohuentaterran Yompor. Ñeñtã
otuepaʼ alla oterran Pedro:
—P̃apaʼ c ̈hocmuepaʼch eʼñe p̃oct̃enen.
Att̃o Jesús eños Juanacop ñeñt̃ pueyochreshar

atarrmuerena
20 Pedroñapaʼ puetallerrtsa entapan oʼ

cot̃aʼnem ̃ poʼpsheñeñ pueyochreshaʼ ñeñt ̃
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atarr morrentena Jesús, ñeñt ̃ eʼñe anorrtseʼt̃
epuet ahuañmoʼcha allempo rrallmeʼcheteʼt̃
ñeñtãra pueyochreshaʼ ñeñt ̃ otayeʼt̃ ahuaña:
“Partseshachaʼ ¿erraʼtsenacpaʼtña peʼñorena
ñeñtc̃haʼ pepomuerreʼ?” 21 Allempoña entap̃
Pedro, ñañapaʼ allent̃a otan Jesús:
—Partseshachaʼ ñocoppaʼ ¿amaʼt eñalleña

ñeñtc̃haʼ huapoya ña?
22 Jesúsñapaʼ atet̃ otererr:
—Ñerraʼm na muenateʼ ñapaʼ allach aʼpa es-

empohuañenña nohuerrapaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ
ñocop, ñeñtp̃aʼ ama p ̃ocpayaye. P ̃ocoppaʼ añ
poctetsa c ̈hocmuepaʼch p ̃oct̃enen.

23 Ñeñtõʼmarña epaʼhua añ ñoñets errap̃aren
alloʼtsaʼyenmasheñneshaʼ, ñeñtõʼmarña ñetpaʼ atet̃
otannaʼtyenet, ñeñt ̃ pueyochreshaʼpaʼ añoʼch rro-
muerro amaʼt errponaña. T̃arraña Jesúspaʼ ama
att̃eyeʼ oteno amach rromuerro. Ñapaʼ aña oteñ:
“Ñerraʼm na muenateʼ ñapaʼ allach aʼpa esempo-
huañenña nohuerrapaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ ñocop,
amaña poʼpsheññecpayaye.”

24 Napaʼ ñeñtẽn pueyochreshan ñeñtẽn atet̃
eñotatets atet̃ ñeñtãrana quellquëʼ añ. T ̃eʼña ya
allohueney yeñoteñ ñeñt ̃ atet ̃ naʼpot̃apaʼ ñeñtp̃aʼ
eʼñe poʼñocḧ atet̃.

25 Shonteñ poʼñoñecḧno ñeñt ̃ atet̃ p ̃aʼyesa Jesús.
Ñerraʼm eʼñech yequellcaʼhueñ ora allohuen ñeñt ̃
atet̃ p ̃aʼyeseʼt ̃ Jesús eñalleñtẽʼ shonteʼ nanac li-
bros. Napaʼ noten shonteñtẽʼ nanac librospaʼ
eʼñech epaʼhuañ ora errap̃aren añe patsro ñerraʼm
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allponchaʼ yequellcañ libros. Ñeñtp̃aʼ att̃etepaʼch
Nompore. Allohua.
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